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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/631
z dnia 14 kwietnia 2016 r.

ustanawiajace kodeks sieci dotyczacy wymogéw w zakresie przylaczenia jednostek wytwérczych
do sieci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkéw dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1228/2003 ('), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 11, a takze majagc na uwadze, co nastgpuje:

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Szybkie ukonczenie budowy w pelni funkcjonujacego i wzajemnie polaczonego wewnetrznego rynku energii ma
kluczowe znaczenie dla utrzymania bezpieczefistwa dostaw energii, zwigkszenia konkurencyjnosci oraz
zapewnienia wszystkim konsumentom mozliwosci nabywania energii po przystepnych cenach.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 ustanawia niedyskryminacyjne zasady dotyczace dostepu do sieci
w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej w celu zapewnienia wilasciwego funkcjonowania
rynku wewnetrznego energii elektrycznej. W art. 5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72|WE ()
zobowigzano ponadto panstwa czlonkowskie lub — w przypadku gdy panstwa czlonkowskie tak postanowily —
organy regulacyjne do zapewnienia m.in. opracowania obiektywnych i niedyskryminujacych przepiséw
technicznych ustalajgcych minimalne wymogi dotyczace projektu technicznego i eksploatacji na potrzeby
przylaczenia do systemu. Jesli wymogi stanowia jednocze$nie warunki przylaczenia do sieci krajowych, art. 37
ust. 6 tej dyrektywy naklada na organy regulacyjne odpowiedzialno$¢ za ustalenie lub zatwierdzenie przynajmniej
metod stosowanych do ich wyliczania lub ustalania. Aby zapewni¢ bezpieczefistwo systemu w ramach wzajemnie
polaczonego systemu przesylowego, niezbedne jest ustalenie jednakowego rozumienia wymogéw majacych
zastosowanie do moduléw wytwarzania energii. Wspomniane wymogi, ktére przyczyniaja si¢ do zachowania,
utrzymania i przywrdcenia bezpieczenstwa systemu, aby ulatwi¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego
energii elektrycznej migdzy obszarami synchronicznymi oraz w ich obrebie, a takze osiagnaé efektywnosé
kosztows, nalezy postrzegaé jako kwestie o charakterze transgranicznym zwigzane z siecig oraz integracja rynku.

(3)  Nalezy okresli¢ zharmonizowane zasady dotyczace przylaczenia moduléw wytwarzania energii do sieci, aby
zapewnic jasne ramy prawne dla polaczen sieciowych, ulatwi¢ handel energia elektryczng w calej Unii, zapewni¢
bezpieczenistwo systemu, ulatwi¢ integracj¢ odnawialnych Zzrédel energii, zwigkszy¢ konkurencje i umozliwié
bardziej efektywne wykorzystanie sieci i zasobow, co przyniesie korzysci dla konsument6w.

(4)  Bezpieczefistwo systemu zalezy cze$ciowo od technicznych zdolnosci moduléw wytwarzania pradu. W zwiazku
z tym istotnymi warunkami sg regularna koordynacja na poziomie sieci przesylowych i dystrybucyjnych oraz

(') Dz.U.L2112z14.8.2009,s. 15.
(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewngtrznego
energii elektrycznej i uchylajaca dyrektywe 2003/54/WE (Dz.U.L 211z 14.8.2009, 5. 55).
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odpowiednie dzialanie urzadzen przylaczonych do tych sieci z wystarczajaca odpornoicia, aby eliminowaé
zaktécenia oraz pomagaé w zapobieganiu powaznym przerwom badZ ulatwiaé przywrécenie dziatania systemu
po jego zalamaniu.

(5)  Bezpieczne dzialanie systemu mozliwe jest wylacznie pod warunkiem zapewnienia Scistej wspdtpracy miedzy
wlascicielami zakladéw wytwarzania energii a operatorami systeméw. W szczegdlnosci funkcjonowanie systemu
w nienormalnych warunkach eksploatacji zalezy od reakcji moduléw wytwarzania energii na odchylenia od
napigcia referencyjnego 1 dla jednostek wzglednych (pu) i czestotliwosci znamionowej. W kontekscie bezpie-
czenstwa systemu nalezy — z punktu widzenia projektowania systemu — uzna¢ sieci i moduly wytwarzania energii
za jedna calo$¢, biorgc pod uwage, ze czesci te sa od siebie wzajemnie zalezne. W zwiazku z tym nalezy okresli¢
— jako warunek przylaczenia do sieci — odpowiednie wymogi techniczne dla moduléw wytwarzania energii.

(6)  Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf przesylowych lub dystrybucyjnych lub metod taryfikacji, badz przy
zatwierdzaniu warunkéw przylaczenia i dostepu do sieci krajowych zgodnie z art. 37 ust. 1 i 6 dyrektywy
2009/72|WE oraz z art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, organy regulacyjne powinny uwzgledniaé
uzasadnione koszty rzeczywiScie ponoszone przez operatoréw systeméw w zwigzku ze stosowaniem niniejszego
rozporzadzenia.

(7)  Poszczegdlne synchroniczne systemy elektroenergetyczne w Unii majg rozne wilasciwosci, ktore nalezy wzig¢ pod
uwage przy ustalaniu wymogéw dla jednostek wytwodrczych. Wlasciwe jest zatem przeanalizowanie specyfiki
regionalnej podczas ustanawiania zasad przylaczenia do sieci, zgodnie z wymogami art. 8 ust. 6 rozporzadzenia
(WE) nr 714/2009.

(8)  Ze wzgledu na konieczno$¢ zagwarantowania pewnosci prawa wymogi niniejszego rozporzadzenia powinny
mie¢ zastosowanie do nowych zakladéw wytworczych, ale nie powinny mieé zastosowania do istniejacych
moduléw wytwarzania ani do moduléw wytwarzania bedacych juz w zaawansowanej fazie planowania, cho¢
jeszcze nieukonczonych, chyba ze wlasciwy organ regulacyjny lub panstwo czlonkowskie postanowi inaczej
w oparciu o stopniowe zmiany wymogéw dotyczacych systemu i pelng analize kosztéw i korzysci lub
w przypadku, gdy przeprowadzono powazng modernizacje takich zakladow wytworczych.

(9)  Znaczenie moduléw wytwarzania energii powinno zaleze¢ od ich wielkosci oraz wplywu na caly system.
Maszyny synchroniczne powinny by¢ klasyfikowane na podstawie wielko$ci maszyny i obejmowaé wszystkie
elementy zakladu wytworczego, ktére zazwyczaj pracujg w sposéb niepodzielny, takie jak oddzielne pradnice
napedzane oddzielnymi turbinami gazowymi i parowymi jednej instalacji turbin gazowych w ukladzie
kombinowanym. Je$li chodzi o zaklady obejmujace kilka takich instalacji turbin gazowych w ukladzie
kombinowanym, kazda z nich nalezy ocenia¢ wedlug jej wielkosci, a nie calej zdolnosci wytworczej zakladu.
Jednostki wytwarzania energii przylaczone niesynchronicznie — w przypadku, gdy sa polaczone, tworzac
jednostke gospodarcza i maja jeden punkt przylaczenia — nalezy ocenial wedlug ich lacznej zdolnosci
wytworczej.

(10)  Ze wzgledu na rézny poziom napigcia, pod jakim przylaczone sa jednostki wytworcze, oraz ich maksymalna
moc wytworczg, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy dokonaé rozrdznienia migdzy poszczegdlnymi typami
jednostek wytworczych poprzez ustanowienie réznych pozioméw wymogdw. Niniejsze rozporzadzenie nie
okresla zasad ustalania poziomu napiecia punktu przylaczenia, do ktérego przylaczany jest modul wytwarzania
energii.

(11) Wymogi majace zastosowanie do moduléw wytwarzania energii typu A nalezy ustalil na podstawowym
poziomie, jaki jest niezbedny do zapewnienia zdolnosci wytworczych przy ograniczonej automatycznej reakgji i
minimalnej regulacji przez operatora systemu. Powinny one zagwarantowal brak znaczacego spadku
wytwarzania w zakresach pracy systemu, ograniczajagc tym samym do minimum zdarzenia krytyczne, oraz
powinny obejmowaé wymogi niezbgdne do podejmowania szerokiej interwencji podczas zdarzen krytycznych dla
systemu.

(12) Wymogi majace zastosowanie do moduléw wytwarzania energii typu B powinny przewidywaé szerszy zakres
automatycznej dynamicznej reakcji o wigkszej odpornosci na zdarzenia operacyjne, aby zapewni¢ stosowanie
takiej dynamicznej reakcji oraz wyzszego poziomu regulacji przez operatora systemu i informacji w celu
wykorzystania tych zdolno$ci. Zapewniajg one automatyczng reakcje majaca na celu tagodzenie skutkéw zdarzen
systemowych oraz maksymalizowanie dynamicznej reakcji wytworczej na zdarzenia systemowe.

(13) Wymogi majace zastosowanie do moduléw wytwarzania energii typu C powinny przewidywaé dopracowana,
stabilng i wysoce regulowalng dynamiczng reakcje w czasie rzeczywistym, majaca na celu $wiadczenie
zasadniczych ustug pomocniczych, aby zapewni¢ bezpieczefistwo dostaw. Wymogi te powinny objaé wszystkie
panstwa systemu odpowiednia szczegélowa specyfikacjg interakcji wymogdw, funkcji, regulacji i informacji
w celu wykorzystania wspomnianych zdolnosci i zapewnienia reakcji systemu w czasie rzeczywistym, jaka jest
niezbedna do unikniecia zdarzen systemowych, zarzadzania nimi oraz reagowania na nie. Wymogi te powinny
rowniez przewidywaé dostateczng zdolno$¢ moduléw wytwarzania energii do reagowania zaréwno na sytuacje
normalne, jak i spowodowane zaklGceniami systemu, a takze powinny zapewnia¢ informacje i regulacje
niezbedne do wykorzystania potencjalu wytwérczego w réznych sytuacjach.
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Wymogi majace zastosowanie do moduléw wytwarzania pradu typu D powinny by¢ dostosowane do instalacji
wytworezych przytaczonych pod wyzszym napieciem, majacego wplyw na regulacje i dzialanie calego systemu.
Powinny one zapewnia¢ stabilng prace systemu wzajemnie polaczonego, co pozwoli na wykorzystanie ustug
pomocniczych z potencjatu wytwérczego w calej Europie.

Wymogi powinny opiera¢ si¢ na zasadach niedyskryminacji i przejrzystosci, jak réwniez na zasadzie réwnowagi
miedzy najwyzsza ogdlng wydajnoscia i najnizszym lacznym kosztem dla wszystkich zainteresowanych stron.
W zwigzku z tym wymogi te powinny odzwierciedla¢ réznice w traktowaniu technologii wytwérczych o réznych
cechach swoistych, a takze umozliwia¢ unikniecie niepotrzebnych inwestycji w niektorych obszarach geogra-
ficznych w celu uwzglednienia ich odpowiedniej specyfiki regionalnej. Operatorzy systeméw przesylowych
(,OSP”), operatorzy systeméw dystrybucyjnych (,OSD”), w tym operatorzy zamknietych systeméw dystrybu-
cyjnych (,0ZSD”), moga bra¢ pod uwage wspomniane réznice przy okreslaniu wymogéw zgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia, przy jednoczesnym uznaniu, ze progi, ktdére okreslaja, czy system jest systemem
przesylowym badZ dystrybucyjnym, sa ustalane na poziomie krajowym.

Ze wzgledu na swéj transgraniczny wplyw niniejsze rozporzadzenie powinno zmierza¢ do ustanowienia tych
samych wymogéw w zakresie czestotliwosci dla wszystkich pozioméw napigcia co najmniej w obrebie obszaru
synchronicznego. Jest to konieczne, poniewaz w ramach obszaru synchronicznego zmiana czgstotliwosci
w jednym panstwie czlonkowskim bedzie bezposrednio wplywaé na czestotliwo$¢ i moze powodowaéd
uszkodzenie urzadzen we wszystkich pozostalych panstwach cztonkowskich.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa systemu powinna istnie¢ mozliwo$¢, aby moduly wytwarzania energii
w kazdym z obszaréw synchronicznych systemu wzajemnie polaczonego pozostawaly przylaczone do systemu
w okreslonych zakresach czestotliwosci i napigcia.

Niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywaé zakresy parametréw do wyboru na poziomie krajowym
w odniesieniu do zdolnoci do pozostania w pracy podczas zwarcia w celu zachowania proporcjonalnego
podejicia uwzgledniajacego rézne potrzeby systemu, takie jak poziom odnawialnych zrédel energii (,OZE”) oraz
istniejgce systemy zabezpieczen sieci, zardwno przesylowych, jak i dystrybucyjnych. W kontekscie konfiguracji
niektérych sieci gorny limit dla pozostania w pracy podczas zwarcia powinien wynosi¢ 250 milisekund. Biorgc
jednak pod uwage, ze najczestszy czas usunigcia zwarcia w Europie to obecnie 150 milisekund, podmiot
wyznaczony przez panstwo czlonkowskie do zatwierdzania wymogéw niniejszego rozporzadzenia moze przed
zatwierdzeniem dokonaé weryfikacji, czy konieczne jest wprowadzenie wymogu dotyczacego dluzszego czasu.

Przy okreslaniu warunkéw przedzaktdceniowych i pozakléceniowych odnosnie do zdolnosci pozostania w pracy
podczas zwarcia, bioragc pod uwage wlasciwosci systemu, takie jak topologia sieci i strukture wytwarzania energii,
odpowiedni OSP powinien zdecydowal, czy pierwszenstwo przyznaje si¢ przedzakléceniowym warunkom
eksploatacji moduléw wytwarzania energii czy tez dtuzszym czasom usunigcia zwarcia.

Zapewnienie odpowiedniego ponownego przylaczenia po przypadkowym odlaczeniu spowodowanym
zakl6ceniem w sieci jest istotne dla funkcjonowania systemu wzajemnie polaczonego. Wlasciwe zabezpieczenie
sieci ma kluczowe znaczenie dla utrzymania stabilnosci i bezpieczefistwa systemu, szczegdlnie w przypadku jego
zakl6cen. Systemy zabezpieczefi mogg zapobiegaé rozszerzaniu zaktdcen oraz ogranicza¢ ich skutki.

Odpowiednia wymiana informacji miedzy operatorami systeméw i wiascicielami zakladéw wytwarzania energii
jest wstepnym warunkiem dla umozliwienia operatorom systemu utrzymania stabilno$ci i bezpieczenstwa
systemu. Operatorzy systemu musza prowadzi¢ staly przeglad stanu systemu, ktéry uwzglednia informacje na
temat warunkéw eksploatacji modutéw wytwarzania energii, jak réwniez mozliwos¢ komunikowania si¢ z nimi
w celu wydawania instrukgji eksploatacyjnych.

W sytuacjach nadzwyczajnych, ktére moglyby zagrozi¢ stabilnosci i bezpieczefistwu systemu, operatorzy systemu
powinni mie¢ mozliwo$¢ nakazaé, aby generowana moc moduléw wytwarzania energii byla regulowana
w sposob umozliwiajacy operatorom systeméw wypelnienie ich obowiazkéw w zakresie bezpieczenistwa systemu.

Zakresy napigcia powinny by¢ koordynowane miedzy systemami wzajemnie polaczonymi, poniewaz majg
kluczowe znaczenie dla zabezpieczenia planowania i dzialania systemu w obszarze synchronicznym. Odlaczenia
spowodowane zakl6ceniami napigcia majg wplyw na sgsiednie systemy. Brak okreSlenia zakreséw napigcia
moéglby doprowadzi¢ do powszechnej niepewnosci w zakresie planowania i pracy systemu w odniesieniu do
pracy poza normalnymi warunkami eksploatacji.

Potrzeby w zakresie zdolnosci do generacji mocy biernej zaleza od kilku czynnikéw, w tym od stopnia zazebienia
sieci oraz stosunku zasilania i zuzycia, ktére nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu wymogéw dotyczacych mocy
biernej. Jezeli cechy systemu regionalnego sg rézne w ramach obszaru odpowiedzialnosci operatora systemu,
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wlaSciwe moze by¢ uwzglednienie wigcej niz jednego profilu. Produkcja mocy biernej (tzn. opdznienie) przy
wysokich napigciach oraz zuzycie mocy biernej (tzn. wyprzedzenie) przy niskich napigciach mogg nie by¢
konieczne. Wymogi dotyczace mocy biernej moglyby wprowadzi¢ ograniczenia odno$nie do konstrukeji i
dzialania zakladéw wytwarzania energii. W zwigzku z tym wazne jest, aby dokladnie oszacowaé zdolnosci
rzeczywicie niezbedne do skutecznego dziatania systemu.

(25)  Synchroniczne moduly wytwarzania energii maja swoista zdolno§¢ do powstrzymywania lub spowalniania
odchylen czestotliwosci, co jest cecha, ktérej nie posiada wiele technologii OZE. Dlatego tez nalezy przyja¢ $rodki
zapobiegawcze, aby unikngé wyzszej predkosci zmian czestotliwosci w okresie wysokiej produkcji energii ze
zrodet odnawialnych. Inercja syntetyczna moze ulatwi¢ dalszy rozwdj OZE, ktére nie przyczyniajg si¢ w sposéb
naturalny do inercji.

(26) Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie i proporcjonalne testy zgodnosci, tak aby operatorzy systeméw mogli zapewnié
bezpieczefistwo pracy systemu.

(27)  Organy regulacyjne, pafistwa czlonkowskie oraz operatorzy systeméw powinni zagwarantowaé, ze w ramach
procesu opracowywania i zatwierdzania wymogéw dotyczacych przylaczania do sieci zostang one zharmoni-
zowane w najszerszym mozliwym zakresie w celu zapewnienia pelnej integracji rynku. Przy opracowywaniu
wymogdw dotyczacych przylaczania nalezy w szczegdlnosci uwzgledni¢ ugruntowane normy techniczne.

(28) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ procedure dotyczaca przyznawania odstepstw od przepiséw
w celu uwzglednienia warunkéw lokalnych w wyjatkowych sytuacjach, na przyklad gdy zastosowanie si¢ do
przedmiotowych przepiséw mogloby zagrozi¢ stabilnosci sieci lokalnej lub w ktérych bezpieczna eksploatacja
moduléw wytwarzania energii moze wymaga¢ warunkéw eksploatacji, ktére nie sg zgodne z rozporzagdzeniem.
W przypadku konkretnych elektrocieptowni, ktore przynosza wigksze korzysci w zakresie wydajnosci, stosowanie
zasad okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu moze powodowaé nieproporcjonalne koszty i prowadzi¢ do
utraty wspomnianych korzysci w zakresie wydajnosci.

(29) Pod warunkiem zatwierdzenia przez wlasciwy organ regulacyjny lub inny organ wilasciwy w danym panstwie
czlonkowskim, operatorzy systeméw powinni mie¢ mozliwos¢ proponowania odstepstw dla okreslonych
kategorii moduléw wytwarzania energii.

(30) Niniejsze rozporzadzenie, ktére przyjeto na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, uzupehia
wspomniane rozporzadzenie i stanowi jego integralng czes¢. Odniesienia do rozporzadzenia (WE) nr 714/2009
w innych aktach prawnych nalezy rozumie¢ jako odniesienia takze do niniejszego rozporzgdzenia.

(31)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia komitetu, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 714/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia kodeks sieci okreSlajgcy wymogi dotyczace przylaczenia do sieci zakladow
wytwarzania energii, a mianowicie synchronicznych moduléw wytwarzania energii, moduléw parku energii oraz
morskich modutéw parku energii, do systemu wzajemnie polaczonego. Pomaga ono zatem wprowadzi¢ uczciwe
warunki konkurencji na rynku wewnetrznym energii elektrycznej, zapewni¢ bezpieczenstwo systemu oraz integracje
odnawialnych zrédel energii elektrycznej, a takze ulatwi¢ obrét energia elektryczng w calej Unii.
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Niniejsze rozporzadzenie ustanawia rowniez obowigzki zapewniajace wlasciwe wykorzystanie zdolnosci zakladéw
wytwarzania energii przez operatoréw systeméw w przejrzysty i niedyskryminacyjny sposéb w celu zapewnienia
réwnych szans podmiotom w calej Unii.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzgdzenia zastosowanie maja definicje zawarte w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/27|UE ('), w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, w art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE)
2015/1222 (3), w art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 543/2013 (}) oraz w art. 2 dyrektywy 2009/72/WE.

Zastosowanie majg ponadto nastepujace definicje:

1) ,podmiot” oznacza organ regulacyjny, inny organ krajowy, operatora systemu badZz inny podmiot publiczny lub
prywatny wyznaczony na podstawie przepiséw krajowych;

2) ,obszar synchroniczny” oznacza obszar objety dzialalno$cig wzajemnie polaczonych synchronicznie OSP, taki jak
obszary synchroniczne Europy kontynentalnej, Wielkiej Brytanii, IrlandiifIrlandii Pélnocnej i nordycki oraz systemy
energetyczne Litwy, Lotwy i Estonii, zwane razem ,obszarem baltyckim”, ktére wchodzg w sklad wigkszego obszaru
synchronicznego;

3) ,napiecie” oznacza réznice potencjalu elektrycznego pomiedzy dwoma punktami, mierzong jako S$rednia
kwadratowa warto$¢ napie¢ miedzyfazowych kolejnosci zgodnej przy czestotliwosci podstawowej;

4) ,moc pozorna” oznacza iloczyn napigcia i pradu przy czestotliwosci podstawowej oraz — w przypadku systeméw
tréjfazowych — pierwiastka kwadratowego z trzech, wyrazany zazwyczaj w kilowoltoamperach (,kVA”) lub megawol-
toamperach (,MVA”);

5) ,modul wytwarzania energii” oznacza synchroniczny modul wytwarzania energii albo modut parku energii;

6) ,zaklad wytwarzania energii” oznacza zaklad, ktéry przeksztalca energie pierwotng w energie elektryczng i ktory
sklada si¢ z jednego modulu wytwarzania energii lub z wigkszej liczby modutéw wytwarzania energii przytaczonych
do sieci w co najmniej jednym punkcie przylaczenia;

7) ,whasciciel zakladu wytwarzania energii” oznacza osobe fizyczng lub osobe prawna bedaca wiascicielem zakladu
wytwarzania energii;

8) ,podstawowa instalacja wytwoércza” oznacza co najmniej jedno gtéwne urzadzenie konieczne do przetworzenia
zrodla energii pierwotnej na energie elektryczna;

9) ,synchroniczny modut wytwarzania energii” oznacza niepodzielny zestaw instalacji, ktéry moze wytwarzal energie
elektryczng w taki sposéb, ze czestotliwo$¢ generowanego napiecia, predkosé wirowania generatora oraz czestot-
liwo$¢ napigcia sieciowego pozostaja w stalej proporgji i sg tym samym zsynchronizowane;

10

~

,2dokument modulu wytwarzania energii” (,PGMD”) oznacza dokument przedstawiany przez wiasciciela zakladu
wytwarzania energii wlaSciwemu operatorowi systemu w odniesieniu do modulu wytwarzania energii typu B lub C,
potwierdzajacy, ze wykazana zostala zgodno$¢ modutu wytwarzania energii z kryteriami technicznymi okre§lonymi
w niniejszym rozporzadzeniu, a takze dostarczajacy niezbednych danych i po$wiadczen, w tym po$wiadczenia
zgodnosci;

11

~

,wilasciwy OSP” oznacza operatora systemu przesytowego, na ktorego obszarze regulacyjnym modul wytwarzania
energii, instalacja odbiorcza, system dystrybucyjny lub system HVDC jest lub zostanie przylaczony(-a) do sieci pod
dowolnym poziomem napigcia;

12) ,sie¢” oznacza obiekty i urzadzenia potaczone razem w celu przesylania lub dystrybucji energii elektrycznej;

13) ,wlasciwy operator systemu” oznacza operatora systemu przesylowego lub operatora systemu dystrybucyjnego, do
ktérego systemu jest lub zostanie przylaczony(-a) modul wytwarzania energii, instalacja odbiorcza, system dystry-
bucyjny lub system HVDC;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany
dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE12006/32/WE (Dz.U.L 3152 14.11.2012,s.1).

(¥ Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesytowych i
zarzadzania ograniczeniami przesylowymi (Dz.U. L 197 z 25.7.2015, 5. 24).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013 z dnia 14 czerwca 2013 r. w sprawie dostarczania i publikowania danych na rynkach energii
elektrycznej, zmieniajgce zalacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 (Dz.U.L 163z 15.6.2013,

s. 1).
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14) ,umowa przylaczeniowa” oznacza umowe miedzy wlaSciwym operatorem systemu a wlascicielem zakladu
wytwarzania energii, wilascicielem instalacji odbiorczej, operatorem systemu dystrybucyjnego lub wlascicielem
systemu HVDC, ktéra obejmuje odpowiednie i szczegbtowe wymogi techniczne dotyczace zakladu wytwarzania
energii, instalacji odbiorczej, systemu dystrybucyjnego, przylaczenia systemu dystrybucyjnego lub systemu HVDC;

15) ,punkt przylaczenia” oznacza miejsce, w ktérym modul wytwarzania energii, instalacja odbiorcza, system dystry-
bucyjny lub system HVDC jest przylaczony(-a) do systemu przesylowego, sieci morskiej, systemu dystrybucyjnego,
w tym zamknietego systemu dystrybucyjnego, lub systemu HVDC, jak okreslono w umowie przylaczeniowej;

16) ,moc maksymalna” (,Pmax”) oznacza maksymalng warto$¢ mocy czynnej, ktéra modul wytwarzania energii jest
w stanie generowal w sposéb ciggly, pomniejszona o kazde zapotrzebowanie zwigzane wylacznie z pracg tego
modulu wytwarzania energii i niewprowadzane do sieci, jak okreslono w umowie przylaczeniowej lub jak uzgodnili
wlasciwy operator systemu i wlasciciel zakladu wytwarzania energii;

17) ,modul parku energii” (,PPM") oznacza jednostke lub zestaw jednostek wytwarzajacych energie elektryczna, ktéra(-y)
jest przylaczona(-y) do sieci w sposéb niesynchroniczny lub poprzez uklady energoelektroniki, i ktéra(-y) ma
réwniez jeden punkt przylaczenia do systemu przesytowego, systemu dystrybucyjnego, w tym zamknigtego systemu
dystrybucyjnego, lub systemu HVDC;

18) ,morski modul parku energii” oznacza modul parku energii umiejscowiony na morzu i majacy punkt przylaczenia
na morzu;

19) ,synchroniczna praca kompensatorowa” oznacza prace pradnicy bez Zrédla napedu w celu dynamicznej regulacji
napiecia poprzez produkcje lub absorpcje mocy biernej;

20) ,moc czynna” oznacza skladows czynng mocy pozornej przy czestotliwosci podstawowej, wyrazany w watach lub
ich wielokrotnosciach, np. w kilowatach (,kW”) lub megawatach (,MW”);

21) ,szczytowo-pompowy” oznacza ceche jednostki wodnej, w ktérej woda moze by¢ podnoszona za pomoca pomp i
przechowywana na potrzeby wykorzystania do wytwarzania energii elektrycznej;

22) ,czestotliwo$¢” oznacza wyrazana w hercach czestotliwo$é elektryczng systemu, ktéra jest utrzymywana we
wszystkich czesciach obszaru synchronicznego przy zalozeniu spdjnej wartosci dla systemu w przedziale czasowym
rzedu sekund, przy jedynie nieznacznych réznicach miedzy poszczegélnymi lokalizacjami pomiaréw. Jej warto§¢
znamionowa wynosi 50 Hz;

23) ,statyzm” oznacza wyrazany w procentach wspdlczynnik quasi-stacjonarnego odchylenia czestotliwosci do
wynikajacej z tego odchylenia zmiany generowanej mocy czynnej w stanie ustalonym. Zmiang czestotliwosci
wyraza si¢ jako stosunek do czestotliwosci znamionowej, a zmiang mocy czynnej jako stosunek do mocy
maksymalnej lub rzeczywistej mocy czynnej w momencie wystgpienia tego odchylenia;

24) ,minimalny poziom regulacji” oznacza minimalng warto§¢ mocy czynnej, jaka okreslono w umowie przylacze-
niowej lub jaka uzgodnili wlasciwy operator systemu i wiasciciel zakladu wytwarzania energii, do ktérej mozna
regulowaé moc czynna;

25) ,nastawa” oznacza warto$¢ docelowg dla kazdego parametru stosowanego zazwyczaj w systemach regulacji;
26) ,polecenie” oznacza dowolna dyspozycje wydawang przez operatora systemu, w ramach jego uprawnien, whasci-
cielowi zakladu wytwarzania energii, wlascicielowi instalacji odbiorczej, operatorowi systemu dystrybucyjnego lub

wlascicielowi systemu HVDC w celu wykonania danej czynnosci;

27) ,wylaczone zwarcie” oznacza zwarcie, ktore zostaje pomyslnie usunigte wedlug kryteriéw planowania operatora
systemu;

28) ,moc bierna” oznacza skladowa bierng mocy pozornej przy czestotliwosci podstawowej, wyrazany zazwyczaj
w kilowarach (,kVAr”) lub megawarach (,MVAr”);

29) ,pozostanie w pracy podczas zwarcia” oznacza zdolno$¢ urzadzenia elektrycznego do utrzymania si¢ w pracy
w sieci i dzialania w okresach niskiego napiecia w punkcie przylaczenia spowodowanych wystepujacymi zwarciami;

30) ,pradnica” oznacza urzadzenie przetwarzajace energie mechaniczng na energie elektryczng za pomoca wirujacego
pola magnetycznego;

31) ,prad” oznacza przeplyw ladunku elektrycznego, mierzony jako $rednia kwadratowa warto$¢ pradu kolejnosci
zgodnej przy czestotliwosci podstawowej;

32) ,stojan” oznacza czg$¢ maszyny wirujacej, ktéra obejmuje stacjonarne czeSci magnetyczne z ich odpowiednim
uzwojeniem;
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33) ,inercja” oznacza wilasciwo$¢ wirujacego ciala sztywnego, np. wirnika pradnicy, dzigki ktérej utrzymuje ono swoj
stan jednolitego ruchu obrotowego i moment katowy, o ile nie zostanie przytozony zewngtrzny moment obrotowy;

34

=

Jinercja syntetyczna” oznacza zdolno$¢ modutu parku energii lub systemu HVDC do imitowania efektu inercji
synchronicznego modutu wytwarzania energii do okreslonego poziomu dziatania;

35

—~

Jregulacja czestotliwoéci” oznacza zdolno§¢ modulu wytwarzania energii lub systemu HVDC do regulacji
generowanej mocy czynnej w odpowiedzi na zmierzone odchylenie czestotliwosci systemu od nastawy w celu
utrzymania stabilnej czestotliwosci systemu;

36

~

,tryb FSM” oznacza tryb pracy modutu wytwarzania energii lub systemu HVDC, w ktérym generowana moc czynna
zmienia si¢ w zaleznosci od zmian czgstotliwosci systemu w sposéb wspomagajacy przywrécenie czestotliwosci
docelowej;

37

~

Ltryb LFSM-O” oznacza tryb pracy modutu wytwarzania energii lub systemu HVDC, w ktérym generowana moc
czynna zmniejsza si¢ w odpowiedzi na wzrost czgstotliwosci systemu powyzej okreslonej wartosci;

38

=

,tryb LFSM-U” oznacza tryb pracy modulu wytwarzania energii lub systemu HVDC, w ktérym generowana moc
czynna zwigksza si¢ w nastepstwie spadku czestotliwosci systemu ponizej okreslonej wartosci;

39

~—~

,strefa nieczuto$ci odpowiedzi czgstotliwosciowej” oznacza stosowany celowo przedzial czestotliwosci, aby
dezaktywowal dzialanie regulacji czestotliwosci w tym przedziale;

40

~

Jhiewrazliwo$¢ odpowiedzi czestotliwosciowej” oznacza nieodlagczng ceche systemu regulacji okreslong jako
minimalna wielko§¢ zmiany czestotliwosci lub sygnatu wejsciowego, ktéra powoduje zmiang generowanej mocy lub
sygnatu wyjsciowego;

41

~

,wykres zdolnosci P-Q” oznacza wykres przedstawiajacy zdolno$¢ do generacji mocy biernej modutu wytwarzania
energii w funkcji zmieniajacej si¢ mocy czynnej w punkcie przylaczenia;

42

—

,stabilno$¢ w stanie ustalonym” oznacza zdolno$¢ sieciowego lub synchronicznego modulu wytwarzania energii do
przywrdcenia i utrzymania stabilnej pracy w nastgpstwie niewielkiego zakt6cenia;

43

~

,praca wyspowa” oznacza niezalezng pracg calej sieci lub czedci sieci, ktora jest oddzielona po odlaczeniu od
systemu wzajemnie polaczonego, majgcej co najmniej jeden modul wytwarzania energii lub system HVDC
zasilajacy taka sie¢ i regulujace czestotliwo$¢ i napiecie;

44

=

,praca na potrzeby wlasne” oznacza prace zapewniajaca zdolno$¢ zakladéw wytwarzania energii do dalszego
zasilania odbioréw wlasnych w przypadku awarii sieci skutkujacych odlaczeniem moduléw wytwarzania energii od
sieci i ich przelgczeniem na zasilanie potrzeb wlasnych;

45

~

,zdolno$¢ do rozruchu autonomicznego” oznacza zdolno$¢ modutu wytwarzania energii do uruchomienia ze stanu
calkowitego wylaczenia za pomocy specjalnie przeznaczonego do tego celu Zrédla zasilania pomocniczego przy
braku zasilania energig elektryczng spoza zakladu wytwarzania energii;

46

~

,2upowazniony podmiot certyfikujacy” oznacza podmiot, ktéry wydaje certyfikaty sprzetu i dokumenty modutu
wytwarzania energii i ktory otrzymal akredytacje od krajowej jednostki stowarzyszonej w ramach Europejskiej
Wspdlpracy w Dziedzinie Akredytacji, ustanowionej zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 765/2008 ();

47

~

,certyfikat sprzetu” oznacza dokument wydawany przez upowazniony podmiot certyfikujacy dla sprzetu
uzywanego w module wytwarzania energii, jednostce odbiorczej, systemie dystrybucyjnym, instalacji odbiorczej lub
systemie HVDC. W certyfikacie sprzgtu okresla si¢ zakres jego waznosci na poziomie krajowym lub na innym
poziomie, na ktorym wybiera si¢ okreslong warto$¢ z zakresu dopuszczonego na poziomie europejskim. W celu
zastgpienia okre$lonych czgsci procesu weryfikacji spelnienia wymogéw certyfikat sprzetu moze uwzgledniaé
modele potwierdzone rzeczywistymi wynikami testow;

48

=~

wukltad regulacji wzbudzenia” oznacza uklad regulacji ze sprzg¢zeniem zwrotnym, ktéry obejmuje maszyne synchro-
niczng i jej uklad wzbudzenia;

49

—

,profil U-Q/Pmax” oznacza profil przedstawiajacy zdolnos¢ do generacji mocy biernej modutu wytwarzania energii
lub stacji przeksztaltnikowej HVDC w funkcji zmieniajacego si¢ napiecia w punkcie przylaczenia;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U.L 2182 13.8.2008, s. 30).
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50) ,minimalny poziom mocy do stabilnej pracy” oznacza minimalng warto$¢ mocy czynnej, jak okreslono w umowie
przylaczeniowej lub jak uzgodnili wlaiciwy operator systemu i wlasciciel zakladu wytwarzania energii, przy ktérej
modut wytwarzania energii moze pracowaé w stabilny sposéb przez nieograniczony czas;

51) ,ogranicznik maksymalnego pradu wzbudzenia” oznacza urzadzenie regulujace w automatycznym regulatorze
napigcia, ktére zapobiega przecigzeniu wirnika pradnicy poprzez ograniczenie pradu wzbudzenia;

52) ,ogranicznik niedowzbudzenia” oznacza urzadzenie regulujace w automatycznym regulatorze napiecia, ktore
zapobiega utracie przez pradnice synchronizmu spowodowanej brakiem wzbudzenia;

53) ,automatyczny regulator napiecia” (,AVR") oznacza dzialajgce w sposéb ciggly automatyczne urzadzenie regulujgce
napigcie na zaciskach synchronicznego modulu wytwarzania energii poprzez poréwnanie rzeczywistego napigcia na
zaciskach z warto$cig odniesienia oraz regulujace moc wyjsciowa ukladu regulacji wzbudzenia;

54) ,stabilizator systemu elektroenergetycznego” (,PSS”) oznacza dodatkowg funkcje AVR synchronicznego modutu
wytwarzania energii, ktorej celem jest ttumienie oscylacji mocy;

55) ,szybki prad zwarciowy” oznacza prad wprowadzany przez modul parku energii lub system HVDC w trakcie
odchylenia napiecia lub po nim, ktére jest skutkiem zwarcia, w celu identyfikacji takiego zwarcia przez systemy
zabezpieczen sieci w jego wstepnej fazie, wspierania utrzymania napiecia systemu w pozniejszej fazie zwarcia i
przywrdcenia napiecia systemu po usunigciu zwarcia;

56) ,wspotczynnik mocy” oznacza wspélczynnik bezwzglednej warto$ci mocy czynnej do mocy pozornej;

57) .zbocze” oznacza stosunek zmiany napiecia, na podstawie napiecia referencyjnego 1 dla jednostek wzglednych (pu),
do zmiany wejciowej wartoéci mocy biernej od poziomu zerowego do poziomu maksymalnej warto$ci mocy
biernej, okre$lonego na podstawie maksymalnej warto$ci mocy biernej;

58) ,morski system przylaczenia do sieci” oznacza kompletne polaczenie miedzysystemowe miedzy morskim punktem
przylaczenia i systemem ladowym w punkcie polaczenia migdzysystemowego sieci ladowej;

59) ,punkt polaczenia miedzysystemowego sieci ladowej” oznacza punkt, w ktérym morski system przylaczenia do
sieci jest przylaczony do sieci ladowej wlasciwego operatora systemu;

60) ,dokument instalacji” oznacza dokument o prostej strukturze, zawierajacy informacje o module wytwarzania energii
typu A lub jednostce odbiorczej, dostosowanych do zmiany zapotrzebowania, przylaczonych pod napigciem
mniejszym niz 1 000 V, potwierdzajacy jego/jej zgodnos$¢ z odpowiednimi wymogami;

61) ,poswiadczenie zgodnosci” oznacza dokument dostarczany operatorowi systemu przez wiasciciela zakladu
wytwarzania energii, wlasciciela instalacji odbiorczej, operatora systemu dystrybucyjnego lub wlasciciela systemu
HVDC, okreslajacy aktualny stan w zakresie zgodnosci z odpowiednimi specyfikacjami i wymogami;

62) ,ostateczne pozwolenie na uzytkowanie” (,FON") oznacza pozwolenie wydawane przez wilasciwego operatora
systemu dla wlasciciela zakladu wytwarzania energii, wlasciciela instalacji odbiorczej, operatora systemu dystrybu-
cyjnego lub wlasciciela systemu HVDC spelniajacego odpowiednie specyfikacje i wymogi, ktére zezwala im na
eksploatacje, odpowiednio, modulu wytwarzania energii, instalacji odbiorczej, systemu dystrybucyjnego lub systemu
HVDC poprzez wykorzystanie przylaczenia do sieci;

63) ,pozwolenie na podanie napigcia” (,EON") oznacza pozwolenie wydawane przez wla$ciwego operatora systemu dla
wlasciciela zakladu wytwarzania energii, wlasciciela instalacji odbiorczej, operatora systemu dystrybucyjnego lub
wlasciciela systemu HVDC przed podaniem napigcia na jego sie¢ wewnetrzng;

64) ,tymczasowe pozwolenie na uzytkowanie” (,ION”) oznacza pozwolenie wydawane przez wlasciwego operatora
systemu dla wlasciciela zakladu wytwarzania energii, wlasciciela instalacji odbiorczej, operatora systemu dystrybu-
cyjnego lub wiasciciela systemu HVDC, ktdére zezwala im na eksploatacje, odpowiednio, modulu wytwarzania
energii, instalacji odbiorczej, systemu dystrybucyjnego lub systemu HVDC poprzez wykorzystanie przylaczenia do
sieci przez ograniczony czas, a takze na rozpoczecie testow zgodnoSci w celu zapewnienia zgodnosci
z odpowiednimi specyfikacjami i wymogami;

65) ,ograniczone pozwolenie na uzytkowanie” (,LON”) oznacza pozwolenie wydawane przez wlasciwego operatora
systemu dla wlasciciela zakladu wytwarzania energii, wlasciciela instalacji odbiorczej, operatora systemu dystrybu-
cyjnego lub wiasciciela systemu HVDC, ktérzy wezesniej uzyskali status FON, ale u ktérych tymczasowo wystepuje
powazna modyfikacja lub utrata zdolnosci skutkujgca brakiem zgodnosci ze specyfikacjami i wymogami.
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Artykut 3
Zakres stosowania

1.  Wymogi dotyczace przylaczenia okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ do nowych moduldéw
wytwarzania energii uznanych za istotne zgodnie z art. 5, chyba ze postanowiono inaczej.

Wilasciwy operator systemu odmawia przylaczenia modulu wytwarzania energii, ktory nie spelnia wymogéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu i ktéry nie jest objety odstepstwem przyznanym przez organ regulacyjny lub
inny organ wiasciwy w danym panstwie czlonkowskim, zgodnie z art. 60. Wlasciwy operator systemu powiadamia o
przedmiotowej odmowie wiasciciela zakladu wytwarzania energii oraz, o ile organ regulacyjny nie okreslit inaczej, organ
regulacyjny w formie pisemnego uzasadnionego o§wiadczenia.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) moduléw wytwarzania energii przylaczonych do systemu przesylowego i systeméw dystrybucyjnych ani do czgsci
systemu przesylowego ani do systeméw dystrybucyjnych wysp stanowigcych czesci panstw cztonkowskich, ktérych
systemy nie pracujg synchronicznie z obszarem synchronicznym Europy kontynentalnej, obszarem synchronicznym
Wielkiej Brytanii, nordyckim obszarem synchronicznym, obszarem synchronicznym Irlandii i Irlandii Péinocnej lub
baltyckim obszarem synchronicznym;

b) modutéw wytwarzania energii, ktére zostaly zainstalowane w celu zapewniania zasilania rezerwowego i pracujg
réwnolegle z systemem przez mniej niz pie¢ minut w miesigcu kalendarzowym, gdy system znajduje si¢ w stanie
normalnym. Pracy réwnoleglej w trakcie konserwacji lub testéw rozruchowych danego modutu wytwarzania energii
nie zalicza si¢ na poczet limitu pigciu minut;

¢) moduléw wytwarzania energii, ktére nie majg stalego punktu przylaczenia i s3 uzywane przez operatoréw systeméw
do tymczasowego zapewniania mocy, gdy normalna moc systemu jest czgsciowo lub catkowicie niedostgpna;

d) urzadzen magazynowania, z wyjatkiem szczytowo-pompowych moduléw wytwarzania energii zgodnie z art. 6
ust. 2.

Artykut 4
Zastosowanie do istniejagcych moduléw wytwarzania energii

1.  Istniejgce moduly wytwarzania energii nie podlegajg wymogom okreSlonym w niniejszym rozporzadzeniu,
z wyjatkiem przypadkow gdy:

a) modul wytwarzania energii typu C lub D zostal zmodyfikowany w takim stopniu, ze jego umowa przylaczeniowa
musi zosta¢ zmieniona w znacznym stopniu zgodnie z nastgpujaca procedurg:

(i) whasciciele zaktadéw wytwarzania energii, ktorzy zamierzaja przeprowadzi¢ modernizacj¢ obiektu lub wymiang
urzadzen, co ma wplyw na zdolnosci techniczne modulu wytwarzania energii, zglaszaja z wyprzedzeniem swoje
plany do wlasciwego operatora systemu;

(ii) jezeli wlasciwy operator systemu jest zdania, ze zakres modernizacji lub wymiany urzadzen jest taki, ze
konieczna jest nowa umowa przylaczeniowa, wowczas powiadamia wlaSciwy organ regulacyjny lub,
w stosownych przypadkach, panstwo czlonkowskie; oraz

(ili) wlasciwy organ regulacyjny lub, w stosownych przypadkach, panstwo czlonkowskie decyduje o tym, czy
konieczna jest zmiana obowigzujacej umowy przylaczeniowej, czy tez potrzebna jest nowa umowa przyla-
czeniowa oraz ktére wymogi niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie; lub

b) organ regulacyjny lub, w stosownych przypadkach, pafistwo czlonkowskie postanawia objaé istniejacy modul
wytwarzania energii wszystkimi lub niektérymi wymogami niniejszego rozporzadzenia na wniosek wlasciwego OSP,
zgodnie z ust. 3, 41 5.

2. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia modul wytwarzania energii uznaje si¢ za istniejacy, jezeli:

a) jest juz przylaczony do sieci w dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia; lub

b) wlasciciel zakladu wytwarzania energii zawarl ostateczng i wigzaca umowe zakupu podstawowej instalacji
wytwérczej w terminie do dwoch lat od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Wlasciciel zakltadu wytwarzania

energii musi powiadomi¢ o zawarciu umowy wlasciwego operatora systemu i wilasciwego OSP w terminie
30 miesigcy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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W powiadomieniu przekazywanym wlasciwemu operatorowi systemu i wlasciwemu OSP przez wiasciciela zakladu
wytwarzania energii podaje si¢ co najmniej tytul umowy, date jej podpisania i date wejScia w Zycie oraz specyfikacje
podstawowej instalacji wytworczej, ktéra ma zosta¢ zbudowana, zmontowana lub zakupiona.

Panstwo cztonkowskie moze postanowi¢, ze w okreslonych okolicznosciach organ regulacyjny moze ustali¢, czy modut
wytwarzania energii nalezy uzna¢ za istniejgcy modut wytwarzania energii czy za nowy modul wytwarzania energii.

3. Po przeprowadzeniu konsultacji publicznych zgodnie z art. 10 oraz w celu uwzglednienia istotnych zmian
okolicznosci faktycznych, takich jak zmiany wymogéw systemowych, z uwzglednieniem wzrostu udziatu odnawialnych
zrédel energii, inteligentnych sieci, wytwarzania rozproszonego, reagowania na zapotrzebowanie, wlaciwy OSP moze
zaproponowaé danemu organowi regulacyjnemu lub, w stosownych przypadkach, panstwu czlonkowskiemu
rozszerzenie zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia na istniejace moduly wytwarzania energii.

W tym celu przeprowadza si¢, zgodnie z art. 38 i 39, rzetelng i przejrzysta iloSciowa analize kosztéw i korzysci.
W analizie tej okreSla sig:

a) koszty zapewnienia zgodnosci z wymogami niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do istniejagcych modutdéw
wytwarzania energii;

b) korzysci spoteczno-ekonomiczne wynikajace ze stosowania wymogéw okreSlonych w niniejszym rozporzadzeniu;
oraz

¢) potencjal srodkéw alternatywnych w zakresie osiggniecia wymaganych osiggow.

4. Przed wykonaniem ilosciowej analizy kosztéw i korzysci, o ktérej mowa w ust. 3, wlasciwy OSP musi:

a) przeprowadzi¢ wstepne jakoSciowe poréwnanie kosztéw i korzysci;

b) uzyskaé zgode od wlasciwego organu regulacyjnego lub, w stosownych przypadkach, od pafistwa czlonkowskiego.

5. Wlasciwy organ regulacyjny lub, w stosownych przypadkach, panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje w sprawie
rozszerzenia zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia na istniejgce moduly wytwarzania energii w terminie

szeSciu miesiecy od otrzymania sprawozdania i zalecenia wlasciwego OSP, zgodnie z art. 38 ust. 4. Decyzja organu
regulacyjnego lub, w stosownych przypadkach, panstwa czlonkowskiego musi zosta¢ opublikowana.

6. Wilasciwy OSP uwzglednia uzasadnione oczekiwania wlacicieli zakladow wytwarzania energii w ramach oceny
zastosowania niniejszego rozporzadzenia do istniejacych moduléw wytwarzania energii.

7. Wlasciwy OSP moze dokonywaé oceny stosowania niektérych lub wszystkich przepiséw niniejszego rozporza-
dzenia do istniejgcych moduléw wytwarzania energii co trzy lata zgodnie z kryteriami i procedurg okre§lonymi
w ust. 3-5.

Artykut 5
Ustalenie istotno$ci

1. Moduly wytwarzania energii musza spelniaé wymogi okreSlone w oparciu o poziom napigcia ich punktu
przylaczenia oraz ich moc maksymalng zgodnie z kategoriami okreslonymi w ust. 2.

2. Zaistotne uznaje si¢ moduly wytwarzania energii nalezagce do ponizszych kategorii:
a) punkt przylaczenia o napieciu nizszym niz 110 kV i mocy maksymalnej 0,8 kW lub powyzej (typ A);

b) punkt przylaczenia o napigciu nizszym niz 110 kV i mocy maksymalnej na poziomie lub powyzej progu propono-
wanego przez kazdego wlasciwego OSP zgodnie z procedura okreslona w ust. 3 (typ B). Wspomniany prég nie moze
przekraczaé podanych w tabeli 1 warto$ci granicznych dla modutéw wytwarzania energii typu B;

¢) punkt przylaczenia o napigciu nizszym niz 110 kV i mocy maksymalnej na poziomie lub powyzej progu
okreslonego przez kazdego wlasciwego OSP zgodnie z ust. 3 (typ C). Wspomniany prég nie moze przekraczaé
podanych w tabeli 1 wartosci granicznych dla moduléw wytwarzania energii typu C; lub

d) punkt przylaczenia o napieciu wynoszgcym co najmniej 110 kV (typ D). Modut wytwarzania energii zalicza si¢ takze
do typu D, jezeli punkt przylaczenia ma napiecie ponizej 110 kV i moc maksymalng na poziomie lub powyzej
progu okreslonego zgodnie z ust. 3. Wspomniany prog nie moze przekracza¢ podanej w tabeli 1 wartosci granicznej
dla moduléw wytwarzania energii typu D.
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Tabela 1

Warto$ci graniczne progéw dla moduléw wytwarzania energii typu B, Ci D

Warto$¢ graniczna progu mocy | Warto$¢ graniczna progu mocy | Warto$¢ graniczna progu mocy

. maksymalnej, poczawszy od maksymalnej, poczawszy od maksymalnej, poczawszy od

Obszary synchroniczne ktérego modut wytwarzania ktérego modut wytwarzania ktérego modut wytwarzania

energii zalicza si¢ do typu B energii zalicza si¢ do typu C energii zalicza si¢ do typu D
Europa kontynentalna 1 MW 50 MW 75 MW
Wielka Brytania 1 MW 50 MW 75 MW
Nordycki 1,5 MW 10 MW 30 MW
Irlandia i Irlandia P61 0,1 MW 5 MW 10 MW

nocna

Baltycki 0,5 MW 10 MW 15 MW

3. Propozycje maksymalnych progéw mocy dla moduléw wytwarzania energii typu B, C i D podlegajg zatwierdzeniu
przez wihasciwy organ regulacyjny lub, w stosownych przypadkach, przez panstwo czlonkowskie. Opracowujac
propozycje, wlasciwy OSP wspolpracuje z sasiednimi OSP i OSD oraz przeprowadza konsultacje publiczne zgodnie
z art. 10. Wlasciwy OSP nie moze przedstawi¢ propozycji dotyczacej zmiany progdw wczesniej niz trzy lata od
przedstawienia poprzedniej propozycji.

4. Wriasciciele zakladéw wytwarzania energii muszg wspomagaé ten proces i zapewnial dane, o ktére zwraca si¢
wlasciwy OSP.

5. Jezeli w wyniku modyfikacji progéw modul wytwarzania energii kwalifikuje si¢ do innego typu, stosuje si¢
procedure dotyczaca istniejacych moduléw wytwarzania energii ustanowiong w art. 4 ust. 3 przed wprowadzeniem
obowigzku zgodnosci z wymogami dotyczacymi nowego typu.

Artykut 6

Zastosowanie do moduléw wytwarzania energii, szczytowo-pompowych moduléw wytwarzania
energii, elektrocieptowni oraz zakladéw przemystowych

1. Morskie moduly wytwarzania energii przylaczone do systemu wzajemnie polaczonego muszg spelniaé wymogi
dotyczace ladowych moduléw wytwarzania energii, chyba ze wymogi zostaly zmienione w tym celu przez wlasciwego
operatora systemu lub moduly parku energii zostaly przylaczone za pomocy polaczenia wysokiego napiecia pradu
stalego lub sieci, ktérej czestotliwo$¢ nie jest zsynchronizowana z czestotliwoscig gloéwnego systemu wzajemnie
polaczonego (np. za pomocg systemu przeksztattnikowego back-to-back).

2. Szczytowo-pompowe moduly wytwarzania energii muszg spelnial wszystkie stosowne wymogi zaréwno w trybie
generacji, jak i w trybie pompowania. Synchroniczna praca kompensatorowa szczytowo-pompowych moduléw
wytwarzania energii nie moze by¢ ograniczona w czasie budowg techniczng moduléw wytwarzania energii. Szczytowo-
pompowe moduly wytwarzania energii z regulacjag obrotéw muszg spelniaé wymogi dotyczace synchronicznych
moduléw wytwarzania pradu, jak réwniez wymogi okreslone w art. 20 ust. 2 lit. b), jezeli naleza do typu B, C lub D.

3. W odniesieniu do moduléw wytwarzania energii wchodzacych w sklad sieci zakladéw przemystowych wiasciciele
zakladéw wytwarzania energii, operatorzy systeméw zakladow przemystowych i wlaSciwi operatorzy systeméw, ktérych
sie¢ jest polaczona z siecig zakladu przemystowego, maja prawo do wyrazenia zgody na warunki odlgczania od sieci
wla$ciwego operatora systemu takich moduléw wytwarzania energii wraz z krytycznymi odbiorami, ktére gwarantujg
bezpieczenstwo proceséw produkcyjnych. Wykonywanie tego prawa musi by¢ uzgodnione z whasciwym OSP.
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4.  Z wyjatkiem wymogéw okre§lonych w art. 13 ust. 2 i 4 lub gdy okreslono inaczej w przepisach krajowych,
wymogi niniejszego rozporzadzenia odnoszace si¢ do zdolnosci do utrzymania stalej generowanej mocy czynnej lub
regulowania generowanej mocy czynnej nie majg zastosowania do moduléw wytwarzania energii elektrocieplowni
wchodzgcych w sklad sieci zakladéw przemystowych, w przypadku gdy spetniono wszystkie ponizsze kryteria:

a) gléwnym zadaniem tych zakladéw jest wytwarzanie energii cieplnej na potrzeby proceséw produkcyjnych danego
zakladu przemystowego;

b) wytwarzanie ciepla i pradu jest ze sobg nierozerwalnie zwiazane, tzn. jakakolwiek zmiana wytwarzania ciepla
powoduje w sposéb niezamierzony zmiang wytwarzania mocy czynnej i odwrotnie;

¢) moduly wytwarzania energii nalezg do typu A, B lub C, lub, w przypadku nordyckiego obszaru synchronicznego, do
typu D, zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a)—c).

5. Elektrocieplownie ocenia si¢ na podstawie ich maksymalnej mocy elektryczne;.

Artykut 7
Aspekty regulacyjne

1.  Wymogi ogdlnego stosowania, ktére zostang ustanowione przez wlasciwych operatoréw systeméw lub OSP na
podstawie przepiséw niniejszego rozporzadzenia, podlegaja zatwierdzeniu przez podmiot wyznaczony przez pafistwo
czlonkowskie i sa publikowane. Podmiotem wyznaczonym jest organ regulacyjny, chyba ze panstwo cztonkowskie
postanowi inacze;j.

2. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ obowigzek zatwierdzania przez wyznaczony podmiot szczegélowych
wymogéw dotyczacych konkretnych zakladéw, ktore to wymogi sa okreslane przez wlasciwych operatoréw systeméw
lub OSP na podstawie przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

3. Stosujac niniejsze rozporzadzenie, pafstwa cztonkowskie, wlasciwe podmioty oraz operatorzy systemow:
a) stosujg zasady proporcjonalnosci i niedyskryminacji;
b) zapewniajg przejrzystosc;

c) stosuja zasade réwnowagi pomiedzy najwyzsza calkowita sprawnoscig i najnizszymi kosztami ogélnymi dla
wszystkich zainteresowanych stron;

d) respektuja powierzong wlasciwemu OSP odpowiedzialno$¢ w celu zapewnienia bezpieczenstwa systemu, z uwzgled-
nieniem wymogéw prawa krajowego;

e) konsultujg si¢ z wlasciwymi OSD i uwzgledniajg potencjalne skutki dla ich systemdw;
f) uwzgledniaja uzgodnione normy europejskie i specyfikacje techniczne.

4. W terminie dwoch lat od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia wlasciwy operator systemu lub OSP
przedstawia do zatwierdzenia przez wlaSciwy podmiot propozycje wymogéw ogdlnego stosowania lub metod
stosowanych do obliczania lub ustanawiania takich wymogéw.

5. W przypadku gdy w niniejszym rozporzadzeniu zobowigzano wlasciwego operatora systemu, wlasciwego OSP,
wlasciciela zaktadu wytwarzania energii lub operatora systemu dystrybucyjnego do osiggniecia porozumienia, muszg oni
doklada¢ starafi, aby spetni¢ ten obowiazek w terminie szesciu miesiecy od przedlozenia przez jedna ze stron pierwszej
propozycji pozostalym stronom. Jezeli w powyzszym terminie nie osiagni¢to porozumienia, kazda strona moze zwrdcié
si¢ do wlasciwego organu regulacyjnego z wnioskiem o wydanie decyzji w terminie szesciu miesigcy.

6. Wilasciwe podmioty podejmujg decyzje w sprawie propozycji wymogéw lub metod w terminie szeSciu miesigcy od
otrzymania tych propozycji.

7. Jezeli whasciwy operator systemu lub OSP uzna za konieczng zmiane wymogéw lub metod przewidzianych i
zatwierdzonych na podstawie ust. 1 i 2, do proponowanej zmiany maja zastosowanie wymogi przewidziane w ust. 3-8.
Operatorzy systeméw i OSP proponujacy zmiane muszg uwzglednia¢ uzasadnione oczekiwania, jezeli takie wystepuja,
ze strony wiascicieli zakladéw wytwarzania energii, producentéw urzadzen oraz innych zainteresowanych stron oparte
na pierwotnie okre$lonych i uzgodnionych wymogach lub metodach.
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8. Kazda strona wnoszgca skarge przeciwko wlaSciwemu operatorowi systemu lub OSP, dotyczaca obowigzkéw
danego wlasciwego operatora systemu lub OSP wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, moze skierowal takg skarge
do organu regulacyjnego, ktéry, dzialajac jako organ rozjemczy, wydaje decyzje w terminie dwoch miesiecy od
otrzymania skargi. Termin ten mozna przedtuzy¢ o dwa miesigce, w przypadku gdy organ regulacyjny zazada
dodatkowych informacji. Przedluzony termin mozna dodatkowo przedtuzy¢ za zgoda strony wnoszacej skarge. Decyzja
organu regulacyjnego jest wiazaca, o ile i dop6ki nie zostanie uchylona w drodze odwolania.

9. W przypadku gdy wymogi na podstawie niniejszego rozporzadzenia majg zosta¢ ustanowione przez wiasciwego
operatora systemu, ktory nie jest OSP, panstwa czlonkowskie moga postanowié, Ze zamiast operatora systemu za
ustanowienie odpowiednich wymogéw bedzie odpowiedzialny OSP.

Artykut 8
Wigksza liczba OSP

1. W przypadku gdy w danym panstwie cztonkowskim wystepuje wiecej niz jeden OSP, niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do wszystkich przedmiotowych OSP.

2. Pafstwa czlonkowskie mogg w ramach krajowego systemu regulacyjnego okresli¢, ze odpowiedzialnos¢ OSP za
wykonanie jednego obowiazku, kilku obowigzkéw lub wszystkich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje powierzona jednemu konkretnemu OSP lub ich wigkszej liczbie.

Artykut 9
Zwrot kosztéow

1. Koszty ponoszone przez operatoréw systeméw podlegajacych regulacji taryf sieciowych, wynikajace z obowiagzkéw
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, s oceniane przez wlaiciwe organy regulacyjne. Koszty ocenione jako
uzasadnione, efektywne i proporcjonalne sa zwracane za posrednictwem taryf sieciowych lub innych odpowiednich
mechanizmow.

2. Na wniosek wlasciwych organéw regulacyjnych operatorzy systeméw, o ktérych mowa w ust. 1, w terminie trzech
miesigcy od daty otrzymania wniosku musza udostepni¢ informacje niezbedne w celu ulatwienia oceny poniesionych
kosztow.

Artykut 10
Konsultacje publiczne

1. Wlasciwi operatorzy systeméw i wlasciwi OSP przeprowadzaja konsultacje z zainteresowanymi stronami, w tym
z wlasciwymi organami poszczegdlnych panstw czlonkowskich, w sprawie propozycji rozszerzenia zakresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia na istniejgce moduly wytwarzania energii zgodnie z art. 4 ust. 3, w sprawie propozydji
dotyczacej progéw przewidzianej w art. 5 ust. 3 i w sprawie sprawozdania przygotowywanego zgodnie z art. 38 ust. 3
oraz analizy kosztow i korzysci przeprowadzanej zgodnie z art. 63 ust. 2. Minimalny okres trwania konsultacji wynosi
jeden miesigc.

2. Wlasciwi operatorzy systemu lub wiasciwi OSP uwzgledniajg w nalezyty sposob opinie zainteresowanych stron
wyrazone w ramach konsultacji przed przedlozeniem projektu propozycji dotyczacej progdw, sprawozdania lub analizy
kosztéw i korzySci do zatwierdzenia przez organ regulacyjny lub, w stosownych przypadkach, przez pafstwo
cztonkowskie. We wszystkich przypadkach jednoczesnie z publikacja propozycji lub przed nig sporzadza si¢ i publikuje
w spos6b terminowy nalezyte uzasadnienie uwzglednienia lub nieuwzglednienia uwag zainteresowanych stron.

Artykut 11
Zaangazowanie zainteresowanych stron

Agengja ds. Wspolpracy Organéw Energetyki (,Agencja”), w Scistej wspdlpracy z europejska siecia operatoréw systeméw
przesylowych energii elektrycznej (,ENTSO energii elektrycznej”), organizuje zaangazowanie zainteresowanych stron
w zakresie wymogdw dotyczacych przylaczenia do sieci zakladéw wytwarzania energii i innych aspektéw wdrazania
niniejszego rozporzadzenia. Powyzsze obejmuje regularne spotkania z zainteresowanymi stronami w celu zidentyfi-
kowania probleméw i zaproponowania ulepszen, w szczegdlnosci w odniesieniu do wymogéw dotyczacych przylaczenia
do sieci zakladéw wytwarzania energii.
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Artykut 12
Obowiazki w zakresie poufnosci

1.  Wszelkie poufne informacje otrzymywane, wymieniane lub przekazywane na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej ustanowionym w ust. 2, 3 i 4.

2. Obowiazek zachowania tajemnicy zawodowej ma zastosowanie do wszystkich os6b, organéw regulacyjnych lub
podmiotéw podlegajacych przepisom niniejszego rozporzadzenia.

3. Informacje poufne uzyskane przez osoby, organy regulacyjne lub podmioty, o ktérych mowa w ust. 2, w trakcie
wykonywania ich obowigzkéw nie mogg zostaé ujawnione zadnym innym osobom ani organom, bez uszczerbku dla
przypadkéw objetych prawem krajowym, innymi przepisami niniejszego rozporzadzenia badZz innymi majgcymi
zastosowanie przepisami prawa UE.

4. Bez uszczerbku dla przypadkéw objetych prawem krajowym lub unijnym organy regulacyjne, podmioty lub osoby,
ktére otrzymujg informacje poufne na podstawie niniejszego rozporzadzenia, moga wykorzystaé je wylacznie do celéw
pelnienia swoich obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

TYTUL II
WYMOGI

ROZDZIAL 1

Wymogi ogdlne
Artykut 13
Wymogi ogélne dotyczace moduléw wytwarzania energii typu A

1. Moduly wytwarzania energii typu A musza spelnia¢ nastepujace wymogi dotyczace stabilnosci czestotliwosciowej:
a) w odniesieniu do zakres6w czestotliwosci:

(i) modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do zachowania polaczenia z siecig oraz pracy w zakresach
czestotliwosci i okresach okreslonych w tabeli 2;

(i) wlaSciwy operator systemu, w porozumieniu z wlaSciwym OSP, oraz wiasciciel zakladu wytwarzania energii
moga uzgodnié szersze zakresy czestotliwosci, dtuzsze minimalne czasy pracy lub szczegdlne wymogi dotyczace
facznych odchylen czestotliwosci i napigcia w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania zdolno$ci
technicznych modulu wytwarzania energii, jezeli jest to wymagane w celu utrzymania lub przywrécenia bezpie-
czenstwa systemu;

(iti) wlasciciel zakladu wytwarzania energii nie moze bezzasadnie odméwi¢ zgody na zastosowanie szerszych
zakreséw czestotliwosci lub dluzszych minimalnych czaséw pracy, biorgc pod uwage mozliwosci finansowe i
techniczne wykonalnosci;

b) w odniesieniu do zdolno$ci wytrzymania predkosci zmiany czestotliwo$ci, modul wytwarzania energii musi mieé
zdolno§¢ do zachowania polaczenia z siecig oraz do pracy przy predkosciach zmiany czestotliwosci do wartosci
okreslonej przez wlasciwego OSP, chyba ze odlaczenie zostalo spowodowane zadzialaniem zabezpieczenia
dedykowanego do identyfikacji, poprzez analiz¢ predkosci zmian czestotliwosci, pracy wyspowej. Wiasciwy operator
systemu, w porozumieniu z wlaciwym OSP, okresla nastawy powyzszego zabezpieczenia.

Tabela 2

Minimalne czasy, w ktérych modul wytwarzania energii musi by¢ zdolny do pracy przy
réznych czestotliwosciach, odbiegajacych od warto$ci znamionowej, bez odlgczenia od sieci

Obszar synchroniczny Zakres czgstotliwosci Czas pracy

Europa kontynentalna 47,5 Hz—48,5 Hz okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz 30 minut

48,5 Hz—49,0 Hz okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz okres dla 47,5 Hz—48,5 Hz

49,0 Hz-51,0 Hz nieograniczony

51,0 Hz-51,5 Hz 30 minut
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Obszar synchroniczny Zakres czestotliwosci Czas pracy
Nordycki 47,5 Hz—48,5 Hz 30 minut

48,5 Hz—49,0 Hz

okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz 30 minut

Wielka Brytania

49,0 Hz-51,0 Hz nieograniczony
51,0 Hz-51,5 Hz 30 minut
47,0 Hz-47,5 Hz 20 sekund
47,5 Hz-48,5 Hz 90 minut

48,5 Hz-49,0 Hz

okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz 90 minut

49,0 Hz-51,0 Hz nieograniczony
51,0 Hz-51,5 Hz 90 minut
51,5 Hz-52,0 Hz 15 minut
Irlandia i Irlandia P6t- 47,5 Hz—48,5 Hz 90 minut
nocna
48,5 Hz-49,0 Hz okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz 90 minut
49,0 Hz-51,0 Hz nieograniczony
51,0 Hz-51,5 Hz 90 minut
Baltycki 47,5 Hz—48,5 Hz okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz 30 minut

48,5 Hz-49,0 Hz

okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz okres dla 47,5 Hz-48,5 Hz

49,0 Hz-51,0 Hz

nieograniczony

51,0 Hz-51,5 Hz

okresla kazdy OSP, ale nie mniej niz 30 minut

2. W odniesieniu do trybu LFSM-O zastosowanie maja nast¢pujace zasady, okre$lone przez wlasciwego OSP dla jego
obszaru regulacyjnego w porozumieniu z innymi OSP z tego samego obszaru synchronicznego w celu zminimali-
zowania wplywu na sgsiednie obszary:

a) modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno§¢ do aktywowania rezerwy mocy czynnej w odpowiedzi na wzrost
czestotliwosci zgodnie z rys. 1, przy progu czestotliwosci i ustawieniach statyzmu okreslonych przez wiasciwego

OSP;
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b) zamiast zdolnosci, o ktérej mowa w lit. a), wlasciwy OSP moze zezwoli¢ w ramach swojego obszaru regulacyjnego
na automatyczne odlaczanie i przylaczanie moduléw wytwarzania energii typu A przy roznych poziomach czgstot-
liwosci, ktére w idealnej sytuacji powinny by¢ rozlozone réwnomiernie, powyzej progu czestotliwosci okreslonego
przez whasciwego OSP, w przypadku gdy jest w stanie wykaza¢ wobec wilasciwego organu regulacyjnego, przy
wspOlpracy z wlascicielami zakladéw wytwarzania energii, ze wywoluje to ograniczone skutki transgraniczne i
umozliwia zachowanie takiego samego poziomu bezpieczefistwa pracy systemu we wszystkich stanach jego pracy;

) prog czestotliwodci musi si¢ miesci¢ w zakresie 50,2 Hz-50,5 Hz;

d) ustawienia statyzmu muszg si¢ miesci¢ w zakresie 2-12 %;

e) modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolnos$¢ do aktywowania mocy w odpowiedzi na zmiang czgstotliwosci przy
jak najkrotszej zwloce poczatkowej. Jezeli powyzsza zwloka wynosi wigcej niz dwie sekundy, wiasciciel zakladu

wytwarzania energii musi jg uzasadnié, przedstawiajac wlasciwemu OSP uzasadnienie techniczne;

f) wlasciwy OSP moze wymagaé, aby po osiggnieciu minimalnego poziomu regulacji modul wytwarzania energii miat
zdolnoé¢ do:

(i) utrzymania pracy na tym poziomie; lub
(i) dodatkowego zmniejszenia generowanej mocy czynnej;
g) modutl wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do stabilnej pracy podczas pracy w trybie LESM-O. Kiedy tryb LESM-

O jest aktywny, nastawa LFSM-O jest nadrzedna w stosunku do wszystkich innych aktywowanych nastaw mocy
czynnej.

Rysunek 1

Zdolno$¢ moduléw wytwarzania energii do odpowiedzi czestotliwoSciowej mocy czynnej
w trybie LFSM-O
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e Synchroniczne moduly wytwarzania energii:
Pryoznacza moc maksymalng.
e Moduly parku energii:

Prsoznacza rzeczywistq wyjsciowg moc czynng
W momencie osiggniecia progu LESM-O lub
mocmaksymalng, jak okreslit wlasciwy OSP.

P oznacza znamionowg moc czynng, z ktorg zwigzane jest AP i mozna ja okresli¢ inaczej dla synchronicznych
moduléw wytwarzania energii i moduléw parku energii. AP oznacza zmiang generowanej mocy czynnej modutu
wytwarzania energii. f, oznacza czestotliwo$¢ znamionows (50 Hz) sieci, a Af oznacza odchylenie czestotliwosci sieci.
Przy wzrostach czestotliwosci, gdy warto$¢ Af jest powyzej wartosci Af, modul wytwarzania energii musi zapewnia¢
negatywng zmiang generowanej mocy czynnej zgodnie z wartoscig statyzmu S,.

3. Modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do utrzymania stalej generowanej mocy na poziomie docelowej
zadanej warto$ci mocy czynnej bez wzgledu na zmiany w czestotliwosci, z wyjatkiem przypadkéw, gdy generowana
moc podlega zmianom okreslonym w kontekscie, odpowiednio, ust. 2 i 4 niniejszego artykutu lub art. 15 ust. 2 lit. ¢)

id).
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4. Wlasciwy OSP okresla dopuszczalng redukcje mocy czynnej w stosunku do maksymalnej generowanej mocy przy
zmniejszajacej si¢ czestotliwosdci w swoim obszarze regulacyjnym, przy czym okrelona przez wlasciwego OSP krzywa
redukcji mocy musi si¢ znajdowaé w granicach wyznaczonych pogrubionymi liniami na rys. 2:

a) ponizej czestotliwosci 49 Hz — dopuszczalny poziom redukcji wynosi 2 % mocy maksymalnej przy czestotliwosci
50 Hz, na 1 Hz spadku czgstotliwosci;

b) ponizej czestotliwosci 49,5 Hz — dopuszczalny poziom redukcji wynosi 10 % mocy maksymalnej przy czestotliwosci
50 Hz, 1 Hz spadku czgstotliwosci.

5. Definiujgc wymagania dopuszczalnej redukcji mocy czynnej, od maksymalnej mocy nalezy:
a) wyraznie okresli¢ majace zastosowanie warunki otoczenia;

b) uwzgledni¢ zdolnosci techniczne moduléw wytwarzania energii.
Rysunek 2

Maksymalny spadek zdolnosci do generacji mocy przy spadku czestotliwosci
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Wrykres przedstawia granice, w ktorych wilasciwy OSP moze okresli¢ poziom zdolnosci.

6. Modul wytwarzania energii musi by¢ wyposazony w interfejs logiczny (port wejsciowy), ktéry umozliwi
zaprzestanie generacji mocy czynnej w ciagu pigciu sekund od przyjecia polecenia w porcie wejsciowym. Wlasciwy
operator systemu ma prawo okresli¢ wymogi dla urzadzen w celu zapewnienia zdalnego sterowania obiektem.

7. Wilasciwy OSP okre§la warunki, na jakich modul wytwarzania energii ma zdolno§¢ do automatycznego
przylaczenia si¢ do sieci. Warunki takie obejmuja:

a) zakresy czestotliwo$ci, w ktdérych automatyczne przylaczenie jest dopuszczalne, i odpowiednia zwloke czasows; oraz
b) maksymalny dopuszczalny gradient wzrostu generowanej mocy czynnej.

Automatyczne przylaczenie jest dozwolone, chyba ze wlasciwy operator systemu okreslit inaczej w porozumieniu
z wilasciwym OSP.
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Artykut 14

Wymogi ogélne dotyczace moduléw wytwarzania energii typu B

1. Moduly wytwarzania energii typu B musza spelnia wymogi okreslone w art. 13, z wyjatkiem art. 13 ust. 2 lit. b).

2. Moduly wytwarzania energii typu B musza spelnia¢ nastepujace wymogi dotyczace stabilnosci czestotliwosciowej:

a) w celu regulacji generowanej mocy czynnej modul wytwarzania energii musi by¢ wyposazony w interfejs (port
wejSciowy), aby umozliwi¢ zmniejszenie generowanej mocy czynnej po przyjeciu polecenia w porcie wejSciowym;
oraz

b) wlasciwy operator systemu ma prawo okresli¢ wymogi dla dodatkowych urzadzen w celu umozliwienia zdalnego
sterowania generowang moca czynna.

3. Moduly wytwarzania energii typu B muszg spelnia¢ nastepujace wymogi dotyczace odpornosci:
a) w odniesieniu do zdolnosci moduléw wytwarzania energii do pozostania w pracy podczas zwarcia:

(i) kazdy OSP okresla przebieg napiecia w czasie zgodnie z rys. 3 w punkcie przylaczenia w warunkach zakloce-
niowych, ktéry opisuje warunki, w jakich modul wytwarzania energii ma zdolno$¢ do zachowania polgczenia
z siecig i utrzymania stabilnej pracy po zakldceniu systemu przez wylaczone zwarcia w systemie przesylowym;

(i) przebieg napiecia w czasie musi wyraza¢ dolng warto$¢ graniczng rzeczywistego przebiegu napiecia miedzyfa-
zowego na poziomie napigcia w sieci w punkcie przylaczenia w trakcie zwarcia symetrycznego, jako funkcje
czasu przed zwarciem, w trakcie zwarcia i po zwarciu;

(ili) dolna warto$¢ graniczna, o ktérej mowa w ppkt (ii), okresla whasciwy OSP przy uzyciu parametréw okreslonych
na rys. 3 w zakresach okreslonych w tabelach 3.1 i 3.2;

(iv) kazdy OSP okresla i podaje do publicznej wiadomosci warunki przedzakl6ceniowe i pozakléceniowe odnosnie
do zdolnosci do pozostania w pracy podczas zwarcia w zakresie:

— obliczenia minimalnej przedzakléceniowej mocy zwarciowej przed zwarciem w punkcie przylgczenia,

— punktu pracy przedzakléceniowej mocy czynnej i biernej modulu wytwarzania energii w punkcie
przylaczenia i napiecia w punkcie przylaczenia oraz

— obliczenia minimalnej pozakldceniowej mocy zwarciowej w punkcie przylaczenia;

(v) na wniosek wlasciciela zakladu wytwarzania energii wlasciwy operator systemu podaje warunki przedzaklé-
ceniowe 1 pozakloceniowe odnosnie do zdolnosci do pozostania w pracy podczas zwarcia bedace wynikiem
obliczent w punkcie przylaczenia, jak okreslono w ppkt (iv), dotyczacych:

— minimalnej przedzakldceniowej mocy zwarciowej w kazdym punkcie przylaczenia, wyrazonej w MVA,

— przedzakl6ceniowego punktu pracy modutu wytwarzania energii wyrazonego jako generowana moc czynna
i generowana moc bierna w punkcie przylaczenia oraz jako napiecie w punkcie przylaczenia oraz

— minimalnej pozakt6ceniowej mocy zwarciowej w kazdym punkcie przylaczenia, wyrazonej w MVA.

Wilasciwy operator systemu moze ewentualnie podal ogélne wartosci uzyskane na podstawie typowych
przypadkéw.
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Rysunek 3
Profil pozostawania w pracy podczas zwarcia dla modulu wytwarzania energii
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Wykres przedstawia dolng warto$¢ graniczna przebiegu napigcia w czasie w punkcie przylaczenia, wyrazong
jako stosunek rzeczywistej wartosci i napiecia referencyjnego 1 pu przed zwarciem, w trakcie zwarcia oraz po
zwarciu. U, oznacza napigcie utrzymane w punkcie przylaczenia w trakcie zwarcia, t,, oznacza moment
usuniecia zwarcia. U, U, e Ger | tees OkreSlaja pewne punkty dolnych wartosci granicznych powrotu
napiecia po usunieciu zwarcia.
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Tabela 3.1

Parametry dotyczace rys. 3 w zakresie zdolnosci synchronicznych moduléw wytwarzania
energii do pozostania w pracy podczas zwarcia

Parametry napigcia [pu] Parametry czasu [s]
U.: 0,05-0,3 teart 0,14-0,15 (lub 0,14-0,25, jezeli takie sa wymagania w zakresie
systemu zabezpieczen i bezpiecznego dzialania)
Uclear: 0’7 - 0’9 trecl: tclear
Urecl: Uclear trecZ: trecl - 0’7
Urec2: 0’85 - 0’9 iz Uclear trecB: trec2 - 1’5
Tabela 3.2
Parametry dotyczace rys. 3 w zakresie zdolnosci synchronicznych moduléw parku energii
do pozostania w pracy podczas zwarcia
Parametry napiecia [pu] Parametry czasu [s]
U.: 0,05-0,15 toeart 0,14-0,15 (lub 0,14-0,25, jezeli takie sa wymagania w zakresie
systemu zabezpieczen i bezpiecznego dzialania)
Uclear: UTE( - 0’1 5 trecl: tdear
Urecl : Uclear trec2: trecl
U,y 0,85 to 1,5-3,0
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(vi) modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do zachowania polgczenia z siecig oraz utrzymania stabilnej
pracy, gdy rzeczywisty przebieg napie¢ miedzyfazowych na poziomie napiecia sieci w punkcie przylaczenia
w trakcie zwarcia symetrycznego, z uwzglednieniem warunkéw przedzakléceniowych i pozaktéceniowych
okreslonych w ust. 3 lit. a) ppkt (iv) i (v), utrzymuje si¢ powyzej dolnej wartosci granicznej okre$lonej w ust. 3
lit. a) ppkt (ii), chyba Ze system zabezpieczen przed zwarciami w wewnetrznych urzadzeniach elektrycznych
wymaga odlgczenia modulu wytwarzania energii od sieci. Systemy i ustawienia zabezpieczet w zakresie zwaré
w wewnetrznych urzadzeniach elektrycznych nie moga stanowi¢ zagrozenia dla dzialania mechanizmu
pozostania w pracy podczas zwarcia;

(vii) nie naruszajac przepiséw ust. 3 lit. a) ppkt (vi), zabezpieczenie podnapigciowe (zdolno$¢ do pozostania w pracy
podczas zwarcia lub minimalne napigcie okreslone dla napigcia w punkcie przylaczenia) ustawia wiasciciel
zakladu wytwarzania energii zgodnie z jak najszerszg zdolno$cig modulu wytwarzania energii, chyba ze
wlasciwy operator systemu wymaga wezszych ustawien zgodnie z ust. 5 lit. b). Whasciciel zakladu wytwarzania
energii uzasadnia takie ustawienia zgodnie z powyzsza zasadg;

b) zdolno$¢ do pozostania w pracy podczas zwarcia w przypadku zwar¢ niesymetrycznych okresla kazdy OSP.
4. Moduly wytwarzania energii typu B muszg spelnia¢ nastgpujace wymogi dotyczace odbudowy systemu:

a) wihasciwy OSP okre$la warunki, na jakich modul wytwarzania energii ma zdolno$¢ do ponownego przylagczenia do
sieci po przypadkowym odigczeniu spowodowanym zakl6ceniem w sieci; oraz

b) systemy automatycznego ponownego przylaczania podlegaja zaréwno uprzedniemu zatwierdzeniu przez wlasciwego
operatora systemu, jak i warunkom ponownego przylaczenia okreslonym przez wlasciwego OSP.

5. Moduly wytwarzania energii typu B musza spelnia¢ nastepujace wymogi dotyczace ogdlnego zarzadzania
systemern:

a) w odniesieniu do systemow i ustawien regulacji:

(i) systemy i ustawienia roznych urzadzen regulujacych modulu wytwarzania energii, ktore sa niezbedne do celéw
stabilno$ci systemu przesylowego oraz podejmowania dzialan nadzwyczajnych, musza by¢ skoordynowane i
uzgodnione miedzy wlasciwym OSP, wlasciwym operatorem systemu i wlascicielem zakladu wytwarzania energii;

(i) wszelkie zmiany systeméw i ustawied, o ktérych mowa w ppkt (i), réznych urzadzen regulujgcych modulu
wytwarzania energii musza by¢ skoordynowane i uzgodnione miedzy wlasciwym OSP, wlasciwym operatorem
systemu i wlascicielem zakladu wytwarzania energii, w szczegdlnosci jezeli majg one zastosowanie w okolicz-
nosciach, o ktérych mowa w ust. 5 lit. a) ppke (i);

b) w odniesieniu do systeméw i ustawien zabezpieczen elektrycznych:

(i) wlasciwy operator systemu okreSla systemy i ustawienia konieczne do zabezpieczenia sieci, z uwzglednieniem
wlasciwosci modulu wytwarzania energii. Systemy zabezpieczen konieczne dla modulu wytwarzania energii i
sieci, jak réwniez ustawienia istotne dla modutu wytwarzania energii, musza by¢ skoordynowane i uzgodnione
miedzy wlasciwym operatorem systemu i wiascicielem zakladu wytwarzania energii. Systemy i ustawienia
zabezpieczen dla zwaré w wewnetrznych urzadzeniach elektrycznych nie mogg stwarzaé zagrozenia dla dzialania
modulu wytwarzania energii, zgodnie z wymogami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu;

(i) zabezpieczenia elektryczne modutu wytwarzania energii majg pierwszenstwo w stosunku do polecen ruchowych,
z uwzglednieniem bezpieczenstwa systemu oraz zdrowia i bezpieczefistwa personelu oraz spoleczenstwa, oraz

zapobiegania skutkom wszelkich uszkodzen modutu wytwarzania energii;

(i

=

systemy zabezpieczen moga obejmowac nastepujace aspekty:
— zwarcie zewnetrzne i wewnetrzne,

— obcigzenie asymetryczne (przeciwna kolejnos¢ faz),

— przecigzenie stojana i wirnika,

— niedowzbudzenie/przewzbudzenie,

— nadnapigcie/podnapigcie w punkcie przylaczenia,

— nadnapiecie/podnapiecie na zaciskach pradnicy,

— oscylacje migdzy obszarami,

— poczatkowy prad rozruchowy,
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(iv)

praca asynchroniczna (Slizg bieguna),

zabezpieczenie przed niedopuszczalnym skretem walu (na przyklad rezonans podsynchroniczny),
zabezpieczenie linii modulu wytwarzania energii,

zabezpieczenie transformatora blokowego,

rezerwa na wypadek nieprawidtowego dzialania zabezpieczen i rozdzielnic,

przewzbudzenie (U/f),

moc wsteczna,

predko$¢ zmiany czestotliwosci oraz

napigcie przesuniecia punktu neutralnego;

zmiany w systemach zabezpieczeni niezbednych dla modulu wytwarzania energii i sieci oraz zmiany
w ustawieniach istotnych dla modutu wytwarzania energii musza by¢ uzgodnione przez operatora systemu i
wlasciciela zakladu wytwarzania energii, a porozumienie musi zosta¢ osiagnigte przed wprowadzeniem jakich-
kolwiek zmian;

¢) wihasciciel zakladu wytwarzania energii organizuje swoje urzadzenia zabezpieczenia i regulacji zgodnie
z nastgpujacym wykazem priorytetéw (poczawszy od najwyzszego):

zabezpieczenie sieci i modulu wytwarzania energii;
inercja syntetyczna, w stosownych przypadkach;
regulacja czestotliwosci (regulacja mocy czynnej)

ograniczenie mocy; oraz

(v) ograniczenia gradientu mocy;

d) w odniesieniu do wymiany informacji:

(i) zaklady wytwarzania energii muszg mie¢ zdolno$¢ do wymiany informacji z wlasciwym operatorem systemu lub

wlasciwym OSP w czasie rzeczywistym lub okresowo ze znacznikiem czasu, jak okreslit wlasciwy operator
systemu lub wlasciwy OSP;

(i) wlasciwy operator systemu, w porozumieniu z wlasciwym OSP, okresla tre$¢ wymienianych informacji, z uwzgled-

nieniem precyzyjnego wykazu danych, ktére ma przekazywaé zaklad wytwarzania energii.

Artykut 15

Wymogi ogélne dotyczace moduléw wytwarzania energii typu C

1.  Moduly wytwarzania energii typu C musza spelnia¢ wymogi okreslone w art. 13 i 14, z wyjatkiem art. 13 ust. 2
lit. b) i art. 13 ust. 6 oraz art. 14 ust. 2.

2. Moduly wytwarzania energii typu C muszg spelnia¢ nastgpujace wymogi dotyczace stabilnosci czgstotliwociowej:

a) w odniesieniu do mozliwosci regulacji mocy czynnej i zakresu regulacji, uklad regulacji modutu wytwarzania energii
musi mie¢ zdolno$¢ do modyfikowania nastawy mocy czynnej zgodnie z poleceniami wydawanymi wlascicielowi
zakladu wytwarzania energii przez wlasciwego operatora systemu lub wiasciwego OSP.

Wiasciwy operator systemu lub wlasciwy OSP ustalajg okres, w ciggu ktérego musi zostaé osiggnieta zmodyfikowana
warto§¢ nastawy mocy czynnej. Wiasciwy OSP okresla tolerancje (pod warunkiem dostgpnosci napedu
podstawowego) majaca zastosowanie do nowej nastawy oraz termin, w ktérym musi ona zosta¢ osiagnieta;

b) manualne, lokalne $rodki sa dopuszczalne w przypadkach, gdy urzadzenia regulacji automatycznej nie dzialaja.

Wiasciwy operator systemu lub wiasciwy OSP powiadamiaja organ regulacyjny o czasie wymaganym do osiggniecia
wartoSci nastawy wraz z tolerancja mocy czynnej;
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¢) oprocz art. 13 ust. 2 ponizsze wymogi maja zastosowanie do modutéw wytwarzania energii typu C w odniesieniu
do trybu LFSM-U:

(i)

modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do aktywowania rezerwy mocy czynnej w odpowiedzi na

wzrost czestotliwosci przy progu czestotliwosci i statyzmie okreSlonych przez wiasciwego OSP w porozumieniu

z OSP tego samego obszaru synchronicznego w nastepujacy sposéb:

— okreslony przez OSP prég czestotliwo$ci musi si¢ miesci¢ w zakresie 49,8 Hz—49,5 Hz,

— okreslone przez OSP ustawienia statyzmu muszg si¢ mieSci¢ w przedziale 2-12 %.

Powyzsze przedstawiono graficznie na rys. 4;

rzeczywista realizacja odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej w trybie LESM-U musi uwzglednia¢:

— warunki otoczenia, w ktérych ma nastapi¢ reakgja,

— warunki pracy modulu wytwarzania energii, w szczeg6lnosci ograniczenia pracy przy mocy bliskiej mocy
maksymalnej przy niskich czestotliwosciach i odpowiedni wplyw warunkéw otoczenia, zgodnie z art. 13
ust. 4i 5 oraz

— dostepno$¢ zrodet energii pierwotne;j.

aktywacja mocy czynnej w odpowiedzi na zmiang czestotliwosci przez modul wytwarzania energii nie moze by¢

nadmiernie opdézniona. W przypadku jakiegokolwiek opdznienia przekraczajgcego dwie sekundy wiasciciel

zakladu wytwarzania energii musi przedstawi¢ uzasadnienie wlasciwemu OSP;

w trybie LFSM-U modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do zapewnienia wzrostu mocy az do jego
mocy maksymalnej;

nalezy zapewnic stabilng prac¢ modutu wytwarzania energii w trybie LFSM-U.
Rysunek 4

Zdolnos$¢ modutéw wytwarzania energii do odpowiedzi czestotliwo$ciowej mocy czynnej
w trybie LFSM-U

o Synchroniczne moduly wytwarzania energii:
AP

Py 0znacza moc maksymalng.
e Moduly parku energii: &4
Py 0znacza rzeczywistg wyjsciowg moc czynng
W mormnencie osiggniecia progu LFSM-U lub
moc maksymalng, jak okreslit wlasciwy OSP.
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P . oznacza znamionowg moc czynng, z ktdrg zwigzane jest AP i mozna ja okresli¢ inaczej dla synchronicznych
moduléw wytwarzania energii i modutéw parku energii. AP oznacza zmiang generowanej mocy czynnej modulu
wytwarzania energii. f oznacza czestotliwo$¢ znamionows (50 Hz) sieci, a Af oznacza odchylenie czestotliwosci
sieci. Przy spadkach czestotliwosci, gdy warto$¢ Af wynosi ponizej Af,, modul wytwarzania energii musi
zapewnia pozytywng zmiang generowanej mocy czynnej zgodnie z warto$cig statyzmu S,;
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d) oprécz ust. 2 lit. ¢) ponizsze zasady majg ponadto zastosowanie facznie, gdy praca odbywa si¢ w trybie FSM:

(i)

modul wytwarzania energii musi by¢ zdolny do zapewnienia odpowiedzi czgstotliwoiciowej mocy czynnej
zgodnie z parametrami okre$lanymi przez kazdego wlasciwego OSP w przedzialach podanych w tabeli 4. Przy
okreslaniu powyzszych parametréw whasciwy OSP uwzglednia nastepujace fakty:

— w przypadku wzrostu czestotliwoici odpowiedZ czestotliwo$ciowa mocy czynnej jest ograniczona do

minimalnego poziomu regulacji,

— w przypadku spadku czgstotliwosci odpowiedZ czestotliwo$ciowa mocy czynnej jest ograniczona do mocy

maksymalnej,

— rzeczywista realizacja odpowiedzi czestotliwo$ciowej mocy czynnej zalezy od warunkéw pracy i otoczenia
modutu wytwarzania energii, w czasie gdy taka odpowiedZ nastepuje, w szczegdlnosci od ograniczen pracy
na poziomie bliskim mocy maksymalnej przy niskich czestotliwosciach zgodnie z art. 13 ust. 4 i 5 oraz

dostepnymi zrédlami energii pierwotnej.

Tabela 4

Parametry dotyczace odpowiedzi czestotliwo$ciowej mocy czynnej w trybie FSM
(wyjasnienia dotyczace rys. 5)

Parametry Zakresy wartosci
. AP, | 1,5-10 %
zakres mocy czynnej zwigzany z mocg maksymalng ——
niewrazliwo$¢ odpowiedzi czestotliwo$ciowej |Af| 10-30 mHz
|Af; 0,02-0,06 %
f
strefa nieczulosci odpowiedzi czgstotliwosciowej 0-500 mHz
statyzm s, 2-12 %
Rysunek 5

Zdolno$é do odpowiedzi czestotliwosciowej mocy czynnej moduléw wytwarzania energii

w trybie FSM w przypadku zerowej strefy nieczuto$ci i niewrazliwosci

i AP
Py

&l

Synchroniczne moduly wytwarzania energii:

Prfoznacza moc maksymalng

Moduly parku energii:

Proznacza rzeczywistg wyjsciowg moc czynng
W momencie osiggniecia progu LFSM-O lub moc

maksymalng, jak okreslit whasciwy OSP.
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P oznacza znamionowg moc czynna, z ktéra zwigzane jest AP. AP oznacza zmiang¢ generowanej mocy czynnej
modulu wytwarzania energii. f oznacza czestotliwo$¢ znamionowa (50 Hz) sieci, a Af oznacza odchylenie
czestotliwosci sieci;

(i) musi istnie¢ mozliwo$¢ pdzniejszego ponownego wielokrotnego wyboru strefy nieczutoéci odpowiedzi czgstotli-
wosciowej i statyzmu;

(iii) w przypadku skokowej zmiany czestotliwosci modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno§¢ do aktywowania
pelnej odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej do lub powyzej linii przedstawionej na rys. 6 zgodnie
z parametrami okre§lonymi przez kazdego OSP (ktére majg na celu uniknigcie oscylacji mocy czynnej dla
modulu wytwarzania energii) mieszczacymi si¢ w zakresach podanych w tabeli 5. Przy wyborze parametréw
okreslonych przez OSP uwzglednia si¢ ewentualne ograniczenia techniczne;

(iv) poczatkowa aktywacja mocy czynnej w odpowiedzi na zmiang czestotliwosci nie moze by¢ nadmiernie
opdzniona.

W przypadku gdy opdznienie poczatkowej aktywacji mocy czynnej w odpowiedzi na zmiang czestotliwosci
przekracza dwie sekundy, wiasciciel zakladu wytwarzania energii elektrycznej przedstawia uzasadnienie
techniczne zwloki.

W przypadku modutu wytwarzania energii bez inercji OSP moze wyznaczy¢ czas krétszy niz dwie sekundy.
Jesli whasciciel zakladu wytwarzania energii nie moze spelni¢ tego wymogu, przedstawia uzasadnienie

techniczne wyjasniajace, dlaczego na poczatkowa aktywacje mocy czynnej w odpowiedzi na zmiang czgstot-
liwosci potrzebny jest dtuzszy czas.

Rysunek 6

Zdolnos¢ do odpowiedzi czestotliwo$ciowej mocy czynnej

P .. oznacza moc maksymalng, z ktéra zwigzane jest AP. AP oznacza zmiang generowanej mocy czynnej
modulu wytwarzania energii. Modul wytwarzania energii musi zapewni¢ generowang moc czynng AP do punktu
AP, zgodnie z czasami t, i t,, przy czym wartoSci AP, t, i t, s3 okreSlane przez wilasciwego OSP zgodnie

z tabelg 5. t, oznacza zwloke poczatkows. t, oznacza czas pelnego uruchomienia;

(v) modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do zapewnienia pelnej odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy
czynnej w okresie od 15 do 30 minut, jak okreslit wlasciwy OSP. Okreslajac powyzszy okres, OSP musi
uwzgledniaé rezerwe mocy czynnej i zrédlo energii pierwotnej modutu wytwarzania energii;

(vi) w ramach wartosci czasowych okre$lonych w ust. 2 lit. d) ppkt (v), regulacja mocy czynnej nie moze mieé
negatywnego wplywu na odpowiedZ czgstotliwo$ciowa mocy czynnej moduléw wytwarzania energii;
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(vii) parametry okrelone przez wiasciwego OSP zgodnie z ppkt (i), (i), (iii) i (v) musza by¢ przekazywane
wla$ciwemu organowi regulacyjnemu. Warunki tego powiadomienia nalezy okresli¢ zgodnie z majacymi
zastosowanie krajowymi ramami regulacyjnymi.

Tabela 5

Parametry pelnej aktywacji mocy czynnej w odpowiedzi na zmiane czestotliwosci
wynikajace ze zmiany skokowej czestotliwosci (wyjasnienie dotyczace rys. 6)

Zakresy lub
Parametry wartosci
zakres mocy czynnej zwigzany z mocg maksymalng (zakres odpowiedzi 1,5-10 %
AP
czestotliwosciowej) ARy]
w przypadku modutéw wytwarzania energii z inercjg maksymalna dopuszczalna zwloka 2 sekundy

poczatkowa t,, o ile nie uzasadniono inaczej zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. d) ppkt (iv)

w przypadku moduléw wytwarzania energii bez inercji maksymalna dopuszczalna zwloka | jak okreslit whas-

poczatkowa t,, o ile nie uzasadniono inaczej zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. d) ppkt (iv) ciwy OSP
maksymalny dopuszczalny wybor czasu pelnego uruchomienia t,, o ile dluzsze czasy uru- 30 sekund
chomienia nie zostaly dopuszczone przez wilasciwego OSP ze wzgledoéw stabilnosci sys-

temu

e) w odniesieniu do regulacji odbudowy czestotliwoici modul wytwarzania energii zapewnia funkcje zgodnie

z wymogami specyfikacji okre$lonych przez wiasciwego OSP, majace na celu odbudowe znamionowej wartosci
czestotliwosci lub utrzymanie przeplywéw energii elektrycznej miedzy obszarami regulacyjnymi przy ich zaplano-
wanych warto$ciach;

w odniesieniu do odlgczenia z powodu spadku czestotliwosci zaklady wytwarzania energii, ktére mogg pehnié
funkcje odbiorcy, w tym hydroenergetyczne szczytowo-pompowe zaklady wytwarzania energii, musza mie¢ zdolnos¢
do odlgczenia swojego odbioru w przypadku spadku czestotliwo$ci. Wymdg, o ktérym mowa w niniejszym punkcie,
nie obejmuje zasilania potrzeb wlasnych;

g) w odniesieniu do monitorowania w czasie rzeczywistym w trybie FSM:

(i) w celu monitorowania dzialania odpowiedzi czestotliwoiciowej mocy czynnej interfejs komunikacyjny musi by¢
tak wyposazony, aby w czasie rzeczywistym w zabezpieczony sposéb przekazywal z zakladu wytwarzania
energii do centrum sterowania siecig wlasciwego operatora systemu lub wlasciwego OSP, na zadanie wilasciwego
operatora systemu lub wlaSciwego OSP, przynajmniej nastepujace sygnaly:

— sygnat stanu w trybie FSM (wlczony/wylaczony),
— planowana generowana moc czynna,
— rzeczywista warto§¢ generowanej mocy czynnej,
— rzeczywiste ustawienia parametru dla odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej,
— statyzm i strefa nieczutoéci;
(i) wlasciwy operator systemu i wlasciwy OSP okresla dodatkowe sygnaly, ktére maja by¢ przekazywane przez

zaklad wytwarzania energii za pomoca urzadzen monitorowania i urzadzen rejestrujacych w celu weryfikacji
dzialania rezerwy odpowiedzi czestotliwo$ciowej mocy czynnej uczestniczacych moduléw wytwarzania energii.

3.

W odniesieniu do stabilnosci napigcia moduly wytwarzania energii typu C musza mie¢ zdolno$¢ do automa-

tycznego odlaczenia, gdy warto$¢ napiecia w punkcie przylaczenia osiagnie poziomy okreSlone przez wlasciwego
operatora systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP.

Warunki i ustawienia dla rzeczywistego odlgczenia moduléw wytwarzania energii sa okreSlane przez wlasciwego
operatora systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP.
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4. Moduly wytwarzania energii typu C muszg spelnia¢ nastepujace wymogi dotyczace odpornosci:

a) w przypadku oscylacji mocy moduly wytwarzania energii muszg utrzymywac stabilno$¢ w stanie ustalonym podczas
pracy w dowolnym punkcie pracy wykresu zdolnosci P-Q;

b) nie naruszajac przepiséw art. 13 ust. 4 i 5, moduly wytwarzania energii musza mie¢ zdolno$¢ do zachowania
polaczenia z siecig i pracy bez ograniczenia mocy, dopdki napiecie i czestotliwo$¢ mieszcza si¢ w granicach
okreslonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

¢) moduly wytwarzania energii musza mie¢ zdolno$¢ do zachowania polgczenia z siecia w trakcie jednofazowego lub
tréjfazowego samoczynnego ponownego zamykania na liniach sieci zamknigtej, jezeli ma to zastosowanie do sieci,
do ktorej sg przylaczone. Szczegélowe parametry takiej zdolnosci podlegaja koordynacji i uzgodnieniom w kwestii
systemOw i ustawien zabezpieczen, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 lit. b).

5. Moduly wytwarzania energii typu C muszg spetnia¢ nastepujace wymogi dotyczace odbudowy systemu:
a) w odniesieniu do zdolnosci do rozruchu autonomicznego:

(i) zdolno$¢ do rozruchu autonomicznego nie jest obowigzkowa bez uszczerbku dla praw pafistw cztonkowskich
do wprowadzenia obowigzkowych przepiséw w celu zapewnienia bezpieczefistwa systemu;

(i) wlasciciele zakladu wytwarzania energii, na wniosek wlasciwego OSP, przedstawiaja oferte dotyczaca
zapewniania zdolnosci do rozruchu autonomicznego. Wiasciwy OSP moze wystosowal taki wniosek, jezeli
uzna, Ze wystepuje zagrozenie bezpieczefistwa systemu ze wzgledu na brak zdolnosci do rozruchu autono-
micznego w jego obszarze regulacyjnym;

(iti) modul wytwarzania energii ze zdolno$cig do rozruchu autonomicznego musi mie¢ zdolno$¢ do rozpoczecia
pracy ze stanu wylaczenia bez zewnetrznego zasilania w czasie okre§lonym przez wlasciwego operatora systemu
lub wlasciwego OSP;

(iv) modul wytwarzania energii ze zdolnoScig do rozruchu autonomicznego musi by¢ zdolny do synchronizacji
w granicach czestotliwosci okre§lonych w art. 13 ust. 1 lit. a) oraz, w stosownych przypadkach, w granicach
napigcia okreslonych przez wlasciwego operatora systemu lub w art. 16 ust. 2;

(v) modul wytwarzania energii ze zdolnoscig do rozruchu autonomicznego musi mie¢ zdolno$¢ do automatycznego
wyregulowania przysiadow napiecia spowodowanych przylaczaniem odbioru;

(vi) modul wytwarzania energii ze zdolnoscia do rozruchu autonomicznego musi:

— mie¢ zdolno$¢ do wyregulowania przylaczenia odbioréw w obcigzeniu bloku,

— mie¢ zdolno$¢ do pracy w trybach LFSM-O i LFSM-U, jako okreslono w ust. 2 lit. ¢) i art. 13 ust. 2,

— regulowad czestotliwo$¢ w przypadku wzrostu czestotliwosci lub spadku czestotliwosci w calym zakresie
generowanej mocy czynnej pomiedzy minimalnym poziomem regulacji i mocg maksymalng, a takze na
poziomie pracy na potrzeby wlasne,

— mie¢ zdolno$¢ do pracy réwnoleglej z innymi modulami wytwarzania energii w ramach jednej wyspy oraz

— automatycznie regulowac napiecie w trakcie odbudowy systemu;

b) w zakresie zdolnosci do udzialu w pracy wyspowej:

(i) moduly wytwarzania energii musza mie¢ zdolno§¢ do udzialu w pracy wyspowej, jezeli taki obowiazek natozy
wlaciwy operator systemu w porozumieniu z wlaSciwym OSP, oraz:

— wartoSci graniczne czestotliwo$ci w przypadku pracy wyspowej to wartosci ustanowione zgodnie z art. 13
ust. 1 lit. a),

— wartosci graniczne napiecia w przypadku pracy wyspowej to warto$ci ustanowione zgodnie z, odpowiednio,
art. 15 ust. 3 lub art. 16 ust. 2;

(i) moduly wytwarzania energii musza by¢ w stanie pracowaé w trybie FSM w trakcie pracy wyspowej, jak
okreslono w ust. 2 lit. d).

W przypadku nadwyzki mocy moduly wytwarzania energii musza by¢ zdolne do zmniejszania generowanej
mocy czynnej od poprzedniego punktu pracy do nowego punktu pracy w ramach wykresu zdolnosci P-Q.
W tym wzgledzie modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do zmniejszania generowanej mocy czynnej
zgodnie z maksimum swoich mozliwosci technicznych, ale co najmniej o 55 % swojej mocy maksymalnej;



27.4.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 112/27

(ili) metoda wykrywania przejScia od pracy w systemie wzajemnie polaczonym do pracy wyspowej musi by
uzgodniona miedzy wlascicielem zakladu wytwarzania energii i wlaSciwym operatorem systemu
w porozumieniu z wlasciwym OSP. Uzgodniona metoda wykrywania nie moze polega¢ wylacznie na sygnatach
identyfikujacych stan acznikéw na rozdzielni operatora systemu;

(iv) moduly wytwarzania energii musza by¢ w stanie pracowaé w trybie LFSM-O i LFSM-U w trakcie pracy
wyspowej, jak okreslono w ust. 2 lit. ¢) i art. 13 ust. 2;

¢) w odniesieniu do zdolnosci do szybkiej resynchronizacji:

(i) w przypadku odlgczenia modulu wytwarzania energii od sieci modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$é
do szybkiej resynchronizacji zgodnie ze strategig zabezpieczen uzgodniong miedzy wlasciwym operatorem
systemu, w porozumieniu z wlasciwym OSP, i zakladem wytwarzania energii;

(i) modul wytwarzania energii o minimalnym czasie resynchronizacji dluzszym niz 15 minut po jego odlaczeniu
od wszelkich Zrédel zasilania zewnetrznego musi by¢ tak zaprojektowany, aby przechodzit do pracy na potrzeby
wlasne z dowolnego punktu pracy na wykresie zdolnosci P-Q. W takim przypadku wykrywanie pracy na
potrzeby wlasne nie moze polegal wylacznie na sygnalach identyfikujacych stan lacznikéw na rozdzielni
operatora systemu;

(ili) moduly wytwarzania energii muszg mie¢ zdolno$¢ do utrzymania si¢ w pracy po przejsciu do pracy na potrzeby
wlasne, bez wzgledu na sposéb zasilania urzadzen potrzeb wlasnych i ogdlnych. Minimalny czas pracy musi
zostal okreSlony przez wlasciwego operatora systemu w porozumieniu z wilasciwym OSP, biorgc pod uwage
specyfike technologii napedu podstawowego.

6. Moduly wytwarzania energii typu C muszg spelnia¢ nastgpujace wymogi dotyczace ogdlnego zarzadzania
systemern:

a) w odniesieniu do utraty stabilnosci katowej lub utraty regulacji modut wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do
odlaczania si¢ automatycznie od sieci, aby pomagal w zachowaniu bezpieczeristwa systemu lub zapobiegaé
uszkodzeniom modulu wytwarzania energii. Wiasciciel zakladu wytwarzania energii i wlaiciwy operator systemu
w porozumieniu z wlasciwym OSP uzgadniajg kryteria wykrywania utraty stabilnosci katowej lub utraty regulacji;

b) w odniesieniu do oprzyrzadowania:

(i) zaklady wytwarzania energii musza by¢ wyposazone w instalacje zapewniajaca rejestracje usterek i monito-
rowanie zachowania dynamicznego systemu: Powyzsza instalacja rejestruje nastepujace parametry:

— napiecie,

— moc czynng,

— moc bierng oraz
— czestotliwosé.

Wilasciwy operator systemu ma prawo okreli¢ jako$¢ parametréw zasilania, ktére nalezy spetnié, pod
warunkiem ze odbywa si¢ to z odpowiednim wyprzedzeniem;

(i) ustawienia urzadzen do rejestrowania usterek/zwaré, w tym kryteria wyzwalania i wielkosci prébek, musza by¢
uzgodnione pomigedzy wiascicielem zakladu wytwarzania energii i wilasciwym operatorem systemu
w porozumieniu z wlasciwym OSP;

(ili) monitorowanie zachowania dynamicznego systemu musi obejmowal alarm oscylacji, okre§lony przez
wla$ciwego operatora systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP w celu wykrywania Zle wytlumionych
oscylacji mocy;

(iv) instalacje monitorowania jakoSci zasilania oraz dynamicznego zachowania systemu musza uwzgledniaé
mozliwo$¢ dostepu do informacji dla wlasciciela zakladu wytwarzania energii, wlaiciwego operatora systemu i
wlasciwego OSP. Protokoly komunikacyjne dla zarejestrowanych danych musza by¢ uzgadniane miedzy
wlaicicielem zakladu wytwarzania energii, wlasciwym operatorem systemu i wlasciwym OSP;



L 112/28 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 27.4.2016

¢) w odniesieniu do modeli symulacyjnych:

(i) na wniosek wlasciwego operatora systemu lub wlasciwego OSP, wlasciciel zakladu wytwarzania energii musi
zapewnia¢ modele symulacyjne, ktére odpowiednio odzwierciedlaja zachowanie modulu wytwarzania energii
zarbwno w stanie ustalonym, jak i dla symulacji dynamicznych (skladowa 50 Hz) lub w krétkotrwatych
symulacjach elektromagnetycznych.

Wiasciciel zakladu wytwarzania energii musi zapewni¢, aby udostgpnione modele zostaly zweryfikowane na
podstawie testéw zgodnosci, o ktérych mowa w rozdziatach 2, 3 i 4 w tytule 1V, i musi przekaza¢ wyniki
weryfikacji wlasciwemu operatorowi systemu lub wlasciwemu OSP. Paristwa cztonkowskie mogg zadaé, aby taka
weryfikacja zostala przeprowadzona przez upowazniony podmiot certyfikujacy;

(i) modele zapewniane przez wlasciciela zakladu wytwarzania energii musza zawieral nastgpujace podmodele
w zaleznosci od wystgpowania poszczegdlnych komponentéw:

— pradnica i naped podstawowy,
— regulacja obrotéw i mocy,

— regulacja napiecia, w tym — we wlaSciwych przypadkach — funkcja stabilizatora systemu elektroenerge-
tycznego (,PSS”) i uktad regulacji wzbudzenia,

— modele zabezpieczenn modulu wytwarzania energii elektrycznej uzgodnione przez wlasciwego operatora
systemu i wladciciela zaktadu wytwarzania energii oraz

— modele konwerter6w dla moduléw parku energii;

(ili) wniosek wlasciwego operatora systemu, o ktérym mowa w ppkt (i), musi by¢ skoordynowany z wlasciwym OSP.
Whniosek musi zawierac:

— format, w jakim nalezy przekazywac modele,
— dokumentacje dotyczacy struktury modelu i schematy blokowe,

— szacunkowe minimalne i maksymalne warto$ci mocy zwarciowej w punkcie przylaczenia, wyrazone w MVA,
jako warto$¢ réwnowazna w stosunku do sieci;

(iv) wlasciciel zakltadu wytwarzania energii musi na Zzadanie przekazal zarejestrowane dane dotyczace osiggdw
modulu wytwarzania energii wlaciwemu operatorowi systemu lub wlasciwemu OSP. Wlasciwy operator
systemu lub wlasciwy OSP moze wystapi¢ o dane w celu poréwnania odpowiedzi modeli z zarejestrowanymi
danymi;

d) w odniesieniu do instalacji urzadzen zapewniajacych prace systemu i urzadzeni zapewniajacych bezpieczenstwa
systemu, w przypadku gdy wilasciwy operator systemu lub wlasciwy OSP uzna, ze konieczna jest instalacja
dodatkowych urzadzen w zakladzie wytwarzania energii w celu zachowania lub odbudowy pracy systemu lub jego
bezpieczenstwa, wlaiciwy operator systemu lub wilasciwy OSP oraz wiasciciel zakladu wytwarzania energii muszg
rozpoznaé sprawe i uzgodnié wlasciwe rozwigzanie;

e) wlasciwy operator systemu okresla, w porozumieniu z wlasciwym OSP, minimalne i maksymalne wartosci graniczne
predkosci zmiany generowanej mocy czynnej (wartosci graniczne zmian) zaréwno w zakresie dodatniej, jak i ujemnej
zmiany generowanej mocy czynnej modulu wytwarzania energii, z uwzglednieniem specyfiki technologii napedu
podstawowego;

f) uklad uziemienia w punkcie zerowym po stronie sieci transformatoréw blokowych musi spelnia¢ specyfikacje
wlasciwego operatora systemu.

Artykut 16
Wymogi ogélne dotyczace moduléw wytwarzania energii typu D

1. Oprocz spelniania wymogéw wymienionych w art. 13 (z wyjatkiem ust. 2 lit. b), ust. 6 i ust. 7), w art. 14 (z
wyjatkiem ust. 2) i w art. 15 (z wyjatkiem ust. 3), moduly wytwarzania energii typu D muszg spelnia¢ wymogi
okreslone w niniejszym artykule.
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2. Moduly wytwarzania energii typu D muszg spelnial nastgpujace wymogi dotyczace stabilnego poziomu czgstot-

liwosci:

a) w odniesieniu do zakreséw czestotliwosci:

(i)

(i)

=

(iii

nie naruszajgc przepiséw art. 14 ust. 3 lit. a) i ust. 3 lit. a) ponizej, modul wytwarzania energii musi mieé
zdolno$¢ do zachowania polaczenia z siecig i pracy w zakresach napigcia sieciowego w punkcie przylaczenia,
wyrazanego za pomocg stosunku napiecia w punkcie przytaczenia do napigcia referencyjnego 1 pu i w okresach
okreslonych w tabelach 6.1 i 6.2;

wlasciwy OSP moze okresli¢ krétsze okresy, w czasie ktorych moduly wytwarzania energii musza mie¢ zdolno§é
do zachowania polgczenia z siecig w przypadku jednoczesnego przepigcia i spadku czgstotliwosci lub
jednoczesnego przepigcia i wzrostu czestotliwosci;

niezaleznie od przepiséw ppkt (i) wlasciwy OSP w Hiszpanii moze zobowigzaé moduly wytwarzania energii do
posiadania zdolnosci do zachowania polgczenia z siecig w zakresie napiecia od 1,05 pu wzglednej do 1,0875 pu
przez nieokreSlony czas;

w przypadku poziomu napiecia sieci 400 kV (okreslanego ewentualnie czgsto jako poziom 380 kV) napigcia
referencyjnego 1 pu wynosi 400 kV, w przypadku innych warto$ci napigcia sieciowego napiecie referencyjne 1
pu moze by¢ rézne dla kazdego operatora systemu w tym samym obszarze synchronicznym;

niezaleznie od przepiséw ppkt (i) wlasciwi OSP w baltyckim obszarze synchronicznym moga zobowigzal
moduly wytwarzania energii do zachowania polaczenia z siecia 400 kV w zakresach napigcia i w okresach
majacych zastosowanie w obszarze synchronicznym Europy kontynentalnej.

Tabela 6.1
Obszar synchroniczny Zakres napigcia Czas pracy
Europa kontynentalna 0,85 pu - 0,90 pu 60 minut
0,90 pu-1,118 pu nieograniczony

1,118 pu—1,15 pu okresla kazdy OSP, ale nie krocej niz 20 minut i nie dtuzej
niz 60 minut

Nordycki 0,90 pu - 1,05 pu nieograniczony
1,05 pu-1,10 pu 60 minut

Wielka Brytania 0,90 pu-1,10 pu nieograniczony

Irlandia i Irlandia P61 0,90 pu-1,118 pu nieograniczony

nocna

Baltycki 0,85 pu - 0,90 pu 30 minut
0,90 pu-1,118 pu nieograniczony
1,118 pu - 1,15 pu 20 minut

Tabela przedstawia minimalne czasy, w trakcie ktorych modut wytwarzania energii musi mie¢ zdolnos¢ do pracy
przy napieciach odbiegajacych od napigcia referencyjnego 1 pu w punkcie przylaczenia bez odlaczenia od sieci,
gdy napiecie bazowe dla jednostek wzglednych (pu) waha si¢ od 110 kV do 300 kV.
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Tabela 6.2
Obszar synchroniczny Zakres napigcia Czas pracy
Europa kontynentalna 0,85 pu - 0,90 pu 60 minut
0,90 pu - 1,05 pu nieograniczony
1,05 pu - 1,10 pu okresla kazdy OSP, ale nie krocej niz 20 minut i nie dtuzej
niz 60 minut
Nordycki 0,90 pu - 1,05 pu nieograniczony
1,05 pu-1,10 pu okresla kazdy OSP, ale nie wigcej niz 60 minut
Wielka Brytania 0,90 pu - 1,05 pu nieograniczony
1,05 pu-1,10 pu 15 minut
Irlandia i Irlandia P61 0,90 pu—-1,05 pu nieograniczony
nocna
Baltycki 0,88 pu—-0,90 pu 20 minut
0,90 pu - 1,097 pu nieograniczony
1,097 pu - 1,15 pu 20 minut

Tabela przedstawia minimalne czasy, w trakcie ktorych modut wytwarzania energii musi mie¢ zdolnos¢ do pracy
przy napieciach odbiegajacych od napigcia referencyjnego 1 pu w punkcie przylaczenia bez odlaczenia od sieci,
gdy napiecie bazowe dla jednostek wzglednych waha si¢ od 300 kV do 400 kV;

b) Szersze zakresy napiecia lub dluzsze minimalne okresy pracy moga zostal uzgodnione miedzy wlasciwym

operatorem systemu a wlascicielem zakladu wytwarzania energii w porozumieniu z wlasciwym OSP. Jezeli szersze
zakresy napiecia lub dluzsze minimalne czasy pracy sa mozliwe pod wzgledem ekonomicznym i technicznym,
wlaSciciel zakladu wytwarzania energii nie moze bez uzasadnienia odmoéwic¢ zgody;

nie naruszajac przepiséw lit. a), wlasciwy operator systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP ma prawo okresli¢
warto$ci napigcia w punkcie przylaczenia, przy ktérych modul wytwarzania energii ma zdolnoé¢ do automatycznego
odlagczenia. Warunki i ustawienia dla automatycznego odlaczenia musza zostal uzgodnione miedzy wlasciwym
operatorem systemu i wlascicielem zakladu wytwarzania energii.

Moduly wytwarzania energii typu D musza spelnia¢ nastgpujace wymogi dotyczace odpornosci:
w odniesieniu do zdolnosci do pozostania w pracy podczas zwarcia:

(i) moduly wytwarzania energii musza mie¢ zdolno$¢ do zachowania polaczenia z siecig i kontynuacji stabilnej
pracy po zakléceniu systemu przez wylaczone zwarcia. Powyzsza zdolno$¢ musi by¢ zgodna z przebiegiem
napiecia w czasie w punkcie przylaczenia w warunkach zakléceniowych okreslonych przez wlasciwego OSP.

Przebieg napiecia w czasie musi wyraza¢ dolng warto$¢ graniczng rzeczywistego przebiegu napiecia miedzyfa-
zowego na poziomie napiecia w sieci w punkcie przylaczenia w trakcie zwarcia symetrycznego, jako funkcje
czasu przed zwarciem, w trakcie zwarcia i po zwarciu.
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Powyzsza dolna warto$¢ graniczna musi zostal okre$lona przez wlasciwego OSP przy uzyciu parametréw
okreslonych na rys. 3 i w zakresach okreslonych w tabelach 7.1 i 7.2 dla moduléw wytwarzania energii typu D
przylaczonych na poziomie 110 kV lub wyzszym.

Powyzsza dolna warto$¢ graniczna musi rowniez zostal okreSlona przez wlasciwego OSP przy uzyciu
parametréw okreslonych na rys. 3 i w zakresach okreslonych w tabelach 3.1 i 3.2 dla moduléw wytwarzania
energii typu D przylaczonych na poziomie nizszym niz 110 kV;

(ii) kazdy OSP okresla warunki przedzakloceniowe i pozakléceniowe odnosnie do zdolnosci do pozostania w pracy
podczas zwarcia, o ktérych mowa w art. 14 ust. 3 lit. a) ppkt (iv). Okreslone warunki przedzakléceniowe i
pozakl6ceniowe odnosnie do zdolnosci do pozostania w pracy podczas zwarcia musza by¢ podawane do
publicznej wiadomosci.

Tabela 7.1

Parametry dotyczace rys. 3 w zakresie zdolnosci synchronicznych moduléw wytwarzania

energii do pozostania w pracy podczas zwarcia

Parametry napiecia [pu]

Parametry czasu [s]

U.: 0 tear 0,14-0,15 (lub 0,14-0,25, jezeli takie s3 wymagania w zakresie
systemu zabezpieczen i bezpiecznego dzialania)
Uclear: 0'25 tred: tclear - 0’45
Urccl: 0’5 - 0’7 trch: trccl - 0’7
Urec2: 0'85 - 0’9 trec3: trecZ - 1'5
Tabela 7.2
Parametry dotyczace rys. 3 w zakresie zdolnosci synchronicznych moduléw parku energii
do pozostania w pracy podczas zwarcia
Parametry napiecia [pu] Parametry czasu [s]
U.: 0 tear 0,14-0,15 (lub 0,14-0,25, jezeli takie s3 wymagania w zakresie
systemu zabezpieczen i bezpiecznego dzialania)
Uc]ear: Uret tTECl : tclear
Urecl : Uclear trecZ: trecl
U, 0,85 toy 1,5-3,0

b) na wniosek wiasciciela zakladu wytwarzania energii, wlasciwy operator systemu podaje warunki przedzakl6ceniowe i
pozakloceniowe odnos$nie do zdolnosci do utrzymania w pracy podczas zwarcia bedace wynikiem obliczen
w punkcie przylaczenia, okreslone w art. 14 ust. 3 lit. a) ppkt (iv), dotyczacych:

(i) minimalnej przedzakl6ceniowej mocy zwarciowej w kazdym punkcie przylgczenia, wyrazonej w MVA;

(i) przedzaktdceniowego punktu pracy modulu wytwarzania energii wyrazonego jako generowana moc czynna i
generowana moc bierna w punkcie przylgczenia oraz jako napigcie w punkcie przylaczenia; oraz

(iti) minimalnej pozakldceniowej mocy zwarciowej w kazdym punkcie przylaczenia, wyrazonej w MVA;

¢) zdolno$¢ do pozostania w pracy podczas zwarcia w przypadku zwaré niesymetrycznych okresla kazdy OSP.

4. Moduly wytwarzania energii typu D musza spelnia¢ nastepujgce wymogi dotyczace ogdlnego zarzadzania

systemem:

a) w odniesieniu do synchronizacji, w chwili uruchomienia modutu wytwarzania energii synchronizacj¢ wykonuje
wiasciciel zaklad wytwarzania energii dopiero po uzyskaniu zezwolenia wlasciwego operatora systemu;

b) modut wytwarzania energii elektrycznej musi by¢ wyposazony w niezbedne instalacje synchronizacji;
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¢) synchronizacja moduléw wytwarzania energii musi by¢ mozliwa przy czestotliwosciach mieszczacych sig
w granicach przedzialéw okreslonych w tabeli 2;

d) wlasciwy operator systemu i wiasciciel zakltadu wytwarzania energii uzgadniajg ustawienia urzadzen synchronizagji,
ktére maja by¢ wprowadzone przed rozpoczeciem pracy modutu wytwarzania energii. Takie uzgodnienie musi
obejmowac:

(i) napigcie;

(ii) czestotliwo$é;

(ili) zakres kgta fazowego;

(iv) kolejnos¢ faz;

(v) odchylenia napiecia i czestotliwosci.

ROZDZIAL 2

Wymogi dotyczgce synchronicznych moduléw wytwarzania energii
Artykut 17
Wymogi dotyczace synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B

1. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu B musza spelnia¢ wymogi wymienione w art. 13 z wyjatkiem
ust. 2 lit. b) i w art. 14.

2. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu B musza spelnia¢ nastepujace dodatkowe wymogi dotyczace
stabilnego poziomu napigcia:

a) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej wlaiciwy operator systemu ma prawo do okreslenia zdolnosci
modulu wytwarzania energii do zapewnienia mocy biernej;

b) w odniesieniu do ukladu regulacji napiecia synchroniczny modut wytwarzania energii musi by¢ wyposazony w staly
automatyczny uklad regulacji wzbudzenia, ktéry moze zapewnial stale napigcie na zaciskach pradnicy przy
mozliwoici wyboru nastawy bez braku stabilnoSci w calym zakresie pracy synchronicznego modulu wytwarzania
energii.

3. Odnosnie do odpornosci synchroniczne moduly wytwarzania energii typu B musza mie¢ zdolno$¢ do zapewnienia
pozakl6ceniowego odtwarzania mocy czynnej. Whasciwy OSP okresla wielko$¢ i czas odtwarzania mocy czynnej B.

Artykut 18
Wymogi dotyczace synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu C

1. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu C muszga spelnia¢ wymogi okre$lone w artykulach 13, 14, 15 i
17, z wyjatkiem art. 13 ust. 2 lit. b) i art. 13 ust. 6, art. 14 ust. 2 i art. 17 ust. 2 lit. a).

2. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu C musza spelnia¢ nastepujace dodatkowe wymogi dotyczace
stabilnego poziomu napigcia:

a) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej, wlasciwy operator systemu moze okresli¢ uzupelniajgcg moc
bierng, ktéra musi by¢ zapewniona, jezeli punkt przylaczenia synchronicznego modulu wytwarzania energii nie
znajduje si¢ na zaciskach wysokiego napigcia transformatora blokowego doprowadzajacego do poziomu napigcia
punktu przylaczenia, ani na zaciskach pradnicy, w przypadku gdy nie wystepuje transformator blokowy. Taka uzupel-
niajaca moc bierna musi kompensowaé zapotrzebowanie na moc bierng linii wysokiego napiecia lub kabla pomiedzy
zaciskami wysokiego napiecia transformatora blokowego synchronicznego modulu wytwarzania energii lub
zaciskami jego pradnicy, w przypadku gdy nie wystepuje transformator blokowy, a punktem przylaczenia i musi
zosta¢ zapewniona przez odpowiedzialnego wlasciciela danej linii lub kabla;

b) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej przy mocy maksymalne;j:

(i) wlaSciwy operator systemu w porozumieniu z wilasciwym OSP okre$la wymogi dotyczace zdolnosci do
zapewnienia generacji mocy biernej w funkcji zmieniajacego si¢ napiecia. W tym celu wlasciwy operator systemu
musi okresli¢ profil U-Q/P, .. w granicach, w ktérych synchroniczny modul wytwarzania energii musi mieé
zdolnos¢ do dostarczania mocy biernej przy mocy maksymalnej. Okrelony profil U-Q/P,. moze mie¢ dowolny
ksztalt pod warunkiem uwzglednienia ewentualnych kosztéw realizacji zdolnosci do zapewnienia produkgji
mocy biernej przy wysokich wartosciach napigcia i zuzycia mocy biernej przy niskich wartosciach napiecia;
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(ii) profil U-Q/P,,, musi zostal okreSlony przez wilasciwego operatora systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP,
zgodnie z ponizszymi zasadami:

— profil U-Q/P
narys. 7,

nie moze przekracza¢ obwiedni profilu U-Q/P, .. przedstawionej jako obwiednia wewnetrzna

max

— wymiary obwiedni profilu U-Q/P, . (zakres QP i zakres napigcia) musza si¢ mieSci¢ w zakresie
okreslonym dla kazdego obszaru synchronicznego w tabeli 8 oraz

— polozenie obwiedni profilu U-Q/P_, musi si¢ mieSci¢ w granicach stalej obwiedni zewnetrznej przedsta-

wionej na rys. 7.

max

Rysunek 7

Profil U-Q/P,., synchronicznego modulu wytwarzania energii

V/p.
Stala obwiednia zewngtrzna
1,100 +
e e s —— — .
Obwiednia wewngtrzna
1,050 +
Zakres napigcia
1,000 ~
Zakres Q/PMAX
,950 4
900 - j
Q/Puiax
,850 N e e e e e e e e e e e A e e e s s T
o o o o o o o o o o o o o o
S (] (] (=] (] (] (] o (] S (] (] (] (=]
2 s A “ AR — < - AR o AR L hed ™~
| | [ ! \ \ \
Zuzycie (wyprzedzenie) Produkcja (opéznicnic)

Na wykresie przedstawiono granice profilu U-Q/P_ .z podzialem na warto$ci napiecia w punkcie przylaczenia,
wyrazane jako stosunek jego rzeczywistej wartoSci i napigcia referencyjnego 1 pu, w poréwnaniu ze stosunkiem
mocy biernej (Q) do mocy maksymalnej (P Polozenie, wielkos¢ i ksztalt obwiedni wewnetrznej sa

max) .

orientacyjne.
Tabela 8
Parametry obwiedni wewnetrznej na rys. 7
Maksymalny zakres poziomu
Obszar synchroniczny Maksymalny zakres QP | napigcia w stanie ustalonym
w jednostkach wzglednych
Europa kontynentalna 0,95 0,225
Nordycki 0,95 0,150
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Maksymalny zakres poziomu
Obszar synchroniczny Maksymalny zakres Q[P | napiecia w stanie ustalonym
w jednostkach wzglednych
Wielka Brytania 0,95 0,225
Irlandia i Irlandia Pénocna 1,08 0,218
Baltycki 1,0 0,220

(iti) wymog dotyczacy zdolnosci do zapewnienia generacji mocy biernej ma zastosowanie w punkcie przylgczenia.
W przypadku ksztaltéw profili innych niz prostokatne zakresy napiecia przedstawiaja najwyzsza i najnizszg
warto§C. Nie oczekuje si¢ zatem, aby pelny zakres mocy biernej byt dostepny dla wszystkich wartosci napigcia
w stanie ustalonym;

(iv) synchroniczny modul wytwarzania energii musi mie¢ zdolno$¢ do przechodzenia do dowolnego punktu pracy
w granicach profilu U-Q/P, . we wlasciwej skali czasowej odpowiadajacej wartosciom docelowym zadanym
przez wlasciwego operatora systemu;

¢) w odniesieniu do zdolnoéci do generacji mocy biernej ponizej mocy maksymalnej w trakcie pracy przy generowanej
mocy czynnej ponizej mocy maksymalnej (P<P_ ), synchroniczne moduly wytwarzania energii musza mie¢ zdolnos¢
do pracy w kazdym mozliwym punkcie pracy na wykresie zdolnosci P-Q pradnicy synchronicznego modutu
wytwarzania energii, z obniZeniem co najmniej do stabilnego poziomu pracy. Nawet przy obniZonej generowanej
mocy czynnej zasilanie mocg bierng w punkcie przylaczenia musi w pelni odpowiadal wykresowi zdolnosci P-Q
pradnicy danego synchronicznego modulu wytwarzania energii, z uwzglednieniem, w razie potrzeby, zasilania
potrzeb wlasnych oraz strat mocy czynnej i biernej transformatora blokowego.

Artykut 19
Wymogi dotyczjce synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu D

1. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu D musza spelniaé wymogi okreslone w art. 13 (z wyjatkiem
ust. 2 lit. b) oraz ust. 6 i 7), w art. 14 (z wyjatkiem ust. 2), w art. 15 (z wyjatkiem ust. 3), w art. 16, w art. 17 (z
wyjatkiem ust. 2) i w art. 18.

2. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu D musza spelniaé nastgpujace dodatkowe wymogi dotyczace
stabilnego poziomu napigcia:

a) parametry i ustawienia elementéw ukladu regulacji napiecia musza by¢ uzgodnione przez wiasciciela zakladu
wytwarzania energii i wlasciwego operatora systemu, w porozumieniu z wlasciwym OSP;

b) umowa, o ktérej mowa w lit. a), musi obejmowal specyfikacje i charakterystyki automatycznego regulatora napigcia
(-AVR”) w odniesieniu do regulacji napigcia w stanie ustalonym i napigcia w stanie nieustalonym, a takze specyfikacje
i charakterystyki uktadu regulacji wzbudzenia. Ostatnie z powyzszych specyfikacji i charakterystyk obejmuja:

(i) ograniczenia szerokoSci pasma sygnalu wyjSciowego w celu zagwarantowania, Ze najwyzsza czestotliwosé
odpowiedzi nie moze wzbudzi¢ oscylacji skretnych w innych modulach wytwarzania energii przylaczonych do

sieci;

(i) ogranicznik niedowzbudzenia w celu uniemozliwienia AVR zmniejszenia wzbudzenia pradnicy do poziomu,
ktory stanowilby zagrozenie dla stabilnosci synchronicznej;

(iii

=

ogranicznik maksymalnego pradu wzbudzenia w celu zagwarantowania, ze wzbudzenie pradnicy nie jest
ograniczone do warto$ci ponizej maksymalnej wartosci, ktéra mozna uzyskaé przy jednoczesnym zagwaran-
towaniu, ze synchroniczny modut wytwarzania energii pracuje w ramach warto$ci granicznych przewidzianych
w projekcie;

(iv) ogranicznik pradu stojana; oraz

(v) funkcje PSS w celu thumienia oscylacji mocy w przypadku, gdy wielko$¢ synchronicznego modutu wytwarzania
energii przekracza warto$¢ mocy maksymalnej okreslonej przez wlasciwego OSP.
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3. Wilasciwy OSP i wlasciciel zakladu wytwarzania energii muszg zawrze¢ umowe dotyczacy zdolnosci technicznej
modulu wytwarzania energii w celu wspomagania stabilnosci katowej w warunkach zakldcen.

ROZDZIAL 3

Wymogi dotyczgce moduléw parku energii

Artykut 20

Wymogi dotyczace moduléw parku energii typu B

1. Moduly parku energii typu B muszg spetnia¢ wymogi okreslone w art. 13 (z wyjatkiem ust. 2 lit. b) i art. 14.

2. Moduly parku energii typu B musza spelnial nastgpujace dodatkowe wymogi dotyczace stabilnego poziomu
napiecia:

a) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej wlasciwy operator systemu ma prawo do okreslenia zdolnosci
modulu parku energii do zapewnienia mocy biernej;

b) wlasciwy operator systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP ma prawo okresli¢, ze modul parku energii musi mie¢
zdolno§¢ do zapewnienia szybkiego pradu zwarciowego w punkcie przylaczenia w przypadku zwaré symetrycznych
(trdjfazowych), zgodnie z nastepujacymi warunkami:

(i) modut parku energii musi mie¢ zdolno$¢ wlaczania zasilania szybkim pradem zwarciowym poprzez:
— zapewnienie zasilania szybkim pradem zwarciowym w punkcie przylaczenia lub

— pomiar odchylen napiecia na zaciskach poszczegélnych jednostek modutu parku energii i zapewnienie
szybkiego pradu zwarciowego na zaciskach tych jednostek;

(i) wlasciwy operator systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP okreSla:
— w jaki sposéb i kiedy odchylenie napigcia i koniec odchylenia napigcia maja by¢ okreslane,

— charakterystyke szybkiego pradu zwarciowego, z uwzglednieniem domeny czasowej do pomiaru odchylenia
napiecia i szybkiego pradu zwarciowego, w przypadku ktorej prad i napiecie mozna mierzy¢ w sposob inny
niz w metodzie okre$lonej w art. 2,

— czas i dokladnos$¢ szybkiego pradu zwarciowego, ktéry moze mie¢ kilka etapéw w trakcie zwarcia i po jego
usunieciu;

¢) w odniesieniu do zasilania szybkim pradem zwarciowym w przypadku zwar¢ niesymetrycznych (jedno- lub dwu-
fazowych) wlasciwy operator systemu w porozumieniu z wlasciwym OSP ma prawo okresli¢c wymdg dotyczacy
niesymetrycznego impulsu pradu.

3. Moduly parku energii typu B muszg spetnia¢ nastepujace dodatkowe wymogi dotyczace odpornosci:

a) wihasciwy OSP okresla pozakloceniowe odtwarzanie mocy czynnej, do zapewnienia ktérej modul parku energii ma
zdolno$¢, a takze okresla:

(i) kiedy rozpoczyna si¢ pozakloceniowe odtwarzanie mocy czynnej w oparciu o kryterium napiecia;
(i) maksymalny dozwolony czas odtwarzania mocy czynnej; oraz

(i) wielko$¢ i dokladno$¢ odtwarzania mocy czynnej;
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b) specyfikacje muszg by¢ zgodne z nastepujacymi zasadami:

(i) wspdlzaleznos¢ miedzy wymogami dotyczacymi szybkiego pradu zwarciowego zgodnie z ust. 2 lit. b) i ¢) oraz
odtwarzania mocy czynnej;

(i) zalezno§¢ miedzy czasami odtwarzania mocy czynnej oraz czasem trwania odchylen napiecia;
(ili) okreslony maksymalny dozwolony czas odtwarzania mocy czynnej;
(iv) wspotmierno$¢ poziomu powrotu napigcia do minimalnej wielkoci odtwarzania mocy czynnej; oraz

(v) odpowiednie ttumienie oscylacji mocy czynne;j.

Artykut 21
Wymogi dotyczace moduléw parku energii typu C

1. Moduly parku energii typu C musza spelniaé wymogi wymienione w art. 13 (z wyjatkiem ust. 2 lit. b) i ust. 6),
w art. 14 (z wyjatkiem ust. 2), art. 15 i w art. 20 (z wyjatkiem ust. 2 lit. a)), chyba ze w ust. 3 lit. d) ppkt (v) okreslono
inaczej.

2. Moduly parku energii typu C muszg spelnia nastepujace dodatkowe wymogi dotyczace stabilnosci czestotliwos-
ciowej:

a) wilasciwy OSP ma prawo do okreslenia, Ze moduly parku energii musza mie¢ zdolno$¢ do zapewnienia inercji
syntetycznej w trakcie bardzo szybkich odchylen czestotliwosci;

b) wlasciwy OSP musi okresli¢ zasad¢ dzialania ukladéw regulacji zainstalowanych w celu zapewnienia inercji
syntetycznej i odpowiednie parametry eksploatacyjne.

3. Moduly parku energii typu C muszg spelnia¢ nastepujace dodatkowe wymogi dotyczace stabilnego poziomu
napiecia:

a) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej, wlasciwy operator systemu moze okresli¢ uzupelniajacg moc
bierna, ktéra ma zostal zapewniona, jezeli punkt przylaczenia modutu parku energii nie znajduje na zaciskach
wysokiego napiecia transformatora blokowego doprowadzajacego do poziomu napiecia punktu przylgczenia ani na
zaciskach przeksztattnika, w przypadku gdy nie wystepuje transformator blokowy. Taka uzupelniajaca moc bierna
musi kompensowal zapotrzebowanie na moc bierng linii wysokiego napigcia lub kabla pomiedzy zaciskami
wysokiego napigcia transformatora blokowego modulu parku energii lub zaciskami jego przeksztaltnika,
w przypadku gdy nie wystepuje transformator blokowy, a punktem przylaczenia i musi zostaé zapewniona przez
odpowiedzialnego wlasciciela danej linii lub kabla;

b) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej przy mocy maksymalnej:

(i) wlaSciwy operator systemu w porozumieniu z wilasciwym OSP okre$la wymogi dotyczace zdolnosci do
zapewnienia generacji mocy biernej w funkcji zmieniajacego si¢ napiecia. W tym celu musi okresli¢ profil U-Q/
P .. ktory moze mie¢ dowolny ksztalt w granicach, w ktérych modul parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do
zapewnienia mocy biernej przy mocy maksymalnej;

(ii) profil U-Q/P,,, musi zosta¢ okreSlony przez kazdego wlasciwego operatora w porozumieniu z wlasciwym OSP,
zgodnie z ponizszymi zasadami:

— profil U-Q/P
na rys. 8,

nie moze przekracza¢ obwiedni profilu U-Q/P,,. przedstawionej jako obwiednia wewnetrzna

max

— wymiary obwiedni profilu U-Q/P,,. (zakres QP .. i zakres napiecia) muszg si¢ mieScié w wartosciach
okreslonych dla kazdego obszaru synchronicznego w tabeli 9,

— polozenie obwiedni profilu U-Q/P,_ . musi si¢ mieSci¢ w granicach stalej obwiedni zewnetrznej okreslonej na
rys. 8 oraz

— okreslony profil U-Q/P,_ . moze mie¢ dowolny ksztalt pod warunkiem uwzglednienia ewentualnych kosztéw
realizacji zdolnosci do zapewnienia produkcji mocy biernej przy wysokich wartosciach napiecia i zuzycia
mocy biernej przy niskich warto$ciach napiecia.
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Rysunek 8

Profil U-Q/P,,, modulu parku energii
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Na wykresie przedstawiono granice profilu U-Q/P_ z podzialem na warto$ci napigcia w punkcie przylaczenia,
wyrazane jako stosunek jego rzeczywistej wartosci do napigcia referencyjnego 1 pu, w poréwnaniu ze
stosunkiem mocy biernej (Q) do mocy maksymalnej (P, ). Polozenie, wielkos$¢ i ksztalt obwiedni wewnetrznej
s3 orientacyjne.

max) .

Tabela 9

Parametry obwiedni wewnetrznej na rys. 8

Maksymalny zakres poziomu

Obszar synchroniczny Maksymalny zakres QP | napigcia w stanie ustalonym

w jednostkach wzglednych
Europa kontynentalna 0,75 0,225
Nordycki 0,95 0,150
Wielka Brytania 0,66 0,225
Irlandia i Irlandia P6inocna 0,66 0,218
Baltycki 0,80 0,220

(iti) wymog dotyczacy zdolnosci do zapewnienia generacji mocy biernej ma zastosowanie w punkcie przylgczenia.
W przypadku ksztaltéw profili innych niz prostokatne zakresy napigcia przedstawiaja najwyzsza i najnizsza
warto§C. Nie oczekuje si¢ zatem, aby pelny zakres mocy biernej byt dostepny dla wszystkich wartosci napiecia
w stanie ustalonym;
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¢) w odniesieniu do zdolnosci do generacji mocy biernej ponizej mocy maksymalnej:

(i) wlasciwy operator systemu w porozumieniu z wilasciwym OSP okre$la wymogi dotyczace zdolnosci do
zapewnienia generacji mocy biernej i okresla profil P-Q/P_ ., ktéry moze mie¢ dowolny ksztalt w granicach,
w ktérych modul parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do zapewnienia mocy biernej przy mocy mniejszej niz moc
maksymalna;

(i) profil P-Q/P_,. musi zosta¢ okreSlony przez kazdego wlasciwego operatora systemu w porozumieniu
z wlaSciwym OSP, zgodnie z ponizszymi zasadami:

— profil P-Q/P
narys. 9,

nie moze przekracza¢ obwiedni profilu P-Q/P_ . przedstawionego jako obwiednia wewnetrzna

max

— zakres Q/P__obwiedni profilu P-Q/P, . zostal okreslony dla kazdego obszaru synchronicznego w tabeli 9,

max max

— zakres mocy czynnej profilu P-Q[P__przy zerowej wartoéci mocy biernej wynosi 1 jednostke wzgledng,

— profil P-Q/P,_, . moze mie¢ dowolny ksztalt i musi uwzgledniaé warunki dotyczace zdolnosci do generacji
mocy biernej przy wartos$ci mocy czynnej rownej zero oraz

— polozenie obwiedni profilu P-Q/P_ . musi si¢ miesci¢ w granicach stalej obwiedni zewnetrznej przedstawionej

narys. 9;

max

w trakcie pracy przy generowanej mocy czynnej ponizej mocy maksymalnej (P<P, ) modul parku energii musi
mie¢ zdolno$¢ do zapewnienia mocy biernej w kazdym punkcie pracy w ramach profilu P-Q/P_, jezeli
wszystkie jednostki tego modulu parku energii sa dostepne pod wzgledem technicznym, tzn. nie s3 wylaczone
z eksploatacji z powodu konserwacji lub awarii, w przeciwnym razie moze wystapi¢ mniejsza zdolno$¢ do
generacji mocy biernej z uwzglednieniem dost¢pnosci technicznej.

(iii

=

Rysunek 9

Profil P-Q/P_,. modulu parku energii
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Na wykresie przedstawiono granice profilu P -Q/P_ w punkcie przylaczenia z podzialem na wartoici mocy
czynnej, wyrazane jako stosunek jego rzeczywistej wartosci do mocy maksymalnej w dla jednostek wzglednych
(pu), w poréwnaniu ze stosunkiem mocy biernej (Q) do mocy maksymalnej (P, ). Polozenie, wielkos¢ i ksztalt
obwiedni wewnetrznej s3 orientacyjne.

max) *

(iv) modut parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do przechodzenia do dowolnego punktu pracy w granicach profilu P-
Q/P... we wilasciwej skali czasowej odpowiadajacej wartoSciom docelowym zadanym przez wlaSciwego
operatora systemu;

d) w odniesieniu do trybéw regulacji mocy biernej:

(i) modul parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do automatycznego zapewniania mocy biernej za pomocg trybu
regulacji napigcia, trybu regulacji mocy biernej lub trybu regulacji wspétczynnika mocy;

(i) na potrzeby trybu regulacji napigcia modul parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do wspierania regulacji napigcia
w punkcie przylaczenia poprzez zapewnienie wymiany mocy biernej z siecia przy nastawie napigcia
obejmujacej 0,95-1,05 pu w odstepach nie wigkszych niz 0,01 pu, przy zboczu o zakresie co najmniej 2-7 %
w odstepach nie wigkszych niz 0,5 %. Generowana moc bierna musi wynosi¢ zero, gdy warto$¢ napiecia sieci
w punkcie przylaczenia jest rowna nastawie napigcia;

(ili) praca nastawy moze si¢ odbywac ze strefg nieczulosci lub bez strefy nieczulosci, ktéra mozna wybraé z zakresu
od zera do +-5 % napigcia referencyjnego 1 pu w sieci w odstepach nie wigkszych niz 0,5 %;

(iv) w nastepstwie skokowej zmiany napiecia modut parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do osiagniecia 90 % zmiany
generowanej mocy biernej w czasie t,, ktéry okresla wlasciwy operator systemu w przedziale 1-5 sekund, i musi
osiagnaé warto$¢ okreSlong przez zbocze w czasie t, okreSlanym przez wlasciwego operatora systemu
w przedziale 5-60 sekund, przy tolerancji stanu ustalonego mocy biernej nie wigkszej niz 5 % maksymalnej
mocy biernej. Wlasciwy operator systemu okresla specyfikacje czasowe;

(v) na potrzeby trybu regulacji mocy biernej modul parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do wyznaczania nastawy
w dowolnym miejscu przedzialu mocy biernej okreslonego w art. 20 ust. 2 lit. a) i b) oraz w art. 21 ust. 3 lit. a)
i b), przy czym odstepy nie moga by¢ wigksze niz 5 MVAr lub 5 % (w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci
jest mniejsza) pelnej mocy biernej, przy regulacji mocy biernej w punkcie przylaczenia z dokladnoscig
w granicach 5 MVAr lub plus/minus 5 % (w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest mniejsza) pelnej mocy
biernej;

(vi) na potrzeby trybu regulacji wspélczynnika mocy modul parku energii musi mie¢ zdolno$¢ do regulowania
wspolczynnika mocy w punkcie przylaczenia w wymaganym przedziale mocy biernej, okreslonym przez
wlasciwego operatora systemu zgodnie z art. 20 ust. 2 lit. a) lub okre$lonym w art. 21 ust. 3 lit. a) i b), przy
czym odstepy docelowej warto$ci wspdlczynnika mocy sa nie wigksze niz 0,01. Wlasciwy operator systemu
musi okresli¢ docelowa warto$¢ wspoélczynnika mocy, dotyczaca go tolerancj¢ oraz czas konieczny do
osiggniecia docelowej wartoci wspolczynnika mocy w nastepstwie naglej zmiany generowanej mocy czynnej.
Tolerancja dotyczgca docelowej wartosci wspdlczynnika mocy jest wyrazana za pomocg tolerancji dotyczacej
odpowiadajacej jej mocy biernej. Taka tolerancja dotyczaca mocy biernej jest wyrazana jako warto§¢
bezwzgledna lub jako procent maksymalnej mocy biernej modulu parku energii;

(vii) wlasciwy operator systemu, w porozumieniu z wlasciwym OSP i wlacicielem modulu parku energii, okresla,
ktéry z powyzszych trzech trybéw regulacji mocy biernej i ktére ze zwigzanych z nimi nastaw majg
zastosowanie, oraz jaki dodatkowy sprzet jest konieczny dla zdalnego zmieniania wlasciwej nastawy;

e) wilasciwy OSP wskazuje, czy pierwszenstwo podczas pracy przy wysokim lub niskim napigciu oraz w trakcie zward,
przy ktérych jest wymagana zdolno$¢ do pozostania w pracy podczas zwarcia, ma wklad mocy czynnej czy wklad
mocy biernej. Jezeli pierwszenstwo otrzymuje wklad mocy czynnej, musi on zostaé zapewniony nie pdzniej niz
150 ms od powstania zwarcia;

f) w odniesieniu do regulacji thumienia oscylacji mocy, jezeli zostala okre§lona przez wilasciwego OSP, modut parku

energii musi mie¢ zdolno$¢ do przyczyniania si¢ do tlumienia oscylacji mocy. Charakterystyka regulacji napigcia i
mocy biernej moduléw parku energii nie moze mie¢ negatywnego wplywu na tlumienie oscylacji mocy.

Artykut 22
Wymogi dotyczace moduléw parku energii typu D

Moduly wytwarzania energii typu D musza spelnia¢ wymogi wymienione w art. 13 (z wyjatkiem ust. 2 lit. b) oraz ust. 6
i7), wart. 14 (z wyjatkiem ust. 2), w art. 15 (z wyjatkiem ust. 3), w art. 16, w art. 20 (z wyjatkiem ust. 2 lit. a)) i
w art. 21.
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ROZDZIAL 4

Wymogi dotyczgce morskich moduléw parku energii
Artykut 23
Przepisy ogélne

1.  Wymogi ustanowione w niniejszym rozdziale majg zastosowanie do przylaczania zlokalizowanych na morzu
moduléw parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego. Zlokalizowany na morzu modul parku energii
z podlgczeniem pradu przemiennego, ktéry nie ma morskiego punktu przylaczenia nalezy uznal za ladowy modut
parku energii, a tym samym musi on spetniaé wymogi, ktérym podlegaja moduly parku energii zlokalizowane na ladzie.

2. Morski punkt przylgczenia morskiego modutu parku energii z podlgczeniem pradu przemiennego musi zostaé
okreslony przez wlasciwego operatora systemu.

3. Morskie moduly parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego klasyfikuje si¢ w ramach niniejszego rozporzg-
dzenia zgodnie z ponizszymi konfiguracjami morskich systeméw przylaczenia do sieci.

a) konfiguracja 1: polgczenie pradu przemiennego z jednym punktem polgczenia miedzysystemowego sieci ladowej,
w ramach ktdrego jeden lub wigcej morskich moduléw parku energii, ktére s3 wzajemnie polaczone na morzu
w celu utworzenia morskiego systemu pradu przemiennego, sa przylaczone do systemu lagdowego;

b) konfiguracja 2: wzajemnie powigzane polgczenia pradu przemiennego, w ramach ktérych szereg morskich modutéw
parku energii jest wzajemnie polaczonych na morzu w celu utworzenia morskiego systemu pradu przemiennego, a
morski system pradu przemiennego jest polaczony z systemem ladowym w dwdch lub wigcej punktach polaczenia
miedzysystemowego sieci ladowej.

Artykut 24

Wymogi w zakresie stabilno$ci czestotliwo$ciowej majace zastosowanie do morskich moduléw parku energii
z podiaczeniem pradu przemiennego

Wymogi w zakresie stabilno$ci czestotliwo$ciowej ustanowione odpowiednio w art. 13 ust. 1-5 (z wyjatkiem ust. 2
lit. b)), art. 15 ust. 2 i art. 21 ust. 2 majg zastosowanie do kazdego morskiego modulu parku energii z podlgczeniem
pradu przemiennego.

Artykut 25

Wymogi w zakresie stabilnego poziomu napiecia majace zastosowanie do morskich moduléw parku energii
z podigczeniem pradu przemiennego

1. Nie naruszajac przepiséw art. 14 ust. 3 lit. a) i art. 16 ust. 3 lit. a), morski modul parku energii musi mieé
zdolno$¢ do zachowania polaczenia z siecig i pracy w zakresach napiecia sieciowego w punkcie przylaczenia,
wyrazanego za pomocg stosunku napigcia w punkcie przylaczenia do napigcia referencyjnego 1 pu i w okresach
okreslonych w tabeli 10.

2. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 wlasciwy OSP w Hiszpanii moze zobowigza¢ morskie moduly parku energii
z podigczeniem pradu przemiennego do zachowania polaczenia z siecia w zakresie napigcia od 1,05 pu do 1,0875 pu
przez nieokreslony czas.

3. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 wlasciwi OSP w baltyckim obszarze synchronicznym moga zobowigza¢ morskie
moduly parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego do zachowania polgczenia z siecia 400 kV w zakresie
napiecia i w okresach majacych zastosowanie do obszaru synchronicznego Europy kontynentalne;j.
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Tabela 10

Obszar synchroniczny

Europa kontynentalna

Zakres napiecia Czas pracy
0,85 pu—-10,90 pu 60 minut
0,9 pu-1,118 pu (¥ nieograniczony

1,118 pu— 1,15 pu (¥

okresla kazdy OSP, ale nie krocej niz 20 minut i nie dtuzej niz
60 minut

0,90 pu— 1,05 pu (*¥

nieograniczony

1,05 pu - 1,10 pu (*¥)

okresla kazdy OSP, ale nie krdcej niz 20 minut i nie dtuzej niz

60 minut
Nordycki 0,90 pu - 1,05 pu nieograniczony
1,05 pu - 1,10 pu (¥ 60 minut

1,05 pu - 1,10 pu (**)

okresla kazdy OSP, ale nie wigcej niz 60 minut

Wielka Brytania

Irlandia i Irlandia P6t-
nocna

Baltycki

0,90 pu—1,10 pu (¥ nieograniczony
0,90 pu— 1,05 pu (*¥ nieograniczony
1,05 pu - 1,10 pu (*¥) 15 minut
0,90 pu - 1,10 pu nieograniczony
0,85 pu - 0,90 pu (*) 30 minut
0,90 pu - 1,118 pu (¥ nieograniczony
1,118 pu— 1,15 pu (¥ 20 minut
0,88 pu— 0,90 pu (*¥) 20 minut
0,90 pu - 1,097 pu (**) nieograniczony
1,097 pu - 1,15 pu (*¥) 20 minut

(*) Napigcie bazowe dla jednostek wzglednych wynosi ponizej 300 kV.
(**) Napigcie bazowe dla jednostek wzglednych wynosi od 300 kV do 400 kV.

Tabela przedstawia minimalny czas, w ktérym morski modul parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego musi

mie¢ zdolno$¢ do pracy bez odlgczenia w réznych zakresach napiecia odbiegajacych od napigcia referencyjnego 1 pu.

4. Wymogi w zakresie stabilnego poziomu napiecia, okre$lone odpowiednio w art. 20 ust. 2 lit. b) i ¢), jak réwniez
w art. 21 ust. 3, maja zastosowanie do kazdego morskiego modutu parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego.
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5. Zdolno$¢ do generacji mocy biernej przy mocy maksymalnej okreslona w art. 21 ust. 3 lit. b) ma zastosowanie do
morskich modutéw parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego, z wyjatkiem tabeli 9. Zamiast tego stosuje si¢
wymogi okreslone w tabeli 11.

Tabela 11

Parametry dotyczace rys. 8

Maksymalny zakres poziomu
Obszar synchroniczny Maksymalny zakres Q[P napigcia w stanie ustalonym
w jednostkach wzglednych
Europa kontynentalna 0,75 0,225
Nordycki 0,95 0,150
Wielka Brytania 0% 0,225
0.33 (**)

Irlandia i Irlandia P6inocna 0,66 0,218
Baltycki 0,8 0,22

(*) W morskim punkcie przylaczenia dla konfiguracji 1
(**) W morskim punkcie przylaczenia dla konfiguracji 2

Artykut 26

Wymogi w zakresie odporno$ci majace zastosowanie do morskich moduléw parku energii z podlaczeniem
pradu przemiennego

1.  Wymogi w zakresie odpornosci dotyczace moduléw wytwarzania energii, okreSlone w art. 15 ust. 4 i art. 20
ust. 3, majg zastosowanie do morskich modutéw parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego.

2. Wymogi w zakresie zdolno$ci do pozostania w pracy podczas zwarcia, okreslone w art. 14 ust. 3 lit. a) i art. 16
ust. 3 lit. a), majg zastosowanie do morskich modutéw parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego.
Artykut 27

Wymogi w zakresie odbudowy systemu majace zastosowanie do morskich moduléw parku energii
z podigczeniem pradu przemiennego

Wymogi w zakresie odbudowy systemu, okreslone odpowiednio w art. 14 ust. 4 i art. 15 ust. 5, maja zastosowanie do
morskich modutéw parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego.
Artykut 28

Wymogi w zakresie ogélnego zarzadzania systemem majgce zastosowanie do morskich moduléw parku
energii z podlaczeniem pradu przemiennego

Wymogi w zakresie ogblnego zarzadzania systemem, okre§lone w art. 14 ust. 5, art. 15 ust. 6 i art. 16 ust. 4, maja
zastosowanie do morskich moduléw parku energii z podlaczeniem pradu przemiennego.

TYTUL III
PROCEDURA POZWOLENIA NA UZYTKOWANIE NA POTRZEBY PRZYLACZENIA

ROZDZIAL 1
Przylgczenie nowych modutéw wytwarzania energii
Artykut 29
Przepisy ogélne

1. Wilasciciel zakladu wytwarzania energii musi wykaza¢ wlaSciwemu operatorowi systemu, ze spelnil wymogi
okreslone w tytule II niniejszego rozporzadzenia poprzez pomyslne przeprowadzenie procedury pozwolenia na
uzytkowanie na potrzeby przylaczenia kazdego z moduléw wytwarzania energii opisanych w art. 30-37.
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2. Wlasciwy operator systemu objasnia oraz podaje do publicznej wiadomosci szczegdly dotyczace procedury
pozwolenia na uzytkowanie.

Artykut 30
Pozwolenie na uzytkowanie dla moduléw wytwarzania energii typu A

1. Procedura pozwolenia na uzytkowanie na potrzeby przylaczenia kazdego nowego modulu wytwarzania energii
typu A obejmuje przedlozenie dokumentu instalacji. Wiasciciel zakladu wytwarzania energii musi dopilnowaé, aby
wymagane informacje zostaly wpisane w dokumencie instalacji uzyskanym od wlaiciwego operatora systemu i zostaly
przedlozone operatorowi systemu. Dla kazdego modulu wytwarzania energii w ramach zakladu wytwarzania energii
przedstawia si¢ osobne dokumenty instalacji.

Wiasciwy operator systemu zapewnia mozliwo$¢ przedlozenia wymaganych informacji przez osoby trzecie w imieniu
wlasciciela zakladu wytwarzania energii.

2. Wlasciwy operator systemu okreSla tre§¢ dokumentu instalacji, ktéry musi zawiera¢ co najmniej nastgpujace
informacje:

a) miejsce realizacji przylaczenia;

b) date przylaczenia;

o

) moc maksymalng instalacji w kW;
d) rodzaj Zrodla energii pierwotnej;

e) zaklasyfikowanie modulu wytwarzania energii do powstajacych technologii zgodnie z tytulem VI niniejszego
rozporzadzenia;

f) odniesienie do certyfikatow sprzetu wydanych przez upowazniony podmiot certyfikujacy stosowanych dla sprzetu
znajdujacego si¢ w miejscu instalacji;

g) w odniesieniu do uzywanego sprzetu, w przypadku ktérego nie otrzymano certyfikatu sprzetu, podaje si¢ informacje
zadane przez wlasciwego operatora systemu; oraz

h) dane kontaktowe wlasciciela zakladu wytwarzania energii i instalatora oraz ich podpisy.

3. Wilasciciel zakladu wytwarzania energii dopilnowuje, aby wlasciwy operator systemu lub wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego zostal powiadomiony o trwalym wycofaniu z eksploatacji modutu wytwarzania energii zgodnie
z prawodawstwem krajowym.

Wilasciwy operator systemu zapewnia mozliwo$¢ dokonania takiego powiadomienia przez osoby trzecie, w tym przez
koncentratorow.

Artykut 31

Pozwolenie na uzytkowanie dla moduléw wytwarzania energii typu B, CiD

Procedura pozwolenia na uzytkowanie na potrzeby przylaczenia kazdego nowego modulu wytwarzania energii typu B,
C i D umozliwia wykorzystanie certyfikatow sprzetu wydanych przez upowazniony podmiot certyfikujacy.

Artykut 32

Procedura dla moduléw wytwarzania energii typu B i C

1. Do celéw pozwolenia na uzytkowanie na potrzeby przylaczenia kazdego nowego modulu wytwarzania energii
typu B i C wiasciciel zakladu wytwarzania energii przedstawia wlasciwemu operatorowi systemu dokument modutu

wytwarzania energii (,PGMD”), kt6ry zawiera poswiadczenie zgodnosci.

W odniesieniu do kazdego modulu wytwarzania energii w ramach zakladu wytwarzania energii przedstawia si¢ osobny
niezalezny PGMD.

2. Format PGMD oraz informacje, ktére nalezy w nim poda¢, okresla wlasciwy operator systemu. Wlasciwy operator
systemu ma prawo zazadal, aby wlasciciel zakladu wytwarzania energii uwzglednit w PGMD nastepujace elementy:

a) dowoéd umowy w sprawie ustawienn zabezpieczen i regulacji odpowiednich dla punktu przylaczenia miedzy
wlasciwym operatorem systemu a wiascicielem zakladu wytwarzania energii;

b) szczegdlowe poswiadczenie zgodnosci;
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c) szczegblowe dane techniczne dotyczace modulu wytwarzania energii majace znaczenie dla przylaczenia do sieci,
okre$lone przez wlasciwego operatora systemu;

d) certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujgcy w odniesieniu do moduléw wytwarzania
energii, w przypadku gdy s3 one wykorzystywane jako czg$¢ dowodu zgodnosci;

e) modele symulacyjne zgodnie z art. 15 ust. 6 lit. ¢) dla moduléw wytwarzania energii typu C;

f) sprawozdania z testéw zgodnosci pokazujace osiggi w stanie ustalonym i osiagi dynamiczne, zgodnie z wymogami
rozdziatéw 2, 3 i 4 tytulu IV, w tym wykorzystanie rzeczywistych wartosci mierzonych podczas testow, na poziomie
szczegdlowosci wymaganym przez wlasciwego operatora systemu; oraz

g) analizy pokazujace osiagi w stanie ustalonym i osiggi dynamiczne, zgodnie z wymogami rozdziatéw 5, 6 lub 7 tytulu
IV, na poziomie szczeg6lowosci wymaganym przez wlasciwego operatora systemu.

3. Wlasciwy operator systemu, po akceptacji pelnego i odpowiedniego PGMD, wydaje ostateczne pozwolenie na
uzytkowanie wiascicielowi zaktadu wytwarzania energii.

4. Wiasciciel zakladu wytwarzania energii powiadamia wlaSciwego operatora systemu lub wlaiciwy organ panstwa
czonkowskiego o trwalym wycofaniu z eksploatacji modulu wytwarzania energii zgodnie z prawodawstwem krajowym.

5. W stosownych przypadkach wlasciwy operator systemu zapewnia mozliwo$¢ dokonania droga elektroniczng
powiadomienia o oddaniu do eksploatacji oraz powiadomienia o wycofaniu z eksploatacji modutéw wytwarzania energii
typu B i typu C.

6.  Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze upowazniony podmiot certyfikujacy wydaje PGMD.

Artykut 33
Procedura dla moduléw wytwarzania energii typu D

Procedura pozwolenia na uzytkowanie na potrzeby przylaczenia kazdego nowego modutu wytwarzania energii typu D
obejmuje:

a) pozwolenie na podanie napigcia (,EON”);
b) tymczasowe pozwolenie na uzytkowanie (,JION”); oraz

¢) ostateczne pozwolenie na uzytkowanie (,FON”).

Artykut 34
Pozwolenie na podanie napiecia dla moduléw wytwarzania energii typu D

1. Pozwolenie EON uprawnia wiasciciela zakladu wytwarzania energii do podania napigcia na jego sie¢ wewnetrzng i
urzadzenia pomocnicze dla moduléw wytwarzania energii poprzez wykorzystanie przylaczenia do sieci okre$lonego dla
punktu przylaczenia.

2. Pozwolenie EON wydawane jest przez wlasciwego operatora systemu pod warunkiem sfinalizowania prac przygo-
towawczych, lacznie z umowg miedzy wlasciwym operatorem systemu a wiascicielem zakladu wytwarzania energii
w sprawie ustawiefi zabezpieczen i regulacji odpowiednich dla punktu przylaczenia.

Artykut 35
Tymczasowe pozwolenie na uzytkowanie dla moduléw wytwarzania energii typu D

1. Pozwolenie ION uprawnia wlasciciela zakladu wytwarzania energii do eksploatacji modutu wytwarzania energii
oraz wytwarzania energii poprzez wykorzystanie przylaczenia do sieci przez okreslony czas.

2. Pozwolenie ION wydawane jest przez wlasciwego operatora systemu pod warunkiem sfinalizowania procesu
weryfikacji danych i analiz wymaganych na mocy niniejszego artykulu.

3. W odniesieniu do weryfikacji danych i analiz wlasciwy operator systemu ma prawo zazadal, aby wiasciciel zaktadu
wytwarzania energii przedstawil nastepujace elementy:

a) szczegbltowe poswiadczenie zgodnosci;

b) szczegélowe dane techniczne dotyczace modulu wytwarzania energii majgce znaczenie dla przylaczenia do sieci,
okreslone przez wlasciwego operatora systemu;
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c) certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujgcy w odniesieniu do moduléw wytwarzania
energii, w przypadku gdy s3 one wykorzystywane jako cz¢$¢ dowodu zgodnosci;

d) modele symulacyjne okreslone w art. 15 ust. 6 lit. ¢) i wymagane przez wlasciwego operatora systemu;

e) analizy przedstawiajace oczekiwane osiagi w stanie ustalonym i osiggi dynamiczne, zgodnie z wymogami rozdzialéw
5, 6 lub 7 tytulu IV; oraz

f) szczegblowe informacje dotyczgce planowanych testéw zgodnosci zgodnie z rozdziatami 2, 3 i 4 tytulu IV.

4. Maksymalny okres, przez ktéry wlasciciel zakladu wytwarzania energii moze utrzymacé status pozwolenia ION,
wynosi 24 miesigce. Wlasciwy operator systemu ma prawo wyznaczy¢ krdtszy okres waznosci pozwolenia ION.
Przedtuzenie pozwolenia ION przyznaje si¢ wylacznie w przypadku, gdy wlasciciel zakladu wytwarzania energii
poczynit istotne postepy w kierunku pelnej zgodnosci. Nierozstrzygniete kwestie musza zostal wyraznie okreslone
w chwili skladania wniosku o przediuzenie.

5. Przedluzenie okresu, przez ktéry wiasciciel zakladu wytwarzania energii moze utrzymacl status pozwolenia ION
dluzej niz przez okres okreSlony w ust. 4, moze zostal przyznane, jezeli wniosek o przyznanie odstgpstwa zostanie
zlozony do wlasciwego operatora systemu przed uplywem przedmiotowego okresu zgodnie z procedurg odstgpstwa
ustanowiong w art. 60.

Artykut 36
Ostateczne pozwolenie na uzytkowanie dla moduléw wytwarzania energii typu D

1. Pozwolenie FON uprawnia wlasciciela zakladu wytwarzania energii do eksploatacji modutu wytwarzania energii
poprzez wykorzystanie przylaczenia do sieci.

2. Pozwolenie FON wydawane jest przez wlaSciwego operatora systemu po uprzednim usunieciu wszystkich
niezgodnosci ustalonych na potrzeby statusu pozwolenia ION oraz pod warunkiem sfinalizowania procesu weryfikacji
danych i analiz wymaganych na mocy niniejszego artykulu.

3. Do celow weryfikacji danych i analiz wlasciciel zakladu wytwarzania energii musi przedlozy¢ wlasciwemu
operatorowi systemu nastepujace elementy:

a) szczegblowe poswiadczenie zgodnosci; oraz

b) aktualizacj¢ stosownych danych technicznych, modeli symulacyjnych oraz analiz, o ktérych mowa w art. 35 ust. 3
lit. b), d) i e), w tym wykorzystania rzeczywistych wartosci mierzonych podczas testow.

4. Jezeli niezgodno$¢ zostaje ustalona w zwigzku z wydaniem pozwolenia FON, odstepstwo moze zostal przyznane
na wniosek zlozony do wlasciwego operatora systemu, zgodnie z procedurg odstgpstwa opisang w tytule V. Pozwolenie
FON wydawane jest przez wilaSciwego operatora systemu, jezeli modul wytwarzania energii spelnia wymogi
postanowieri odstepstwa.

Jezeli wniosek o przyznanie odstepstwa zostaje odrzucony, wlasciwy operator systemu ma prawo odméwi¢ zezwolenia
na eksploatacje modutu wytwarzania energii do czasu, az wiasciciel zaktadu wytwarzania energii oraz wlasciwy operator
systemu usung niezgodno$¢, a wlasciwy operator systemu uzna, ze modul wytwarzania energii spelnia wymogi
przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli wlasciwy operator systemu i wilasciciel zakladu wytwarzania energii nie usung niezgodno$ci w rozsadnym

terminie, ale w kazdym razie nie pdézniej niz sze$¢ miesigcy od powiadomienia o odrzuceniu wniosku o przyznanie
odstepstwa, kazda ze stron moze skierowac sprawe do rozpatrzenia przez organ regulacyjny.

Artykut 37

Ograniczone pozwolenie na uzytkowanie dla moduléw wytwarzania energii typu D

1. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii, ktéremu wydano pozwolenie FON, bezzwlocznie informuje wlasciwego
operatora systemu o zaistnieniu nastepujacych okolicznosci:

a) zaklad podlega tymczasowo istotnej modyfikacji lub utracie zdolnosci majacej wplyw na jego wydajnosé; lub

b) awaria sprzetu prowadzaca do niezgodnosci z niektérymi odpowiednimi wymogami.
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2. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii wystepuje do wlaiciwego operatora systemu o wydanie pozwolenia LON,
jezeli ma uzasadnione przekonanie, ze okolicznosci opisane w ust. 1 bedg utrzymywac si¢ przez okres dluzszy niz trzy
miesigce.

3. Pozwolenie LON wydawane jest przez wlasciwego operatora systemu i zawiera nastgpujace informacje, ktore
muszga by¢ wyraznie oznaczone:

a) nierozwigzane kwestie uzasadniajgce wydanie pozwolenia LON;
b) obowiazki i harmonogramy dotyczace oczekiwanego rozwiazania; oraz

¢) maksymalny okres waznosci, ktéry nie moze przekracza¢ 12 miesiecy. Mozliwe jest przyznanie krétszego
poczatkowego okresu z mozliwoscig jego przedluzenia, jezeli wlasciwy operator systemu otrzyma zadowalajace go
dowody wskazujace, ze poczyniono istotne postepy w zakresie osiggniecia pelnej zgodnosci.

4. Pozwolenie FON zawiesza si¢ w okresie waznosci pozwolenia LON w odniesieniu do pozycji, dla ktérych wydano
pozwolenie LON.

5. Kolejne przedluzenie okresu waznosci pozwolenia LON moze zosta¢ przyznane na wniosek o przyznanie
odstepstwa zlozony do wlasciwego operatora systemu przed uplywem przedmiotowego okresu, zgodnie z procedura
odstepstwa opisana w tytule V.

6. Wlasciwy operator systemu ma prawo odméwi¢ zezwolenia na eksploatacje modulu wytwarzania energii po
uplywie waznosci pozwolenia LON. W takich przypadkach pozwolenie FON traci automatycznie wazno$¢.

7. Jezeli wlaSciwy operator systemu nie przyznaje przediluzenia okresu waznosci pozwolenia LON zgodnie z ust. 5
lub jezeli odmawia on zezwolenia na eksploatacje modulu wytwarzania energii po uplywie waznosci pozwolenia LON
zgodnie z ust. 6, wlasciciel zakladu wytwarzania energii moze skierowal sprawe do rozpatrzenia przez organ
regulacyjny w ciggu szesciu miesiecy od powiadomienia o decyzji wlasciwego operatora systemu.

ROZDZIAL 2

Analiza kosztow i korzysci
Artykut 38

Ustalenie kosztéw i korzysci wynikajacych z zastosowania wymogéw do istniejacych moduléw wytwarzania
energii

1. Przed zastosowaniem jakiegokolwiek wymogu okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu do istniejacych moduléw
wytwarzania energii zgodnie z art. 4 ust. 3 wilasciwy OSP musi przystapi¢ do przeprowadzenia ilosciowej analizy
kosztéw i korzysci dotyczacej danego wymogu. Powyzsza analiza musi uwzglednia¢ dostepne alternatywne rozwigzania
sieciowe lub rynkowe. Wlasciwy OSP moze przystapi¢ do przeprowadzenia ilosciowej analizy kosztéw i korzysci
zgodnie z przepisami ust. 2-5, wylacznie jezeli jakoSciowa analiza wskazuje na to, ze potencjalne korzysci przewyzszaja
potencjalne koszty. Jezeli jednak koszty uznaje si¢ za wysokie lub jezeli korzySci uznaje si¢ za niskie, wlasciwy OSP nie
moze kontynuowaé procedury.

2. W nastgpstwie etapu przygotowawczego przeprowadzonego zgodnie z ust. 1 wlasciwy OSP dokonuje ilosciowej
analizy kosztéw i korzysci dla kazdego wymogu rozpatrywanego pod katem zastosowania do istniejagcych modutdéw
wytwarzania energii, ktére wykazuja potencjalne korzy$ci w nastepstwie etapu przygotowawczego zgodnie z ust. 1.

3. W terminie trzech miesigcy od zakoficzenia analizy kosztoéw i korzysci, wlasciwy OSP dokonuje podsumowania
wnioskéw w sprawozdaniu, ktore:

a) obejmuje analize kosztow i korzysci oraz zalecenie dotyczace dalszego postgpowania;
b) obejmuje propozycj¢ dotyczaca okresu przejSciowego dla stosowania wymogu do istniejacych moduléw wytwarzania
energii. Okres przejSciowy nie moze przekraczaé dwoch lat, liczac od daty decyzji w sprawie stosowania wymogu,

podjetej przez organ regulacyjny lub — w stosownych przypadkach — panstwo czlonkowskie;

c) jest przedmiotem konsultacji publicznych przeprowadzonych zgodnie z art. 10.
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4. Nie pdZniej niz sze§¢ miesiecy od zakonczenia konsultacji publicznych wlasciwy OSP sporzadza sprawozdanie
przedstawiajace wyniki konsultacji i zawierajace propozycje w sprawie zastosowania rozpatrywanego wymogu do
istniejacych modutéw wytwarzania energii. Sprawozdanie wraz z propozycja zglasza si¢ organowi regulacyjnemu lub -
w stosownych przypadkach — pafistwu czlonkowskiemu, a o tresci informuje si¢ wlasciciela zakladu wytwarzania energii
lub — w stosownych przypadkach — osobe trzecig.

5. Propozycja przedkladana przez wilasciwego OSP organowi regulacyjnemu lub — w stosownych przypadkach —
panstwu czlonkowskiemu na podstawie ust. 4 musi uwzglednia¢ nastepujace elementy:

a) procedure pozwolenia na uzytkowanie na potrzeby wykazania realizacji wymogdw przez wlasciciela istniejacego
zakladu wytwarzania energii;

b) okres przejsciowy na wdrozenie wymogéw, ktéry uwzglednia kategorie modulu wytwarzania energii, jak okreslono

w art. 5 ust. 2 i art. 23 ust. 3, oraz wszelkie ewentualne przeszkody dla skutecznego wdrozenia modyfikacjif
ponownego montazu sprzetu.

Artykut 39
Zasady dotyczace analizy kosztéw i korzysci

1. Wlasciciele zakladow wytwarzania energii oraz operatorzy systeméw dystrybucyjnych, w tym operatorzy
zamknietych systeméw dystrybucyjnych, udzielaja pomocy i wnosza wklad na rzecz analizy kosztéw i korzysci
podejmowanej zgodnie z art. 38 i 63 oraz dostarczaja niezbedne dane, o ktére wystapia wlasciwy operator systemu lub
wla$ciwy OSP, w terminie trzech miesiecy od otrzymania wniosku, chyba ze wlasciwy OSP ustalil inaczej. Na potrzeby
przygotowania przez wlasciciela zakladu wytwarzania energii lub przyszlego wiasciciela zakladu wytwarzania energii
analizy kosztéw i korzysci stuzacej ocenie potencjalnego odstepstwa na podstawie art. 62 whasciwy OSP oraz OSD,
w tym OZSD, udziela pomocy i wnosi wklad na rzecz takiej analizy kosztéw i korzysci oraz dostarcza niezbedne dane,
o ktére wystapi wiasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wilasciciel zakladu wytwarzania energii, w terminie
trzech miesiecy od otrzymania wniosku, chyba ze wlasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wlasciciel zakladu
wytwarzania energii ustalil inaczej.

2. Analiza kosztéw i korzysci musi by¢ zgodna z nastepujgcymi zasadami:

a) podstawe analizy kosztéw i korzySci przeprowadzanej przez wlasciwego OSP, wlasciwego operatora systemu,
wladciciela zakladu wytwarzania energii lub przyszlego wlasciciela zakltadu wytwarzania energii musi stanowi¢ co
najmniej jedna z ponizszych zasad obliczania:

(i) warto$¢ biezaca netto;

(i) zwrot z inwestycji;

(iii) stopa zwrotu;

(iv) czas potrzebny do osiagnigcia progu rentownosci;

b) wlasciwy OSP, wlasciwy operator systemu, whasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wlasciciel zakladu
wytwarzania energii okresla réwniez ilosciowo korzysci spoleczno-gospodarcze w zakresie poprawy bezpieczenstwa
dostaw oraz uwzglednia co najmniej:

(i) odpowiedni spadek prawdopodobienistwa utraty dostaw w calym okresie funkcjonowania modyfikacji;
(i) prawdopodobny zasig¢g i czas trwania tego rodzaju utraty dostaw;
(ili) koszt spoteczny na godzing dla tego rodzaju utraty dostaw;

¢) wlasciwy OSP, wlasciwy operator systemu, wiasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wlasciciel zakladu
wytwarzania energii okresla ilosciowo korzysci dla rynku wewnetrznego energii elektrycznej, handlu transgra-
nicznego i integracji energii odnawialnych, w tym co najmniej:

(i) odpowiedZ czestotliwosciowa mocy czynnej;

(i) rezerwy bilansujace;
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(iliy zapewnienie mocy biernej;
(iv) zarzadzanie ograniczeniami;
(v) $rodki ochronne;

d) wilasciwy OSP okresla ilosciowo koszty zastosowania koniecznych przepiséw do istniejacych moduléw wytwarzania
energii, w tym co najmniej:

(i) koszty bezposrednie poniesione w celu realizacji wymogu;
(i) koszty zwigzane z ustalong utratg mozliwosci;

(iti) koszty zwigzane z dokonanymi zmianami w zakresie utrzymania i eksploatacji.

TYTUL IV

ZAPEWNIENIE ZGODNOSCI

ROZDZIAL 1

Monitorowanie przestrzegania wymogow
Artykut 40
Obowiazki wlasciciela zakladu wytwarzania energii

1. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii dopilnowuje, aby kazdy modul wytwarzania energii spelnial wymogi
majace zastosowanie na mocy niniejszego rozporzadzenia przez caly okres funkcjonowania zakladu. W przypadku
moduléw wytwarzania energii typu A wlasciciel zakladu wytwarzania energii moze wykorzysta¢ certyfikaty sprzetu
wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008.

2. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii powiadamia wlaSciwego operatora systemu o kazdej planowanej
modyfikacji zdolnosci technicznych modutu wytwarzania energii, ktéra moze mie¢ wplyw na jego zgodnosé
z wymogami majgcymi zastosowanie na mocy niniejszego rozporzadzenia, przed rozpoczeciem takiej modyfikacji.

3. Wiasciciel zakladu wytwarzania energii powiadamia bez zbednej zwloki wlasciwego operatora systemu o
wszelkich incydentach lub awariach eksploatacyjnych modutu wytwarzania energii, ktére maja wplyw na jego zgodnosé
z wymogami niniejszego rozporzadzenia, po zaistnieniu tych incydentow.

4. Wrlasciciel zakladu wytwarzania energii powiadamia wlasciwego operatora systemu o planowanych harmono-
gramach testéw i procedurach postgpowania w kwestii weryfikacji zgodnosci modutu wytwarzania energii z wymogami
niniejszego rozporzadzenia, w odpowiednim terminie oraz przed ich rozpoczeciem. Wlasciwy operator systemu
zatwierdza z wyprzedzeniem planowane harmonogramy testow i procedury. Tego rodzaju zatwierdzenie przez
wla$ciwego operatora systemu musi zosta¢ dokonane w sposdb terminowy i nie moze zosta¢ bezpodstawnie cofniete.

5. Wlasciwy operator systemu moze uczestniczy¢ w takich testach oraz rejestrowal osiagi moduléw wytwarzania
energii.

Artykut 41
Zadania wla$ciwego operatora systemu

1. Wlasciwy operator systemu dokonuje oceny zgodno$ci modulu wytwarzania energii z wymogami majgcymi
zastosowanie na mocy niniejszego rozporzadzenia przez caly okres funkcjonowania zakladu wytwarzania energii.
Wiasciciel zaktadu wytwarzania energii jest informowany o wyniku tej oceny.

W przypadku moduléw wytwarzania energii typu A wlasciwy operator systemu moze wykorzystaé certyfikaty sprzetu
wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy na potrzeby przedmiotowej oceny.

2. Wlasciwy operator systemu ma prawo zazadac, aby wlasciciel zakladu wytwarzania energii przeprowadzal testy i
symulacje zgodnosci wedtug powtarzalnego planu lub ogdlnego programu badz po kazdej awarii, modyfikacji lub
wymianie jakiegokolwiek sprzetu, ktéra moze mie¢ wplyw na zgodno$¢ modulu wytwarzania energii z wymogami
niniejszego rozporzadzenia.
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Wiasciciel zakladu wytwarzania energii jest informowany o wyniku tych testéw i symulacji zgodnosci.

3. Wlaciwy operator systemu podaje do publicznej wiadomosci wykaz informacji i dokumentéw, ktére nalezy
przedstawié, a takze wymogi, ktére maja by¢ spelnione przez wlasciciela zakladu wytwarzania energii, w ramach
procesu weryfikacji spelnienia wymagan. Wykaz zawiera co najmniej nast¢pujace informacje, dokumenty i wymogi:

a) wszystkie dokumenty i certyfikaty, ktére maja by¢ przedstawione przez wiasciciela zakladu wytwarzania energii;
b) szczegdtowe dane techniczne dotyczace modutu wytwarzania energii majace znaczenie dla przylaczenia do sieci;

¢) wymogi dotyczace modeli na potrzeby analiz zachowania w stanie ustalonym oraz zachowania dynamicznego
systemu;

d) harmonogram przekazania danych systemu niezbednych do przeprowadzenia analiz;

e) analizy wiasciciela zakladu wytwarzania energii majace wykazaé oczekiwane osiggi w stanie ustalonym i osiagi
dynamiczne zgodnie z wymogami okre$lonymi w rozdzialach 5 i 6 tytutu IV;

f) warunki i procedury, w tym zakres, dotyczace rejestrowania certyfikatéw sprzetu; oraz

g) warunki i procedury dotyczace wykorzystania odpowiednich certyfikatow sprzetu wydanych przez upowazniony
podmiot certyfikujacy wlascicielowi zakladu wytwarzania energii.

4. Wlasciwy operator systemu podaje do publicznej wiadomosci podzial obowigzkéw miedzy wlascicielem zaktadu
wytwarzania energii a operatorem systemu na potrzeby testow, symulacji i monitorowania zgodnosci.

5. Wlasciwy operator systemu moze catkowicie lub cze$ciowo powierzy¢ realizacje monitorowania zgodnosci
osobom trzecim. W takich przypadkach wlasciwy operator systemu kontynuuje zapewnianie zgodnosci z art. 12, w tym
ustala z cesjonariuszem zobowigzanie do zachowania poufnosci.

6. Jezeli testow lub symulacji zgodnosci nie mozna przeprowadzi¢ zgodnie z ustaleniami miedzy wlaSciwym
operatorem systemu a wlascicielem zakladu wytwarzania energii z powodéw lezacych po stronie wlasciwego operatora
systemu, wowczas wilasciwy operator systemu nie moze bezzasadnie cofngé pozwolenia na uzytkowanie, o ktérym
mowa w tytule IIL

Artykut 42
Wspdlne przepisy dotyczace testéw zgodnosci

1. Testy osiggéw poszczegdlnych moduléw wytwarzania energii w ramach zakladu wytwarzania energii majg na celu
wykazanie, ze wymogi niniejszego rozporzadzenia zostaly spelnione.

2. Niezaleznie od minimalnych wymogéw dotyczacych testow zgodnosci okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
wla$ciwy operator systemu ma prawo:

a) zezwoli¢ wlascicielowi zakladu wytwarzania energii na przeprowadzenie alternatywnej serii testow, pod warunkiem
ze testy te sa skuteczne i wystarczajg do wykazania, Ze modul wytwarzania energii spelnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia;

b) zobowigzaé wlasciciela zakladu wytwarzania energii do przeprowadzenia dodatkowych lub alternatywnych serii
testow w przypadkach, gdy informacje dostarczone wlasciwemu operatorowi systemu w zwiazku z testami zgodnosci
wynikajacymi z przepiséw rozdzialéw 2, 3 lub 4 tytulu IV nie sa wystarczajace dla wykazania zgodnosci
z wymogami niniejszego rozporzadzenia; oraz

) zobowigzaé wlasciciela zakladu wytwarzania energii do przeprowadzenia odpowiednich testéw w celu wykazania
osiggéw modutu wytwarzania energii podczas eksploatacji opartej na paliwach alternatywnych lub mieszankach
paliw. Wlasciwy operator systemu i wiasciciel zaktadu wytwarzania energii uzgadniaja, ktére rodzaje paliwa majg by¢
testowane.

3. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii odpowiada za przeprowadzenie testow zgodnie z warunkami okre§lonymi
w rozdzialach 2, 3 i 4 tytulu IV. Wlasciwy operator systemu wspOlpracuje przy realizacji testéw i nie moze ich
bezzasadnie opdznial.
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4. Wlasciwy operator systemu moze uczestniczy¢ w testach zgodnosci na miejscu albo zdalnie z centrum sterowania
operatora systemu. W tym celu wiasciciel zakladu wytwarzania energii zapewnia niezbedny sprzet monitorujacy do
rejestrowania wszystkich odpowiednich sygnaléw i pomiaréw testowych, jak réwniez dopilnowuje, aby przedstawiciele
wlasciciela zakladu wytwarzania energii byli dostepni na miejscu przez caly czas trwania testu. Sygnaly okreslone przez
wla$ciwego operatora systemu muszg zostaé zapewnione, jezeli na potrzeby wybranych testéw operator systemu chce
korzysta¢ z wlasnego sprzetu do rejestrowania osiggéw. Wlasciwy operator systemu sam decyduje o swoim udziale.

Artykut 43
Wspdlne przepisy dotyczace symulacji zgodnosci

1. Symulacje osiggdw poszczegdlnych modutéw wytwarzania energii w ramach zakladu wytwarzania energii maja na
celu wykazanie, ze wymogi niniejszego rozporzadzenia zostaly spelnione.

2. Niezaleznie od minimalnych wymogéw okreSlonych w niniejszym rozporzadzeniu na potrzeby symulacji
zgodnosci, wlasciwy operator systemu moze:

a) zezwoli¢ wlascicielowi zakladu wytwarzania energii na przeprowadzenie symulacji alternatywnych, pod warunkiem
ze symulacje te sa skuteczne i wystarczaja do wykazania, ze modul wytwarzania energii spelnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia lub przepiséw krajowych; oraz

b) zobowigza¢ wlaiciciela zakladu wytwarzania energii do przeprowadzenia dodatkowych lub alternatywnych serii
symulacji w przypadkach, gdy informacje dostarczone wlasciwemu operatorowi systemu w zwigzku z symulacjami
zgodnosci wynikajacymi z przepiséw rozdzialéw 5, 6 lub 7 tytulu IV nie s wystarczajace dla wykazania zgodnosci
z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

3. W celu wykazania zgodnosci z wymogami niniejszego rozporzadzenia wiasciciel zakltadu wytwarzania energii
przedstawia sprawozdanie z wynikéw symulacji dla kazdego pojedynczego modutu wytwarzania energii w ramach
zakladu wytwarzania energii. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii sporzadza i przedstawia zatwierdzony model
symulacyjny dla danego modulu wytwarzania energii. Zakres modeli symulacyjnych okreslono w art. 15 ust. 6 lit. c).

4. Wlasciwy operator systemu ma prawo sprawdzi¢, czy modul wytwarzania energii spelnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia poprzez przeprowadzenie wilasnych symulacji zgodnosci na podstawie dostarczonych sprawozdaf
z symulacji, modeli symulacyjnych oraz pomiaréw z testéw zgodnosci.

5. Wlasciwy operator systemu przedstawia wlascicielowi zakladu wytwarzania energii dane techniczne i model
symulacyjny sieci w zakresie niezbednym do przeprowadzenia wymaganych symulacji zgodnie z przepisami rozdziatéw
5, 6 lub 7 tytulu IV.

ROZDZIAL 2

Testy zgodnosci dla synchronicznych modutéw wytwarzania energii
Artykut 44
Testy zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B

1. Wilasciciele zakladéw wytwarzania energii przeprowadzaja testy zgodno$ci w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-
O w odniesieniu do synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B.

Zamiast przeprowadzania odpowiedniego testu wlasciciele zakladéw wytwarzania energii moga wykorzysta¢ certyfikaty
sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujgcy, aby wykazaé zgodnos¢ z odpowiednim wymogiem. W takim
przypadku certyfikaty sprzetu przedstawia si¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do testu w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-O zastosowanie maja nastepujgce wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno§¢ techniczng modulu wytwarzania energii do ciaglego regulowania mocy czynnej na potrzeby
wsparcia regulacji czestotliwosci w przypadku kazdego znacznego wzrostu czestotliwo$ci w systemie; Weryfikuje sie
parametry regulacji w stanie ustalonym, takie jak statyzm, strefa nieczulo$ci i parametry dynamiczne, w tym
odpowiedz na skokowa zmiang czestotliwosci;
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b) test przeprowadza sig, symulujac skoki czestotliwosci i zmiany obcigzenia wystarczajaco duze, aby doprowadzi¢ do
zmiany mocy maksymalnej dla mocy czynnej na poziomie co najmniej 10 %, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i
strefy nieczulo$ci. W razie potrzeby sygnaly symulowanego odchylenia czestotliwosci sa wprowadzane jednoczesnie
do regulatora predkosci i regulatora obcigzenia w ukladach regulacji, z uwzglednieniem schematu tych ukladéw
regulacji;

c) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

(i) wyniki testu, zarbwno w przypadku parametréw dynamicznych, jak i statycznych, spelniaja wymogi okreslone
w art. 13 ust. 2; oraz

(i) po odpowiedzi na skokowa zmiang czestotliwosci nie wystepuja niewytlumione oscylacje.

Artykut 45
Testy zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu C

1. Oprocz testow zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B opisanych w art. 44,
wladciciele zakladow wytwarzania energii przeprowadzaja ponadto testy zgodnosci okreslone w ust. 2, 3, 4 i 6
niniejszego artykutu w odniesieniu do synchronicznych modutéw wytwarzania energii typu C. Jezeli modut wytwarzania
energii zapewnia zdolno$¢ do rozruchu autonomicznego, wiasciciele zakladéw wytwarzania energii przeprowadzaja
réwniez testy, o ktérych mowa w ust. 5. Zamiast przeprowadzania odpowiedniego testu whasciciel zakladu wytwarzania
energii moze wykorzysta¢ certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy, aby wykazaé zgodnosé
z odpowiednim wymogiem. W takim przypadku certyfikaty sprzetu przedstawia si¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do testu w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-U zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

a) wykazuje si¢, ze modul wytwarzania energii jest zdolny pod wzgledem technicznym do ciaglego regulowania mocy
czynnej w punktach pracy ponizej mocy maksymalnej na potrzeby wsparcia regulacji czestotliwosci w przypadku
duzego spadku czestotliwosci w systemie;

=z

test przeprowadza si¢, symulujac odpowiednie punkty obcigzenia dla mocy czynnej, przy skokach niskiej czestot-
liwosci i zmianach obcigzenia wystarczajagco duzych, aby doprowadzi¢ do zmiany mocy czynnej na poziomie co
najmniej 10 % mocy maksymalnej, z uwzglednieniem ustawiei statyzmu i strefy nieczulo$ci. W razie potrzeby
sygnaly symulowanego odchylenia czestotliwo$ci sa wprowadzane jednoczesnie do wartoéci zadanych regulatora
predkosci oraz regulatora obciazenia,

c) test uznaje sie za zaliczony, jezeli spelnione sg nastepujace warunki:

(i) wyniki testu, zaréwno w przypadku parametréw dynamicznych, jak i statycznych, sa zgodne z art. 15 ust. 2
lit. ¢); oraz

(i) po odpowiedzi na skokowg zmiang czestotliwosci nie wystepuja niewytlumione oscylacje.
3. W odniesieniu do testu w zakresie odpowiedzi w trybie FSM zastosowanie maja nast¢pujace wymogi:

a) wykazuje si¢, ze modul wytwarzania energii jest zdolny pod wzgledem technicznym do ciaglego regulowania mocy
czynnej w pelnym zakresie pracy pomiedzy mocg maksymalng a minimalnym poziomem regulacji na potrzeby
wsparcia regulacji czestotliwodci. Weryfikuje si¢ parametry regulacji w stanie ustalonym, takie jak statyzm i strefa
nieczulosci oraz parametry dynamiczne, w tym odporno$¢ podczas odpowiedzi na skokowa zmiang czestotliwosci i
duzych, szybkich odchylen czestotliwosci;

b) test przeprowadza si¢, symulujac skoki czgstotliwosci i zmiany obcigzenia wystarczajaco duze, aby doprowadzi¢ do
odpowiedzi czestotliwoSciowej mocy czynnej w calym zakresie, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i strefy
nieczulosci, a takze zdolnosci do rzeczywistego zwigkszenia lub zmniejszenia generowanej mocy czynnej
z odpowiedniego punktu roboczego. W razie potrzeby sygnaly symulowanego odchylenia czgstotliwosci sg
wprowadzane jednocze$nie do wartosci zadanych regulatora predkosci oraz regulatora obcigzenia ukladu regulacji
jednostki lub obiektu;

c) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

(i) czas uruchomienia pelnego zakresu odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej w wyniku skokowej zmiany
czestotliwosci nie jest dtuzszy niz czas wymagany na mocy art. 15 ust. 2 lit. d);

(i) po skokowej zmianie czestotliwosci nie wystepuja niewytlumione wahania;
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(iti) czas zwloki poczatkowej jest zgodny z art. 15 ust. 2 lit. d);

(iv) ustawienia statyzmu sg dostgpne w zakresie okreslonym w art. 15 ust. 2 lit. d), a strefa nieczulosci (prdg) nie jest
wyzsza niz warto$¢ okre$lona we wspomnianym artykule; oraz

(v) niewrazliwo$¢ odpowiedzi czgstotliwo$ciowej mocy czynnej w dowolnym punkcie pracy nie przekracza
wymogéw okre$lonych w art. 15 ust. 2 lit. d).

4. W odniesieniu do testu w zakresie regulacji odbudowy czestotliwosci zastosowanie majg nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno§¢ techniczng modutu wytwarzania energii do udzialu w regulacji odbudowy czestotliwosci oraz
sprawdza si¢ wspdlprace FSM i regulacji odbudowy czestotliwosci;

b) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli wyniki — zaréwno w przypadku parametréw dynamicznych, jak i statycznych — sg
zgodne z art. 15 ust. 2 lit. e).

5. W odniesieniu do testu w zakresie zdolnosci do rozruchu autonomicznego zastosowanie maja nastgpujace
wymogi:

a) w przypadku moduléw wytwarzania energii posiadajacych zdolno$¢ do rozruchu autonomicznego wykazuje sig
zdolno$¢ techniczng do rozruchu ze stanu wylaczenia bez zadnego zewngtrznego zasilania energia elektryczng;

b) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli czas rozruchu miesci si¢ w przedziale czasowym okreSlonym w art. 15 ust. 5 lit. a)
ppket (iii).

6. W odniesieniu do testu w zakresie przelgczenia na tryb pracy na potrzeby wlasne zastosowanie majg nastgpujace
wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ techniczna moduléw wytwarzania energii do przelaczenia na tryb pracy na potrzeby wlasne
oraz do stabilnej pracy w tym trybie;

b) test przeprowadza si¢ przy mocy maksymalnej i znamionowej mocy biernej modulu wytwarzania energii przed
zrzutem obcigzenia;

¢) wlasciwy operator systemu ma prawo okresli¢ dodatkowe warunki, z uwzglednieniem art. 15 ust. 5 lit. ¢);

d) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli przelaczenie na tryb pracy na potrzeby wilasne powiodlo sig, wykazano stabilng
pracg w tym trybie w czasie okreSlonym w art. 15 ust. 5 lit. ¢) oraz przeprowadzono pomyslnie resynchronizacje
Z siecig.

7. W odniesieniu do testu w zakresie zdolnosci do generacji mocy biernej zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ techniczna modulu wytwarzania energii do zapewnienia zdolnoéci do wyprzedzania i
opdzniania generacji mocy biernej zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. b) i ¢);

b) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione s3 nastepujgce warunki:

(i) modul wytwarzania energii pracuje przy maksymalnej mocy biernej przez co najmniej jedng godzing, zar6wno
pod wzgledem wyprzedzania, jak i opdZniania, przy:

— minimalnym poziomie stabilnej eksploatacji,
— mocy maksymalnej oraz
— punkcie pracy mocy aktywnej pomigdzy wspomnianymi maksymalnymi i minimalnymi poziomami;

(i) wykazana zostaje zdolno§¢ modutu wytwarzania energii do zmiany dowolnej wartosci docelowej mocy biernej
w uzgodnionym lub postanowionym zakresie mocy bierne;.

Artykut 46
Testy zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu D

1. Synchroniczne moduly wytwarzania energii typu D podlegajg testom zgodnosci dla synchronicznych moduléw
wytwarzania energii typu B i C opisanym w art. 44 i 45.
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2. Zamiast przeprowadzania odpowiedniego testu wlasciciel zakladu wytwarzania energii moze wykorzystaé
certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy, aby wykaza¢ zgodno$¢ z odpowiednim
wymogiem. W takim przypadku certyfikaty sprzetu przedstawia si¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

ROZDZIAL 3

Testy zgodnosci dla modutéw parku energii
Artykut 47
Testy zgodnosci dla moduléw parku energii typu B

1. Wlasciciele zakladéw wytwarzania energii przeprowadzajg testy zgodnosci w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-
O w odniesieniu do modutéw parku energii typu B.

Zamiast przeprowadzania odpowiedniego testu wiasciciel zakladu wytwarzania energii moze wykorzystaé certyfikaty
sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujgcy, aby wykazaé zgodnos¢ z odpowiednim wymogiem. W takim
przypadku certyfikaty sprzetu przedstawia si¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do moduléw parku energii typu B testy w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-O musza odzwier-
ciedla¢ wybér systemu regulacji dokonany przez wlasciwego operatora systemu.

3. W odniesieniu do testéw w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-O zastosowanie majg nastgpujgce wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ techniczng modulu parku energii do ciaglego regulowania mocy czynnej na potrzeby wsparcia
regulacji czestotliwo$ci w przypadku zwickszenia czestotliwo$ci w systemie. Weryfikuje si¢ parametry regulacji
w stanie ustalonym, takie jak statyzm, strefa nieczutosci i parametry dynamiczne;

b) test przeprowadza sig, symulujgc skoki czestotliwosci i zmiany obcigzenia wystarczajaco duze, aby doprowadzi¢ do
zmiany mocy maksymalnej dla mocy czynnej na poziomie co najmniej 10 %, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i
strefy nieczulo$ci. W celu wykonania powyzszego testu sygnaly symulowanego odchylenia czestotliwosci sg
wprowadzane jednoczesnie do wartosci zadanych ukladu regulacji.

¢) Test uznaje si¢ za zaliczony w przypadku, gdy wyniki — zaréwno w przypadku parametréw dynamicznych, jak i
statycznych — s3 zgodne z wymogami okres§lonymi w art. 13 ust. 2.

Artykut 48
Testy zgodnosci dla modutéw parku energii typu C

1.  Oprocz testow zgodnosci dla modutéw parku energii typu B opisanych w art. 47, wilasciciele zakladow
wytwarzania energii przeprowadzajg ponadto testy zgodnosci okreslone w ust. 2-9 w odniesieniu do moduléw parku
energii typu C. Zamiast przeprowadzania odpowiedniego testu wiasciciel zakladu wytwarzania energii moze
wykorzysta¢ certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy, aby wykazal zgodnosé
z odpowiednim wymogiem. W takim przypadku certyfikat sprzetu przedstawia si¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do testu w zakresie mozliwosci regulacji oraz zakresu regulacji mocy czynnej zastosowanie majg
nastepujgce wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ techniczng modulu parku energii do pracy przy poziomie obcigzenia ponizej nastawy
okreslonej przez wlasciwego operatora systemu lub wlasciwego OSP.

b) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione s3 nastepujace warunki:
(i) poziom obciazenia modutu parku energii utrzymany jest ponizej nastawy;
(i) nastawa wykonywana jest zgodnie z wymogami ustanowionymi w art. 15 ust. 2 lit. a); oraz
(iti) dokladno$¢ regulacji jest zgodna z wartoscig okre§lona w art. 15 ust. 2 lit. a).
3. W odniesieniu do testu w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-U zastosowanie majg nastgpujgce wymogi:

a) wykazuje sie zdolnoéé techniczng modutu parku energii do ciqgk:gq regulowania mocy czynnej na potrzeby wsparcia
regulacji czestotliwosci w przypadku znacznego spadku czestotliwosci w systemie;
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b) test przeprowadza sig, symulujgc skoki czestotliwosci i zmiany obcigzenia wystarczajaco duze, aby doprowadzi¢ do
zmiany mocy maksymalnej dla mocy czynnej na poziomie co najmniej 10 % od punktu poczatkowego wynoszacego
nie wiecej niz 80 % mocy maksymalnej, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i strefy nieczutosci;

c) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

(i) wyniki testu, zarbwno w przypadku parametréw dynamicznych, jak i statycznych, s3 zgodne z wymogami
ustanowionymi w art. 15 ust. 2 lit. ¢); oraz

(i) po odpowiedzi na skokowg zmiane czestotliwosci nie wystepuja niewytlumione oscylacje.

4. W odniesieniu do testu w zakresie odpowiedzi w trybie FSM zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolnos¢ techniczng modutu parku energii do cigglego regulowania mocy czynnej w pelnym zakresie
pracy pomiedzy mocg maksymalng a minimalnym poziomem regulacji na potrzeby wsparcia regulacji czestotliwosci.
Weryfikuje si¢ parametry regulacji w stanie ustalonym, takie jak niewrazliwo$¢, statyzm, strefa nieczulosci i zakres
regulacji, jak rowniez parametry dynamiczne, w tym skokowg zmiang czestotliwosci;

b) test przeprowadza si¢, symulujac skoki czestotliwosci i zmiany obcigzenia wystarczajaco duze, aby doprowadzi¢ do
odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej w calym zakresie, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i strefy
nieczulosci. W celu wykonania testu wprowadza si¢ sygnaly symulowanego odchylenia czgstotliwosci;

c) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

(i) czas uruchomienia pelnego zakresu odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej w wyniku skokowej zmiany
czestotliwosci nie jest dtuzszy niz czas wymagany na mocy art. 15 ust. 2 lit. d);

(ii) po skokowej zmianie czestotliwosci nie wystepujg niewytlumione wahania;
(ili) czas zwloki poczatkowej jest zgodny z art. 15 ust. 2 lit. d);

(iv) ustawienia statyzmu s3 dostgpne w zakresach okre$lonych w art. 15 ust. 2 lit. d), a strefa nieczuloéci (prég) nie
jest wyzsza niz warto$¢ okre$lona przez wlasciwego OSP; oraz

(v) niewrazliwo$¢ odpowiedzi czestotliwosciowej mocy czynnej nie przekracza wymogu okreSlonego w art. 15
ust. 2 lit. d).

5. W odniesieniu do testu w zakresie regulacji odbudowy czestotliwosci zastosowanie majg nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ techniczng modutu parku energii do udzialu w regulacji odbudowy czestotliwosci. Sprawdza
si¢ wspotprace FSM i regulacji odbudowy czestotliwosci;

b) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli wyniki — zaréwno w przypadku parametréw dynamicznych, jak i statycznych — sg
zgodne z wymogami okreslonymi w art. 15 ust. 2 lit. e).

6. W odniesieniu do testu w zakresie zdolnosci do generacji mocy biernej zastosowanie majg nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolnos¢ techniczng modulu parku energii do zapewnienia zdolnosci do wyprzedzania i opdZniania
generacji mocy biernej zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. b) i ¢);

b) test przeprowadza si¢ przy maksymalnej mocy biernej, zaréwno pod wzgledem wyprzedzania, jak i opdZniania, oraz
weryfikuje si¢ nastgpujace parametry:

(i) praca powyzej poziomu 60 % mocy maksymalnej przez 30 min.;
(i) praca w przedziale 30-50 % mocy maksymalnej przez 30 min.; oraz
(ili) praca w przedziale 10-20 % mocy maksymalnej przez 60 min.;
c) test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sa nastepujace kryteria:
(i) modul parku energii pracuje przez okres nie krotszy niz wymagany czas trwania przy maksymalnej mocy
biernej, zar6wno pod wzgledem wyprzedzania, jak i op6Zniania, dla kazdego parametru okreslonego w ust. 6)

lit. b);

(i) zdolno$¢ modulu parku energii do zmiany dowolnej wartosci docelowej mocy biernej w uzgodnionym lub
postanowionym zakresie mocy biernej zostala wykazana; oraz

(ili) nie zostaje podjete dzialanie ochronne w granicach eksploatacyjnych okre§lonych przez wykres potencjalu mocy
bierne;j.
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7.

W odniesieniu do testu w zakresie trybu regulacji napigcia zastosowanie maja nastepujace wymogi:

wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu parku energii do pracy w trybie regulacji napigcia, o ktérej mowa w warunkach
okreslonych w art. 21 ust. 3 lit. d) ppkt (ii)—(iv);

test w zakresie trybu regulacji napigcia weryfikuje nastepujgce parametry:

(i) stosowane zbocze i strefe nieczutosci zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. d) ppkt (iii);
(i) dokladnos¢ regulacji;

(ili) niewrazliwo$¢ regulacji; oraz

(iv) czas uruchomienia mocy biernej;

test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sg nastepujace warunki:

(i) zakres regulacji oraz zmiennosci statyzmu i strefy nieczutosci jest zgodny z uzgodnionymi lub postanowionymi
parametrami charakterystyki okre§lonymi w art. 21 ust. 3 lit. d);

(i) niewrazliwo$¢ regulacji napigcia nie jest wyzsza niz 0,01 pu, zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. d); oraz

(iti) w nastepstwie skokowej zmiany napiecia 90 % zmiany generowanej mocy biernej zostaje osiagniete w granicach
czaséw i tolerancji okre$lonych w art. 21 ust. 3 art. d).

W odniesieniu do testu w zakresie trybu regulacji mocy biernej zastosowanie majg nastepujace wymogi:

wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu parku energii do pracy w trybie regulacji mocy biernej, zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. d)
ppkt (v);

test w zakresie trybu regulacji mocy biernej ma charakter uzupelniajacy wzgledem testu w zakresie zdolnosci do
generacji mocy biernej;

test w zakresie trybu regulacji mocy biernej weryfikuje nastepujace parametry:
(i) zakres nastawy i przyrost mocy biernej;
(i) doktadnos¢ regulacji; oraz
(ili) czas uruchomienia mocy bierne;.
test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sg nastepujace warunki:
(i) zakres nastawy i przyrost mocy biernej sg zapewniane zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. d); oraz
(ii) dokladnos¢ regulacji spelnia warunki okreslone w art. 21 ust. 3 lit. d).
W odniesieniu do testu w zakresie trybu regulacji wspétczynnika mocy zastosowanie majg nast¢pujace wymogi:

wykazuje si¢ zdolno§¢ modutu parku energii do pracy w trybie regulacji wspdlczynnika mocy zgodnie z art. 21
ust. 3 lit. d) ppkt (vi);

test w zakresie trybu regulacji wspdlczynnika mocy weryfikuje nastepujace parametry:

(i) zakres nastawy wspétczynnika mocy;

(i) dokladnos¢ regulacji; oraz

(ili) odpowiedZ mocy biernej spowodowana skokowa zmiang mocy czynnej;

test uznaje si¢ za zaliczony, jezeli spelnione sg acznie nastepujace warunki:

(i) zakres nastawy i przyrost wspolczynnika mocy sg zapewniane zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. d);

(i) czas uruchomienia mocy biernej w wyniku skokowej zmiany mocy czynnej nie przekracza wymogu ustano-
wionego w art. 21 ust. 3 lit. d); oraz

(iti) dokladno$¢ regulacji jest zgodna z wartoscig okre$long w art. 21 ust. 3 lit. d).
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10. W odniesieniu do testéw, o ktérych mowa w ust. 7, 8 i 9, wlasciwy operator systemu moze wybra¢ tylko jedng
z trzech opcji regulacji na potrzeby testéw.

Artykut 49
Testy zgodnosci dla moduléw parku energii typu D

1.  Moduly parku energii typu D podlegaja testom zgodnosci dla moduléw parku energii typu B i C zgodnie
z warunkami okreslonymi w art. 47 i 48.

2. Zamiast przeprowadzania odpowiedniego testu wiasciciel zakladu wytwarzania energii moze wykorzystaé
certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy, aby wykaza¢ zgodno$¢ z odpowiednim
wymogiem. W takim przypadku certyfikaty sprzetu przedstawia si¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

ROZDZIAL 4

Testy zgodnosci dla morskich modutéw parku energii
Artykut 50
Testy zgodnosci dla morskich moduléw parku energii

Testy zgodnosci ustanowione w art. 44 ust. 2, a takze w art. 48 ust. 2, 3, 4, 5, 7, 8 i 9 majg zastosowanie do morskich
moduléw parku energii.

ROZDZIAL 5

Symulacje zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii
Artykut 51
Symulacje zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B

1. Wilasciciele zakladéw wytwarzania energii przeprowadzajg symulacje w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-O
w odniesieniu do synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B. Zamiast przeprowadzania odpowiedniego
testu wiasciciel zakladu wytwarzania energii moze wykorzysta¢ certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot
certyfikujacy, aby wykaza¢ zgodno$¢ z odpowiednim wymogiem. W takim przypadku certyfikaty sprzetu przedstawia
si¢ wlaciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do symulacji w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-O zastosowanie majg nastepujace wymogi:

a) za pomocg symulacji wykazuje si¢ zdolno$§¢ modutu wytwarzania energii do regulowania mocy czynnej przy
wysokiej czestotliwosci zgodnie z art. 13 ust. 2;

b) symulacje przeprowadza si¢ za pomocg zmian skokowych wysokiej czestotliwosci i zmian obcigzenia osiagajacych
minimalny poziom regulacji, z uwzglednieniem ustawieri statyzmu i strefy nieczutosci;

¢) symulacje uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy:

(i) model symulacyjny modulu wytwarzania energii jest zatwierdzony w oparciu o test zgodnosci w zakresie
odpowiedzi w trybie LFSM-O opisany w art. 44 ust. 2; oraz

(ii) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogiem okreslonym w art. 13 ust. 2.

3. W odniesieniu do symulacji zdolnosci synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B do pozostania
w pracy podczas zwarcia zastosowanie majg nastepujgce wymogi:

a) wykazuje si¢ za pomocg symulacji zdolno$¢ modutu wytwarzania energii do pozostania w pracy podczas zwarcia
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 14 ust. 3 lit. a);

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczona, jezeli wykazana jest zgodnos¢ z wymogiem okreSlonym w art. 14 ust. 3 lit. a).
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4. W odniesieniu do symulacji w zakresie pozwarciowego odtworzenia mocy czynnej zastosowanie majg nastepujace
wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu wytwarzania energii do zapewniania pozwarciowego odtworzenia mocy czynnej, o
ktérym mowa w warunkach okreslonych w art. 17 ust. 3;

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczona, jezeli wykazana jest zgodno$¢ z wymogiem okre$lonym w art. 17 ust. 3.

Artykut 52

Symulacje zgodno$ci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu C

1. Oprécz symulacji zgodnosci dla synchronicznych modutéw wytwarzania energii typu B okreSlonych w art. 51,
synchroniczne moduly wytwarzania energii typu C podlegajg ponadto symulacjom zgodnosci wyszczegélnionym
w ust. 2-5. Zamiast przeprowadzania calosci lub czesci tych symulacji wilasciciel zakladu wytwarzania energii moze
wykorzysta¢ certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy, ktére nalezy przedstawié
wla$ciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do symulacji w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-U zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu wytwarzania energii do regulowania mocy czynnej przy niskich czestotliwosciach
zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. c);

b) symulacj¢ przeprowadza si¢ za pomoca skokéw niskiej czestotliwosci i zmian obcigzenia osiggajacych moc
maksymalng, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i strefy nieczutosci;

¢) symulacje uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy:

(i) model symulacyjny modulu wytwarzania energii jest zatwierdzony w oparciu o test zgodnoSci w zakresie
odpowiedzi w trybie LFSM-U opisany w art. 45 ust. 2; oraz

(ii) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogiem okreslonym w art. 15 ust. 2 lit. c).
3. W odniesieniu do symulacji w zakresie odpowiedzi w trybie FSM zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu wytwarzania energii do regulowania mocy czynnej w pelnym zakresie czestotliwosci
zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. d);

b) symulacje przeprowadza si¢, symulujac skoki czestotliwoSci i zmiany obcigZenia wystarczajgco duze, aby
doprowadzi¢ do odpowiedzi czgstotliwosciowej mocy czynnej w calym zakresie, z uwzglednieniem ustawien
statyzmu i strefy nieczutosci;

¢) symulacje¢ uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy:

(i) model symulacyjny modulu wytwarzania energii jest zatwierdzony w oparciu o test zgodnosci w zakresie
odpowiedzi w trybie FSM opisany w art. 45 ust. 3; oraz

(i) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogiem okre§lonym w art. 15 ust. 2 lit. d).
4. W odniesieniu do symulacji w zakresie pracy wyspowej zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu wytwarzania energii do dzialania podczas pracy wyspowej, o ktérej mowa
w warunkach okreslonych w art. 15 ust. 5 lit. b);

b) symulacje uznaje za zaliczong, jezeli modul wytwarzania energii zmniejsza lub zwigksza generowang moc czynng od
swojego wczesniejszego punktu pracy do dowolnego nowego punktu pracy w ramach wykresu zdolnosci P-Q
w granicach okre$lonych w art. 15 ust. 5 lit. b), bez odlaczenia modutu wytwarzania energii od wyspy z powodu
wzrostu czestotliwodci lub spadku czestotliwosci.
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5. W odniesieniu do symulacji w zakresie zdolnosci do generacji mocy biernej zastosowanie majg nastepujace
wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu wytwarzania energii do zapewniania zdolnosci do wyprzedzania i opdzniania
generacji mocy biernej zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 18 ust. 2 lit. b) i c);

b) symulacj¢ uznaje si¢ za zaliczona, jezeli spelnione sg nastgpujace warunki:

(i) model symulacyjny modutu wytwarzania energii jest zatwierdzony w oparciu o testy zgodnosci w zakresie
zdolnosci do generacji mocy biernej opisane w art. 45 ust. 7; oraz

(ii) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogami art. 18 ust. 2 lit. b) i ¢).

Artykut 53
Symulacje zgodnosci dla synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu D

1. Oproécz symulacji zgodnosci dla synchronicznych modutéw wytwarzania energii typu B i C okreslonych w art. 51
i 52, z wyjatkiem symulacji zdolnosci synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu B do pozostania w pracy
podczas zwarcia, o ktérej mowa w art. 51 ust. 3, synchroniczne moduly wytwarzania energii typu D podlegajg
symulacjom zgodnosci okreslonym w ust. 2 i 3. Zamiast przeprowadzania calosci lub czesci tych symulacji wlasciciel
zaktadu wytwarzania energii moze wykorzystal certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy,
ktére nalezy przedstawi¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do symulacji w zakresie regulacji thumienia oscylacji mocy zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢, ze dzialanie modutu wytwarzania energii pod wzgledem jego ukladu regulacji (zwane dalej ,funkcja
PSS”) umozliwia thumienie oscylacji mocy czynnej zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 19 ust. 2;

b) regulacja musi prowadzi¢ do poprawy tlumienia odpowiedniej odpowiedzi mocy czynnej AVR w polaczeniu
z funkcjg PSS w poréwnaniu z odpowiedzig mocy czynnej samego AVR;

¢) symulacj¢ uznaje si¢ za zaliczona, jezeli spelnione s3 facznie nastgpujace warunki:
(i) funkcja PSS powoduje tlumienie oscylacji mocy czynnej modutu wytwarzania energii w zakresie czestotliwosci
okreslonym przez wlasciwego OSP. Przedmiotowy zakres czgstotliwosci obejmuje czestotliwosci trybu lokalnego

modutu wytwarzania energii i oczekiwane oscylacje sieci; oraz

(i) nagle zmniejszenie obcigzenia modulu wytwarzania energii z 1 pu do 0,6 pu mocy maksymalnej nie prowadzi
do niewytlumionych oscylacji mocy czynnej lub mocy biernej modulu wytwarzania energii.

3. W odniesieniu do symulacji zdolnoéci synchronicznych moduléw wytwarzania energii typu D do pozostania
w pracy podczas zwarcia zastosowanie majg nastepujgce wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu wytwarzania energii do zapewniania pozostania w pracy podczas zwarcia zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 16 ust. 3 lit. a);

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczona, jezeli wykazana jest zgodnos¢ z wymogiem okre§lonym w art. 16 ust. 3 lit. a).
ROZDZIAL 6
Symulacje zgodnosci dla modutéw parku energii
Artykut 54
Symulacje zgodnosci dla modutéw parku energii typu B

1. Moduly parku energii typu B podlegaja symulacjom zgodnosci okre$lonym w ust. 2—5. Zamiast przeprowadzania
calosci lub czgsci tych symulacji wlasciciel zakladu wytwarzania energii moze wykorzystaé certyfikaty sprzetu wydane
przez upowazniony podmiot certyfikujacy, ktére nalezy przedstawi¢ wlasciwemu operatorowi systemu.
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2. W odniesieniu do symulacji w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-O zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu parku energii do regulowania mocy czynnej przy wysokiej czestotliwosci zgodnie
z art. 13 ust. 2;

b) symulacje przeprowadza si¢ za pomocg zmian skokowych wysokiej czestotliwosci i zmian obcigzenia osiagajacych
minimalny poziom regulacji, z uwzglednieniem ustawieri statyzmu i strefy nieczulosci;

¢) symulacje uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy:

(i) model symulacyjny modulu parku energii jest zatwierdzony w oparciu o test zgodnosci w zakresie odpowiedzi
w trybie LFSM-O okreSlony w art. 47 ust. 3; oraz

(i) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogiem okreslonym w art. 13 ust. 2.

3. W odniesieniu do symulacji w zakresie wprowadzenia szybkiego pradu zakléceniowego zastosowanie maja
nastepujgce wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu parku energii do zapewniania wprowadzenia szybkiego pradu zakldceniowego
zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 20 ust. 2 lit. b);

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczong, jezeli wykazana jest zgodno$¢ z wymogiem okre$lonym w art. 20 ust. 2 lit. b).

4. W odniesieniu do zdolnosci synchronicznych moduléw parku energii typu B do symulacji pozostania w pracy
podczas zwarcia zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

a) za pomocy symulacji wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu parku energii do pozostania w pracy podczas zwarcia, zgodnie
z warunkami okreslonymi w art. 14 ust. 3 lit. a);

b) symulacj¢ uznaje si¢ za zaliczona, jezeli wykazana jest zgodno$¢ z wymogiem okreslonym w art. 14 ust. 3 lit. a).

5. W odniesieniu do symulacji w zakresie pozwarciowego odtworzenia mocy czynnej zastosowanie majg nastepujgce
wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu parku energii do zapewniania pozwarciowego odtworzenia mocy czynnej zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 20 ust. 3;

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczona, jezeli wykazana jest zgodno$¢ z wymogiem okre$lonym w art. 20 ust. 3.

Artykut 55
Symulacje zgodnosci dla moduléw parku energii typu C

1. Oprocz symulagji zgodnosci dla moduléw parku energii typu B okre§lonych w art. 54, moduly parku energii
typu C podlegaja ponadto symulacjom zgodnosci okre$lonym w ust. 2—7. Zamiast przeprowadzania calosci lub czesci
tych symulacji wlasciciel zaktadu wytwarzania energii moze wykorzystac certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony
podmiot certyfikujacy, ktdre nalezy przedstawi¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

2. W odniesieniu do symulacji w zakresie odpowiedzi w trybie LFSM-U zastosowanie maja nastgpujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu parku energii do regulowania mocy czynnej przy niskich czgstotliwosciach zgodnie
z art. 15 ust. 2 lit. ¢);

b) symulacj¢ przeprowadza si¢, symulujac zmiany skokowe niskiej czgstotliwosci i zmiany obcigzenia osiggajace moc
maksymalng, z uwzglednieniem ustawien statyzmu i strefy nieczutosci;

¢) symulacje uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy:

(i) model symulacyjny modulu parku energii jest zatwierdzony w oparciu o test zgodno$ci w zakresie odpowiedzi
w trybie LFSM-U okreslony w art. 48 ust. 3; oraz

(i) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogiem okre§lonym w art. 15 ust. 2 lit. c).
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3. W odniesieniu do symulacji w zakresie odpowiedzi w trybie FSM zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modutu parku energii do regulowania mocy czynnej w pelnym zakresie czestotliwosci, o
ktérym mowa w art. 15 ust. 2 lit. d);

b) symulacje przeprowadza si¢, symulujac skoki czestotliwosci i zmiany obcigzenia wystarczajaco duze, aby
doprowadzi¢ do odpowiedzi czestotliwo$ciowej mocy czynnej w calym zakresie, z uwzglednieniem ustawien
statyzmu i strefy nieczulosci;

¢) symulacje uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy:

(i) model symulacyjny modulu parku energii jest zatwierdzony w oparciu o test zgodnosci w zakresie odpowiedzi
w trybie FSM okreslony w art. 48 ust. 4; oraz

(i) wykazana zostaje zgodnos¢ z wymogiem okre§lonym w art. 15 ust. 2 lit. d).
4. W odniesieniu do symulacji w zakresie pracy wyspowej zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) wykazuje si¢ zdolno$¢ modulu parku energii do dzialania podczas pracy wyspowej zgodnie z warunkami
okreslonymi w art. 15 ust. 5 lit. b);

b) symulacj¢ uznaje za zaliczong w przypadku, gdy modul parku energii zmniejsza lub zwigksza generowang moc
czynng od swojego wczesniejszego punktu pracy do dowolnego nowego punktu pracy w ramach wykresu zdolnosci
P-Q i w granicach okreSlonych w art. 15 ust. 5 lit. b), bez odlaczenia modutu parku energii od wyspy z powodu
wzrostu czestotliwosci lub spadku czestotliwosci.

5. W odniesieniu do symulacji w zakresie zdolnoici do zapewnienia inercji syntetycznej zastosowanie majg
nastepujace wymogi:

a) nalezy wykazal zdolno§¢ modelu modutu parku energii do zapewnienia inercji syntetycznej w przypadku zdarzenia
o niskiej czestotliwosci, jak okre$lono w art. 21 ust. 2 lit. a);

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczong, jezeli model wykazuje spelnienie warunkéw okreslonych w art. 21 ust. 2.

6. W odniesieniu do symulacji w zakresie zdolnosci do generacji mocy biernej zastosowanie maja nastgpujace
wymogi:

a) modul parku energii musi wykazal, ze moze zapewnia¢ zdolno$¢ do wyprzedzania i opdzniania generacji mocy
biernej, jak okre$lono w art. 21 ust. 3 lit. b) i c);

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczona, jezeli spelnione sa tacznie nastepujace warunki:

(i) model symulacyjny modutu parku energii jest zatwierdzony w oparciu o testy zgodnosci w zakresie zdolnosci do
generacji mocy biernej okre$lone w art. 48 ust. 6; oraz

(ii) wykazana zostaje zgodno$¢ z wymogami okre$lonymi w art. 21 ust. 3 lit. b) i ¢).
7. W odniesieniu do symulacji w zakresie regulacji thumienia oscylacji mocy zastosowanie maja nastepujace wymogi:

a) model modutu parku energii musi wykazaé, ze moze zapewnia¢ zdolno$¢ do tlumienia oscylacji mocy czynnej
zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. f);

b) symulacje uznaje si¢ za zaliczong w przypadku, gdy model wykazuje zgodno$¢ z warunkami opisanymi w art. 21
ust. 3 lit. f).
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Artykut 56
Symulacje zgodnosci dla modutéw parku energii typu D

1. Oprocz symulagji zgodnosci dla modutéw parku energii typu B i C okreslonych w art. 54 i 55, z wyjatkiem
zdolnodci moduléw parku energii typu B do pozostania w pracy podczas zwarcia, o ktérej mowa w art. 54 ust. 4,
moduly parku energii typu D podlegaja symulacji zgodnosci w zakresie zdolnosci moduléw parku energii do pozostania
w pracy podczas zwarcia.

2. Zamiast przeprowadzania calosci lub czesci symulacji wspomnianych w ust. 1 wlasciciel zakladu wytwarzania
energii moze wykorzystal certyfikaty sprzetu wydane przez upowazniony podmiot certyfikujacy, ktére nalezy
przedstawi¢ wlasciwemu operatorowi systemu.

3. Model modulu parku energii musi wykazaé, ze jest odpowiedni do symulacji zdolnosci do pozostania w pracy
podczas zwarcia zgodnie z art. 16 ust. 3 lit. a).

4. Symulacje uznaje si¢ za zaliczona, jezeli model wykazuje zgodno$¢ z warunkami okreslonymi w art. 16 ust. 3
lit. a).
ROZDZIAL 7

Symulacje zgodnosci dla morskich modutéw parku energii
Artykut 57
Symulacje zgodno$ci majace zastosowanie do morskich moduléw parku energii

Symulacje zgodnosci okreslone w art. 54 ust. 3 i 5, a takze w art. 55 ust. 4, 5 i 7 maja zastosowanie do kazdego
morskiego modulu parku energii.

ROZDZIAL 8

Niewigzgce wytyczne oraz monitorowanie wdrozZenia
Artykut 58
Niewigzace wytyczne dotyczace wdrozenia

1. Nie po6Zniej niz sze$¢ miesiecy od wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia ENTSO energii elektrycznej
sporzadza, a nastepnie co dwa lata przedstawia niewigzace pisemne wytyczne dla swoich czlonkéw i innych operatoréw
systeméw dotyczace elementéw niniejszego rozporzadzenia wymagajacych podjecia decyzji krajowych. ENTSO energii
elektrycznej publikuje te wytyczne na swojej stronie internetowe;.

2. ENTSO energii elektrycznej konsultuje si¢ z zainteresowanymi stronami przy przedstawianiu niewigzacych
wytycznych.

3. Niewigzgce wytyczne wyjasniaja kwestie techniczne, warunki i wspélzaleznodci, ktére nalezy uwzglednié przy
spelnianiu wymogdéw niniejszego rozporzadzenia na szczeblu krajowym.

Artykut 59
Monitorowanie

1. ENTSO energii elektrycznej monitoruje wdrazanie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 8 ust. 8 rozporza-
dzenia (WE) nr 714/2009. Monitorowanie obejmuje w szczeg6lnosci nastepujace kwestie:

a) identyfikacje wszelkich rozbieznosci w wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia na szczeblu krajowym;

b) oceng, czy uzasadniony pozostaje wybdr wartosci i zakreséw w wymogach majacych zastosowanie do moduldéw
wytwarzania energii na mocy niniejszego rozporzadzenia.

2. Agencja, we wspolpracy z ENTSO energii elektrycznej, sporzadza w terminie 12 miesiecy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia wykaz istotnych informacji, ktére majg by¢ przekazane Agencji przez ENTSO energii
elektrycznej zgodnie z art. 8 ust. 9 oraz art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009. Wykaz istotnych informacji
moze by¢ aktualizowany. ENTSO energii elektrycznej prowadzi kompleksowe archiwum danych w postaci cyfrowej
w znormalizowanym formacie, obejmujace informacje wymagane przez Agencje.
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3. Wlasciwi OSP przekazuja ENTSO energii elektrycznej informacje wymagane do wykonywania zadan, o ktérych
mowa w ust. 11 2.

Na podstawie wniosku organu regulacyjnego OSD przekazuje OSP informacje, o ktérych mowa w ust. 2, chyba ze
organy regulacyjne, Agencja lub ENTSO energii elektrycznej otrzymali juz te informacje w zwigzku ze swoimi zadaniami
dotyczacymi monitorowania wdrozenia, aby unikng¢ dublowania informacji.

4. W przypadku gdy ENTSO energii elektrycznej lub Agencja ustali obszary podlegajace niniejszemu rozporzadzeniu,
w ktérych — na podstawie rozwoju sytuacji na rynku lub doswiadczenia zgromadzonego podczas stosowania niniejszego
rozporzadzenia — wskazana jest dalsza harmonizacja wymogéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w celu
wspierania integracji rynku, proponuje projekty zmian niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 714/2009.

TYTUL V
ODSTEPSTWA

Artykut 60
Uprawnienie do przyznawania odstepstw

1. Organy regulacyjne moga — na wniosek wlasciciela zakladu wytwarzania energii lub przyszlego wlasciciela zaktadu
wytwarzania energii, wlaSciwego operatora systemu lub wlasciwego OSP — przyznaé wiascicielom zakladéw
wytwarzania energii lub przyszlym wlascicielom zakladéw wytwarzania energii, wlaciwym operatorom systeméw lub
wlasciwym OSP odstgpstwa od przepisu lub przepiséw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do nowych i
istniejacych modutéw wytwarzania energii zgodnie z art. 61-63.

2. W przypadku, gdy ma to zastosowanie w panstwie czlonkowskim, odstepstwa moga by¢ przyznawane lub cofane
zgodnie z art. 61-63 przez organy inne niz organ regulacyjny.

Artykut 61
Przepisy ogélne

1. Kazdy organ regulacyjny, po konsultacji z wlasciwymi operatorami systeméw 1 wiascicielami zakladow
wytwarzania energii i innymi zainteresowanymi stronami, na ktére jego zdaniem ma wplyw niniejsze rozporzadzenie,
okresla kryteria przyznawania odstepstw na podstawie art. 62 i 63. Publikuje te kryteria na swoich stronach interne-
towych i powiadamia o nich Komisj¢ w terminie dziewigciu miesiecy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
Komisja moze zobowigza¢ organ regulacyjny do zmiany takich kryteriow, jezeli uzna, Ze nie s3 one zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. Powyzsza mozliwo$¢ przegladu i zmiany kryteriéw przyznawania odstepstw nie ma wplywu na juz
przyznane odstepstwa, ktére obowigzujg do przewidzianej daty wygasniecia okre$lonej w decyzji w sprawie przyznania
odstepstwa.

2. Jezeli organ regulacyjny uzna, ze jest to konieczne ze wzgledu na zmiane okolicznosci zwiazang ze stopniowymi
zmianami wymogéw dotyczacych systemu, moze nie czgéciej niz raz w roku raz w roku dokona¢ przegladu i zmiany
kryteriéw przyznawania odstepstw zgodnie z ust. 1. Zadne zmiany kryteriéw nie maja zastosowania do odstepstw, o
ktére ztozono juz wnioski.

3. Organ regulacyjny moze postanowi¢, ze moduly wytwarzania energii, w odniesieniu do ktérych wniosek o
odstepstwo zostal ztozony zgodnie z art. 62 lub art. 63, nie musza spelnia¢ wymogéw niniejszego rozporzadzenia, dla
ktérych ubiegali si¢ o odstepstwo, od dnia zlozenia wniosku do czasu wydania decyzji przez organ regulacyjny.

Artykut 62
Whniosek o przyznanie odstepstwa skladany przez wlasciciela zakladu wytwarzania energii

1. Wlasciciele zakladow wytwarzania energii lub przyszli wlasciciele zakladéw wytwarzania energii moga
wystepowaé o przyznanie odstepstw od jednego lub wigkszej liczby wymogéw okre§lonych w niniejszym rozporzg-
dzeniu w odniesieniu do moduléw wytwarzania energii w swoich zakladach.

2. Wniosek o przyznanie odstepstwa nalezy sktada¢ do wlasciwego operatora systemu i musi on obejmowac:

a) dane identyfikacyjne wiasciciela zakladu wytwarzania energii lub przyszlego wlasciciela zakladu wytwarzania energii
oraz dane osoby odpowiedzialnej za kontakty;

b) opis modutu(-6w) wytwarzania energii, dla ktérego(-ych) wystepuje si¢ o przyznanie odstepstwa;
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¢) odniesienie do przepiséw niniejszego rozporzadzenia, ktérego(-ych) dotyczy wniosek o przyznanie odstepstwa, oraz
szczeg6towy opis wnioskowanego odstepstwa;

d) szczegbtowe uzasadnienie, wraz z odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi, oraz analiz¢ kosztéw i korzysci
zgodnie z wymogami art. 39;

¢) dowdd, ze wnioskowane odstgpstwo nie bedzie mialo niekorzystnego wplywu na transgraniczny obrét energia.

3. W terminie dwdch tygodni od otrzymania wniosku o przyznanie odstgpstwa, wlaSciwy operator systemu
potwierdza wlascicielowi zakladu wytwarzania energii lub przyszlemu wiascicielowi zakladu wytwarzania energii, czy
wniosek jest kompletny. Jezeli wlasciwy operator systemu uwaza, ze wniosek jest niekompletny, wlasciciel zakladu
wytwarzania energii lub przyszly wlasciciel zakladu wytwarzania energii przedstawia dodatkowe wymagane informacje
w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku o dodatkowe informacje. Jezeli wlasciciel zakladu wytwarzania
energii lub przyszly wlasciciel zakladu wytwarzania energii nie dostarczy wymaganych informacji w tym terminie,
wniosek o przyznanie odstepstwa uwaza si¢ za wycofany.

4. Wlasciwy operator systemu, w porozumieniu z wlasciwym OSP oraz kazdym zainteresowanym sasiednim OSD,
dokonuje oceny wniosku o przyznanie odstepstwa i przedstawionej analizy kosztéw i korzysci, z uwzglednieniem
kryteriéw okreslonych przez organ regulacyjny na podstawie art. 61.

5. Jezeli wniosek o przyznanie odstepstwa dotyczy modulu wytwarzania energii typu C lub D przylaczonego do
systemu dystrybucyjnego, w tym zamknigtego systemu dystrybucyjnego, ocenie dokonywanej przez wilasciwego
operatora systemu musi towarzyszy¢ ocena wniosku o przyznanie odstgpstwa dokonywana przez wilasciwego OSP.
Wilasciwy OSP przedstawia swoja oceng w terminie dwdch miesigcy od otrzymania wniosku w tej sprawie od
wlasciwego operatora systemu.

6. W terminie szeSciu miesigcy od otrzymania wniosku o przyznanie odstgpstwa wiasciwy operator systemu
przekazuje wniosek organowi regulacyjnemu i przedstawia ocene(-y) przygotowana(-e) zgodnie z ust. 4 i 5. Okres ten
moze zosta¢ przedluzony o jeden miesiac, jezeli whasciwy operator systemu potrzebuje dodatkowych informacji od
wlaciciela zakladu wytwarzania energii lub przyszlego wiasciciela zakladu wytwarzania energii, oraz o dwa miesiace,
jezeli wlasciwy operator systemu wystapi do wlasciwego OSP o przedstawienie oceny wniosku o przyznanie odstgpstwa.

7. Organ regulacyjny podejmuje decyzje w sprawie wniosku o przyznanie odstepstwa w terminie szeSciu miesiecy od
dnia nastgpujacego po otrzymaniu wniosku przez organ regulacyjny. Termin ten moze zostaé przedtuzony o trzy
miesiace przed jego uplywem, jezeli organ regulacyjny potrzebuje dodatkowych informacji od wiasciciela zakladu
wytwarzania energii lub przyszlego wlasciciela zakladu wytwarzania energii badZ od innych zainteresowanych stron.
Bieg dodatkowego terminu rozpoczyna si¢ z chwilg otrzymania kompletnych informacji.

8. Wlasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wilasciciel zakltadu wytwarzania energii przedstawia wszelkie
dodatkowe informacje wymagane przez organ regulacyjny w terminie dwoch miesigcy od przedstawienia takiego
zadania. Jezeli wlasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wlasciciel zakladu wytwarzania energii nie dostarczy
wymaganych informacji w tym terminie, wniosek o przyznanie odstepstwa uwaza si¢ za wycofany, chyba ze przed
uplywem terminu:

a) organ regulacyjny postanowi o jego przedtuzeniu; lub

b) wlasciciel zakladu wytwarzania energii lub przyszly wiasciciel zakladu wytwarzania energii poinformuje organ
regulacyjny, Ze wniosek o przyznanie odstepstwa jest kompletny, przedstawiajac uzasadniona opinig.

9.  Organ regulacyjny wydaje uzasadniong decyzje w sprawie wniosku o przyznanie odstepstwa. Jezeli organ
regulacyjny przyznaje odstepstwo, musi okresli¢ czas jego obowigzywania.

10.  Organ regulacyjny powiadamia o swojej decyzji wlasciwego wiasciciela zakladu wytwarzania energii lub
przysztego wlasciciela zaktadu wytwarzania energii, wlasciwego operatora systemu i wlasciwego OSP.

11.  Organ regulacyjny moze cofnagl decyzje przyznajaca odstepstwo, jezeli okolicznosci i zasadnicze powody
przyznania odstepstwa nie majg juz zastosowania lub na podstawie uzasadnionego zalecenia Komisji lub Agendji
zgodnie z art. 65 ust. 2.

12. W przypadku moduléw wytwarzania energii typu A wniosek o przyznanie odstgpstwa na podstawie niniejszego
artykulu moze zostaé ztozony przez osobe trzecig w imieniu wlasciciela zakladu wytwarzania energii lub przyszlego
wlaiciciela modulu wytwarzania energii. Przedmiotowy wniosek moze dotyczy¢ jednego modulu wytwarzania energii
lub kilku identycznych moduléw wytwarzania energii. W tym drugim przypadku, jezeli okreslono laczng moc
maksymalng, osoba trzecia moze zastgpi¢ dane wymagane na mocy przepiséw ust. 2 lit. a) swoimi danymi.
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Artykut 63

Whniosek o przyznanie odstepstwa skladany przez wlasciwego operatora systemu lub wlasciwego
osp

1. Wlasciwi operatorzy systeméw lub wihasciwi OSP moga wystegpowal o przyznanie odstepstw dla kategorii
moduldéw wytwarzania energii, ktore s lub maja zosta¢ przylaczone do ich sieci.

2. Wlasciwi operatorzy systeméw lub whasciwi OSP skladaja swoje wnioski o przyznanie odstepstw organowi regula-
cyjnemu. Kazdy wniosek o przyznanie odstepstwa musi zawieraé:

a) dane identyfikacyjne wlasciwego operatora systemu lub wlaiciwego OSP oraz dane osoby kontaktowej na potrzeby
komunikacji;

b) opis moduléw wytwarzania energii, ktérych dotyczy wniosek o przyznanie odstgpstwa, oraz catkowita moc zainsta-
lowang i liczbe moduléw wytwarzania energii;

¢) wymog(-ogi) niniejszego rozporzadzenia, ktérego(-ych) dotyczy wniosek o przyznanie odstepstwa, wraz ze
szczegélowym opisem wnioskowanego odstepstwa;

d) szczegblowe uzasadnienie wraz ze wszystkimi odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi;
e) dowdd, ze wnioskowane odstgpstwo nie bedzie mialo niekorzystnego wplywu na transgraniczny obrot energig;

f) analiz¢ kosztéw i korzysci zgodng z wymogami art. 39. W stosownych przypadkach, analiza kosztow i korzysci musi
zostaé przeprowadzona w porozumieniu z whasciwym OSP i kazdym zainteresowanym sgsiednim OSD.

3. Jezeli wniosek o przyznanie odstepstwa skladany jest przez wlasciwego OSD lub OZSD, organ regulacyjny
wystepuje — w terminie dwoch tygodni od dnia nastgpujacego po otrzymaniu wniosku — do wlasciwego OSP o
dokonanie oceny wniosku o przyznanie odstepstwa w $wietle kryteriéw okreslonych przez organ regulacyjny zgodnie
z art. 61.

4. W terminie dwoch tygodni od dnia nastepujgcego po otrzymaniu takiego wniosku o dokonanie oceny, wlasciwy
OSP potwierdza wlasciwemu OSD lub OZSD, czy wniosek o przyznanie odstepstwa jest kompletny. Jezeli wlasciwy OSP
uwaza, ze wniosek jest niekompletny, wlasciwy OSD lub OZSD przedstawia dodatkowe wymagane informacje
w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku o dodatkowe informacje.

5. W terminie szeSciu miesigcy od otrzymania wniosku o przyznanie odstepstwa, wlasciwy OSP przekazuje organowi
regulacyjnemu swojg oceng, tacznie z wszelkg odpowiednig dokumentacjg. Wspomniany termin sze$ciu miesiecy moze
zosta¢ przedluzony o jeden miesiac, jezeli wlasciwy OSP potrzebuje dodatkowych informacji od wlasciwego OSD lub od
wla$ciwego OZSD.

6.  Organ regulacyjny podejmuje decyzj¢ w sprawie wniosku o przyznanie odstgpstwa w terminie sze$ciu miesiecy od
dnia nastepujgcego po otrzymaniu wniosku przez organ regulacyjny. Jezeli wniosek o przyznanie odstepstwa jest
skladany przez wlaiciwego OSD lub OZSD, termin szeSciu miesiecy biegnie od dnia nastepujacego po otrzymaniu
oceny dokonywanej przez whasciwego OSP na podstawie ust. 5.

7. Termin szeSciu miesiecy, o ktérym mowa w ust. 6, moze przed jego uplywem zosta¢ przedtuzony o dodatkowe
trzy miesigce, jezeli organ regulacyjny wystapi o udzielenie dodatkowych informacji przez wlasciwego operatora
systemu wnioskujacego o przyznanie odstepstwa lub przez inne zainteresowane strony. Bieg tego dodatkowego terminu
rozpoczyna si¢ w dniu nastgpujacym po dniu otrzymania kompletnych informacji.

Wiasciwy operator systemu przedstawia wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez organ regulacyjny w terminie
dwoch miesigcy od daty wniosku. Jezeli wiasciwy operator systemu nie dostarczy wymaganych dodatkowych informacji
w tym terminie, wniosek o przyznanie odstepstwa uwaza si¢ za wycofany, chyba ze przed uplywem terminu:

a) organ regulacyjny postanowi o jego przeduzeniu; lub

b) wlasciwy operator systemu powiadomi organ regulacyjny, ze wniosek o przyznanie odstgpstwa jest kompletny,
przedstawiajac uzasadniona opinie.

8. Organ regulacyjny wydaje uzasadniong decyzje w sprawie wniosku o przyznanie odstepstwa. Jezeli organ
regulacyjny przyznaje odstepstwo, musi okresli¢ czas jego obowigzywania.
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9.  Organ regulacyjny powiadamia o swojej decyzji wlaSciwego operatora systemu wnioskujagcego o przyznanie
odstepstwa, wlasciwego OSP oraz Agencje.

10.  Organy regulacyjne moga ustanowi¢ dodatkowe wymogi dotyczace przygotowania przez wlasciwych operatoréw
systeméw wnioskdw o przyznanie odstepstwa. W tym celu organ regulacyjny uwzglednia rozréznienie miedzy
systemem przesylowym i systemem dystrybucyjnym na szczeblu krajowym oraz przeprowadza konsultacje
z operatorami systemdw, wlasciciclami zakladéw wytwarzania energii i zainteresowanymi stronami, w tym
producentami.

11.  Organ regulacyjny moze cofngl decyzje przyznajacg odstepstwo, jezeli okolicznosci i zasadnicze powody
przyznania odstepstwa nie majg juz zastosowania lub na podstawie uzasadnionego zalecenia Komisji lub Agengji
zgodnie z art. 65 ust. 2.

Artykut 64

Rejestr odstepstw od wymogéw niniejszego rozporzadzenia

1. Organy regulacyjne prowadza rejestr wszystkich odstepstw, ktdre przyznaly lub ktérych przyznania odméwily,
oraz przekazuja Agencji aktualny i skonsolidowany rejestr co najmniej raz na sze$¢ miesigcy, a jego kopi¢ dostarczaja
ENTSO energii elektrycznej.

2. Rejestr zawiera w szczegdlnosci:

a) wymog(-ogi), w odniesieniu do ktérego(-ych) przyznano odstepstwo lub odméwiono jego przyznania;
b) tres¢ odstepstwa;

¢) powody przyznania lub odmowy odstepstwa;

d) skutki przyznania odstgpstwa.

Artykut 65
Monitorowanie odstepstw

1. Agencja monitoruje procedure przyznawania odstepstw we wspolpracy z organami regulacyjnymi lub wla$ciwymi
organami panstw czlonkowskich. Organy regulacyjne lub wlasciwe organy panstw czlonkowskich przekazuja Agencji
wszystkie niezbedne w tym celu informacje.

2. Agencja moze wyda¢ organowi regulacyjnemu uzasadnione zalecenie cofnigcia odstepstwa ze wzgledu na brak
jego uzasadnienia. Komisja moze wyda¢ organowi regulacyjnemu lub wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego
uzasadnione zalecenie cofnigcia odstgpstwa ze wzgledu na brak jego uzasadnienia.

3. Komisja moze wystapi¢ do Agencji o przedlozenie sprawozdania na temat stosowania przepiséw ust. 1 1 2 oraz o
przedstawienie powodéw wystapienia lub niewystepowania o cofniecie odstepstw.

TYTUL VI

PRZEPISY PRZE]éCIOWE DOTYCZACE POWSTAJACYCH TECHNOLOGII
Artykut 66
Powstajace technologie

1. Z wyjatkiem art. 30, wymogi niniejszego rozporzadzenia nie majg zastosowania do moduléw wytwarzania energii
zaklasyfikowanych do powstajacych technologii, zgodnie z procedurami okreslonymi w niniejszym tytule.
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2. Modul wytwarzania energii kwalifikuje si¢ do zaklasyfikowania do powstajacych technologii zgodnie z art. 69, pod
warunkiem ze:

a) jest modulem typu A;
b) stanowi dostgpna na rynku technologi¢ modulu wytwarzania energii; oraz

¢) laczna sprzedaz technologii modulu wytwarzania energii w ramach obszaru synchronicznego w momencie skladania
wniosku o zaklasyfikowanie do powstajgcych technologii nie przekracza 25 % maksymalnego poziomu tacznej mocy
maksymalnej ustanowionego zgodnie z art. 67 ust. 1.

Artykut 67
Ustanowienie progéw na potrzeby zaklasyfikowania do powstajacych technologii

1. Maksymalny poziom lacznej mocy maksymalnej moduléw wytwarzania energii klasyfikowanych jako powstajace
technologie w obszarze synchronicznym wynosi 0,1 % rocznego maksymalnego obcigzenia w 2014 r. w danym
obszarze synchronicznym.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby ich maksymalny poziom Ilacznej mocy maksymalnej moduléw
wytwarzania energii klasyfikowanych jako powstajace technologie byt obliczany przez pomnozenie maksymalnego
poziomu facznej mocy maksymalnej moduléw wytwarzania energii klasyfikowanych jako powstajace technologie
obszaru synchronicznego przez stosunek rocznej wiclkosci energii elektrycznej wytworzonej w 2014 r. w panstwie
cztonkowskim do catkowitej rocznej wielkosci energii elektrycznej wytworzonej w 2014 r. w danym obszarze synchro-
nicznym, do ktérego nalezy dane panstwo czlonkowskie.

W przypadku panfistw cztonkowskich nalezacych do czgsci réznych obszaréw synchronicznych obliczenia dokonuje sie
na zasadzie proporcjonalnej dla kazdej z tych czg$ci i sumuje w celu otrzymania catkowitego przydziatu dla danego
panstwa czlonkowskiego.

3. Zrédlem danych na potrzeby stosowania przepisow niniejszego artykutu jest zestawienie statystyczne (Statistical
Factsheet) ENTSO energii elektrycznej opublikowane w 2015 r.

Artykut 68
Whiosek o zaklasyfikowanie do powstajacych technologii

1. W terminie szeSciu miesiecy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia producenci moduléw wytwarzania
energii typu A moga przedlozy¢ odpowiedniemu organowi regulacyjnemu wniosek o zaklasyfikowanie ich technologii
modulu wytwarzania energii do powstajacych technologii.

2. W zwigzku z wnioskiem skladanym na podstawie ust. 1 producent powiadamia odpowiedni organ regulacyjny o
facznej sprzedazy danej technologii modulu wytwarzania energii w ramach kazdego obszaru synchronicznego
w momencie skladania wniosku o zaklasyfikowanie do powstajacych technologii.

3. Producent przedstawia dowdd na to, ze wniosek skladany na podstawie ust. 1 spelnia kryteria dopuszczenia
okreslone w art. 661 67.

4. W przypadku, gdy ma to zastosowanie w danym pafistwie czlonkowskim, ocen¢ wnioskéw, a takze zatwierdzanie
i cofanie zaklasyfikowania do powstajacych technologii moga przeprowadzaé organy inne niz organ regulacyjny.

Artykut 69
Ocena i zatwierdzenie wnioskéw o zaklasyfikowanie do powstajacych technologii

1. W terminie 12 miesigcy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia odpowiedni organ regulacyjny podejmuje —
w porozumieniu ze wszystkimi innymi organami regulacyjnymi obszaru synchronicznego — decyzje, ktére moduly
wytwarzania energii nalezy (ewentualnie) zaklasyfikowaé do powstajgcych technologii. Kazdy z organéw regulacyjnych
odpowiedniego obszaru synchronicznego moze wystapi¢ do Agencji o uprzednig opini¢, ktéra wydawana jest
w terminie trzech miesiecy od otrzymania wniosku. Decyzja odpowiedniego organu regulacyjnego uwzglednia opinie
Agencji.
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2. Kazdy organ regulacyjny obszaru synchronicznego publikuje wykaz moduléw wytwarzania energii zatwierdzonych
jako powstajace technologie.

Artykut 70

Cofniecie zaklasyfikowania do powstajacych technologii

1. Poczawszy od daty decyzji organu regulacyjnego na podstawie art. 69 ust. 1, producent modutu wytwarzania
energii zaklasyfikowanego do powstajacych technologii przekazuje co dwa miesigce organowi regulacyjnemu aktualizacje
dotyczacy sprzedazy modulu z podzialem na panstwa czlonkowskie za minione dwa miesigce. Organ regulacyjny podaje
do publicznej wiadomosci taczna moc maksymalng moduléw wytwarzania energii zaklasyfikowanych do powstajacych
technologii.

2. W przypadku gdy laczna moc maksymalna wszystkich przylaczonych do sieci moduléw wytwarzania energii
zaklasyfikowanych do powstajacych technologii przekracza prég ustanowiony w art. 67, odpowiedni organ regulacyjny
cofa zaklasyfikowanie do powstajacych technologii. Decyzja o cofnigciu zaklasyfikowania musi zosta¢ opublikowana.

3. Nie naruszajac przepisow ust. 1 i 2, wszystkie organy regulacyjne obszaru synchronicznego moga postanowié
w sposob skoordynowany o cofnigciu zaklasyfikowania do powstajacych technologii. Organy regulacyjne danego
obszaru synchronicznego moga wystapi¢ do Agencji o uprzednig opini¢, ktéra wydawana jest w terminie trzech
miesiecy od otrzymania wniosku. W stosownych przypadkach skoordynowana decyzja organéw regulacyjnych
uwzglednia opini¢ Agencji. Decyzja o cofnigciu zaklasyfikowania musi zosta¢ opublikowana przez kazdy organ
regulacyjny obszaru synchronicznego.

Moduly wytwarzania energii zaklasyfikowane do powstajacych technologii i przylaczone do sieci przed datg cofnigcia
zaklasyfikowania do powstajacych technologii s3 uznawane za istniejace moduly wytwarzania energii i w zwiazku z tym
podlegaja jedynie wymogom niniejszego rozporzadzenia zgodnie z przepisami art. 4 ust. 2 oraz art. 38 i art. 39.

TYTUL VII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 71

Zmiana uméw oraz warunkéw ogélnych

1. Organy regulacyjne zapewniaja, aby wszystkie odpowiednie klauzule w umowach oraz warunkach ogdlnych
dotyczacych przylaczenia do sieci nowych modutéw wytwarzania energii zostaly dostosowane do wymogéw niniejszego
rozporzadzenia.

2. Wszystkie odpowiednie klauzule w umowach oraz odpowiednie klauzule warunkéw ogdlnych dotyczacych
przylaczenia do sieci istniejacych moduléw wytwarzania energii, podlegajacych wszystkim lub niektérym wymogom
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 4 ust. 1, zostaja zmienione w celu zapewnienia ich zgodnosci z wymogami
niniejszego rozporzadzenia. Zmian w odpowiednich klauzulach dokonuje si¢ w terminie trzech lat od decyzji organu
regulacyjnego lub danego panstwa czlonkowskiego podjetej zgodnie z art. 4 ust. 1.

3. Organy regulacyjne dopilnowujg, aby krajowe umowy miedzy operatorami systeméw oraz wiascicielami nowych
lub istniejacych zakladéw wytwarzania energii podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu, odnoszace si¢ do wymogéw
dotyczacych przylaczenia do sieci zakladéw wytwarzania energii, w szczegdlnosci krajowe kodeksy sieci, odzwierciedlaty
wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.
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Artykut 72
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Nie naruszajgc przepiséw art. 4 ust. 2 lit. b), art. 7, art. 58, art. 59, art. 61 oraz tytulu VI, stosowanie wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu rozpoczyna si¢ trzy lata po jego publikacji.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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